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Attention! Avant de commencer a utiliser votre montre BIG BANG € Geng3, veuillez prendre
connaissance des informations importantes suivantes qui concernent la sécurité et la
réglementation. Nous vous invitons a conserver le présent document de maniére a pouvoir
vous y reporter en cas de besoin.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES DE VOTRE MONTRE BIG BANG € Gen3

La montre de luxe BIG BANG € Gen3 intégre des fonctions Wi-Fi, Bluetooth® et de paiement
sans contact. Elle n’est pas congue pour servir de dispositif médical ou de moniteur d’activité
physique.

L’application Hublot BIG BANG € Geng3 requiert un téléphone sous Android 11+ (sauf édition
Go et téléphones sans Google Play Store), iOS 15+ ou version ultérieure. Les fonctionnalités
prises en charge peuvent varier selon les plateformes et les pays. Wear OS by Google™ est
une marque déposée de Google LLC.

La montre BIG BANG € Gen3 doit étre utilisée avec les accessoires de chargement qui
I’'accompagnent. Ces accessoires comprennent notamment un céable micro USB, un
chargeur et une prise murale. Nous vous recommandons de suivre les consignes de sécurité
électrique énoncées ci-dessous avant d’utiliser les accessoires de chargement.

Vous pouvez désactiver les fonctions Bluetooth®, Wi-Fi et de paiement sans contact de
votre montre en procédant comme suit:

Si votre écran est en veille, touchez I’écran pour «allumer » la montre;
* Passez votre doigt du haut vers le bas de I'écran;
» Repérez la touche « Paramétres » (£}) et touchez-la;

e Allez a «Connectivité » et touchez le réglage Wi-Fi, Bluetooth® ou NFC, suivant celui que
vous souhaitez désactiver.



PRECAUTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez noter que le non-respect des présentes consignes est susceptible de provoquer des
dysfonctionnements ou d’exposer I'utilisateur a des risques et/ou d’annuler ou de réduire le
bénéfice de la garantie et/ou de la garantie limitée valable pour les Etats-Unis.

a) Utilisation de la montre BIG BANG € Gen3 et de ses accessoires en toute sécurité
Préservation de I'intégrité de votre montre BIG BANG € Gen3

(i) Généralités

N’utilisez pas ni ne conservez la montre BIG BANG € Gen3 dans un endroit poussiéreux ou
sale, car cet environnement pourrait endommager les composants.

Ne conservez pas la montre BIG BANG € Gen3 dans un endroit chaud ou exposé a la lumiéere
directe du soleil. Les hautes températures peuvent en effet réduire la durée de vie des
dispositifs électroniques, endommager la batterie et la rendre inopérante et déformer ou
faire fondre certains plastiques.

Ne conservez pas la montre BIG BANG € Gen3 dans un endroit froid. Lorsque vous prendrez
ensuite lamontre et qu’elle se réchauffera et reviendra a sa température normale, de I’humidité
pourra se former a I'intérieur, ce qui pourrait endommager les circuits électroniques.
N’essayez pas d’ouvrir le boitier de la montre. Toute manipulation de la montre BIG BANG €
Gen3 par un non-spécialiste est susceptible d’endommager cette montre et d’annuler la
garantie et/ou la garantie limitée valable pour les Etats-Unis.

Veillez a ne pas laisser tomber la montre et a ne pas la cogner contre quelque chose.

Ne placez pas d’objets lourds sur la montre.

N’utilisez pas d’objets coupants sur I’écran.

N’exercez pas une force excessive sur I’écran. Toute manipulation brutale est susceptible
d’endommager les circuits internes.

N’utilisez pas de produits chimiques agressifs, de solvants de nettoyage ou de détergents
puissants pour nettoyer la montre BIG BANG € Gen3.

Avant d’écouter votre montre a 'aide d’écouteurs, veillez a régler le volume sur un niveau
raisonnable, afin de vous éviter toute Iésion auditive.

Si la montre BIG BANG € Gen3 ou I'un ou l'autre de ses accessoires ne fonctionne pas
correctement, adressez-vous a votre magasin HUBLOT le plus proche. Le personnel vous
aidera et si nécessaire fera réparer votre montre.

En plus des instructions qui précédent, veuillez consulter le manuel d’utilisation et de
garantie qui contient des informations concernant le cable, le chargeur, la prise murale et la
sécurité électrique de la batterie.
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(i) Exposition aux liquides
La montre BIG BANG € Gen3 est résistante a I’eau jusqu’a une profondeur de 3 ATM.

Efforcez-vous d’exposer le moins possible votre montre aux substances suivantes: savon,
détergent, acides ou aliments acides, liquides autres que I'’eau douce, tels que I'’eau salée, I'eau
savonneuse, I’eau de piscine, les parfums, les insectifuges, les lotions, les écrans solaires, I’huile,
les dissolvants pour adhésif, les teintures capillaires et les solvants.

La montre BIG BANG € Gen3 posséde la classification de résistance a I’'eau IP68 de la norme
CEIl 60529.

Si votre montre BIG BANG € Gen3 est pourvue d’un bracelet en cuir, sachez que les bandes de
cuir ne sont pas résistantes a I'eau.

Les conditions suivantes sont susceptibles d’altérer la résistance a I’eau de la montre BIG BANG €
Gen3 et sont donc a éviter:

» Laisser la montre BIG BANG € Gen3 sous I’eau pendant de longues périodes;
« Faire tomber la montre BIG BANG € Gen3 ou la soumettre a des chocs;

« Exposer la montre BIG BANG € Gen3 a un jet d’eau sous pression ou a un écoulement d’eau
rapide, comme cela peut arriver lors d’activités sportives telles que le ski nautique, la planche
nautique, le surf et le jet ski;

« Porter la montre BIG BANG € Gen3 dans un environnement chaud ou humide, tel que celui d’'un
sauna ou d’'un hammam.

(iii) Utilisation des boutons, de la couronne digitale, des connecteurs et des ports

N’exercez jamais une pression excessive sur un bouton de la montre BIG BANG € Gen3, ni ne
forcez pour enficher un connecteur dans un port car cela pourrait provoquer des dommages
non pris en charge au titre de la garantie et/ou de la garantie limitée valable pour les Etats-Unis.
Si I'enfichage d’un connecteur dans un port ne s’effectue pas facilement, cela signifie qu’ils ne
vont probablement pas ensemble. Vérifiez que rien n’obstrue le port et vérifiez que le connecteur
correspond bien au port et que vous avez bien positionné le connecteur par rapport au port.

Certaines utilisations peuvent contribuer a effilocher ou a rompre des cables. Comme pour tout
autre fil ou cable métallique, le fait de courber un cable en un méme point et de fagon répétée
est susceptible d’affaiblir et de fragiliser le cable. Veillez a disposer le cable suivant une courbe
douce, en évitant de former des angles. Contrblez réguliérement le cable et le connecteur afin de
repérer toute pliure, tout cintrage ou autre dommage. Si vous observez un tel dommage, cessez
d’utiliser le cable.

La décoloration des accessoires (cables, prises) aprés une utilisation réguliére est normale. La
poussiére, les débris et I'exposition a I’humidité sont en effet susceptibles de provoquer une
décoloration. Si vos accessoires deviennent chauds a I'usage, ou si la montre BIG BANG € Gen3
ne se charge pas ni ne peut se synchroniser, débranchez le cable de I'adaptateur d’alimentation



et nettoyez les accessoires a I'aide d’un chiffon sec, non abrasif et non pelucheux. N’utilisez ni
liquides ni produits de nettoyage pour nettoyer les accessoires.

Il est possible que la surface de charge des accessoires de charge de la montre BIG BANG €
se décolore apres une utilisation réguliére. Le nettoyage de la surface de charge peut réduire
ou empécher cette décoloration et contribuera a éviter d’endommager votre chargeur et votre
montre BIG BANG € Gen3. Pour nettoyer la surface de charge, débrancher le chargeur de la
montre BIG BANG € Gen3 et de I'adaptateur et essuyez la surface a I'aide d’un chiffon humide
non abrasif. Séchez ensuite la surface a I'aide d’un chiffon non abrasif et non pelucheux, avant de
reprendre le chargement. Ne nettoyez pas la surface de charge avec des produits de nettoyage.

b) Protection de la santé de l'utilisateur

Il est recommandé d’une fagon générale de ne pas utiliser la montre BIG BANG € Gen3 dans
les cas ou sa défaillance pourrait provoquer un déces, un dommage corporel ou un dommage
environnemental grave.

Si vous avez la moindre question concernant votre montre BIG BANG € Gen3 ou concernant les
éléments chimiques de ses batteries et/ou de ses accessoires, n’hésitez pas a nous contacter
via notre adresse e-mail help@hublot.com, ou par courrier & I'adresse suivante: HUBLOT SA —
SIEGE ET MANUFACTURE — Ch. de la Vuarpiliere 33 — 1260 NYON — SUISSE
(TEL: +41 (0)22 990 90 00).

La montre BIG BANG € Gen3 et les applications BIG BANG € Gen3 qu’elle intégre ne sont
pas des dispositifs médicaux. Elles ne sont pas congues pour étre utilisées dans le cadre de
I’établissement de diagnostics de maladies ou d’autres états pathologiques, ni pour le traitement,
I’atténuation ou la prévention de maladies. Avant d’entamer ou de modifier un quelconque
programme d’exercice avec la montre BIG BANG € Gen3, consultez votre médecin. Pendant
tout exercice, restez prudent et attentif. Cessez immédiatement I’exercice si vous ressentez
une douleur, une sensation d’évanouissement ou d’étourdissement, de I'épuisement ou un
essoufflement. En pratiquant un quelconque exercice physique, vous assumez I'ensemble des
risques correspondants, y compris le risque de blessure associé a ce type d’activité. Si vous
avez un quelconque probléme de santé dont vous estimez qu’il pourrait étre affecté par la montre
BIG BANG € Gen3 (exemples: convulsions, évanouissements, fatigue visuelle, maux de téte),
n’utilisez pas la montre BIG BANG € Gen3 sans avoir au préalable consulté votre médecin.
La lumiere émise par le capteur de fréquence cardiaque pourrait altérer votre vision. Ne pas
la regarder directement. Certaines personnes peuvent réagir a certains matériaux utilisés dans
les bijoux, les montres et autres articles a porter, lorsque ceux-ci sont en contact avec la peau.
Ces réactions peuvent étre dues a des allergies, des facteurs environnementaux, une exposition
prolongée a des irritants tels que le savon, la sueur ou autres.

Si vous faites des allergies ou présentez d’autres sensibilités, tout article portable est susceptible
de provoquer chez vous des irritations. Si vous présentez des sensibilités cutanées, soyez
particulierement prudent lorsque vous portez la montre BIG BANG € Gen3. Le fait de trop serrer
le bracelet de la montre augmentera le risque de provoquer chez vous une irritation.
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Enlevez périodiquement votre montre BIG BANG € Gen3 de fagon a laisser votre peau respirer.

Gardez le bracelet de votre montre propre et sec, afin de réduire toute possibilité dirritation
cutanée. Si vous présentez des rougeurs ou des gonflements ou ressentez des démangeaisons
ou toute autre irritation ou géne cutanée, autour de la montre ou entre elle et votre peau, enlevez
la montre BIG BANG € Gen3 et consultez votre médecin avant de recommencer a la porter.
Une utilisation permanente, méme aprés la disparition des symptémes, peut faire réapparaitre
I’irritation ou I'accroitre.

Les matériaux utilisés dans la montre BIG BANG € Gen3 et dans les bracelets HUBLOT sont
conformes aux normes établies pour les bijoux par la Commission de sécurité des produits de
consommation américaine (U.S. Consumer Product Safety Commission), aux réglementations
européennes applicables et aux autres normes internationales.

Lors des mises a jour du logiciel, et dans certaines autres circonstances limitées, il est possible
que la montre BIG BANG € Gen3 surchauffe, ce qui a pour effet de rendre les parties externes
de la montre plus chaudes au toucher que d’habitude. Dans ce cas, n’hésitez pas a enlever votre
montre BIG BANG € Gen3 de votre poignet et attendre un court instant avant de la remettre, afin
d’éviter toute irritation.

Si vous utilisez un dispositif médical électronique, veuillez-vous reporter a la partie «Interaction
avec I’environnement / Interférence avec les équipements électroniques et caractéristiques
magnétiques » ci-apres.

c) Intégrité des personnes de votre entourage

(i) Protection des enfants

Gardez votre montre BIG BANG € Gen3 et ses accessoires hors de portée des enfants. Certains
bracelets BIG BANG € Gen3, en particulier, peuvent présenter un risque d'étouffement chez les
jeunes enfants. Gardez ces bracelets hors de portée des jeunes enfants.

(i) Marcher et conduire en toute sécurité
N'utilisez pas votre montre BIG BANG € Gen3 en conduisant.

La montre BIG BANG € Gen3 géneére, utilise et peut émettre des signaux radioélectriques.
Ces signaux sont susceptibles d'interférer avec tout systéme électronique mal installé ou
insuffisamment blindé qui peut étre présent dans un véhicule automobile. Interrogez sur ce point
le fabricant de votre véhicule ou son représentant. Si un équipement quelconque a été ajouté
a votre véhicule, nous vous conseillons aussi de consulter le fabricant de cet équipement pour
obtenir les informations nécessaires concernant les signaux radioélectriques.

N'utilisez pas votre montre BIG BANG € Gen3 en marchant ou en vous livrant a une activité qui
requiert toute votre attention. Tout manque d'attention vis-a-vis de la circulation automobile ou
des risques auxquels vous pouvez étre exposé en marchant est susceptible d'entrainer de graves
dommages corporels, la mort ou encore une perte matérielle.
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SECURITE ELECTRIQUE

a) Accessoires

Utilisez uniguement les accessoires approuvés par HUBLOT. Toute utilisation d’accessoires non
approuvés par HUBLOT avec la montre BIG BANG € Gen3 sera susceptible d’invalider tout
agrément ou toute garantie et/ou toute garantie limitée valable pour les Etats-Unis applicable a
votre montre et/ou pourra rendre votre montre BIG BANG € Gen3 inopérante et/ou dangereuse.

b) Accessoires de chargement

Votre montre BIG BANG € Gen3 est fournie avec les accessoires de chargement suivants: cable
micro USB, chargeur et prise murale. Utilisez uniquement des accessoires approuveés.

Lorsque vous n'’utilisez pas un chargeur, débranchez-le de la source d’alimentation.

Pendant le chargement, il est important de conserver la montre BIG BANG € Gen3 et les
accessoires fournis avec dans un endroit bien ventilé.

Utilisez les accessoires de chargement fournis avec la montre BIG BANG € Gen3 ou
tout autre accessoire de chargement approuvé par HUBLOT, et ce uniquement en les
raccordant au type de source d’alimentation indiqué sur I’étiquette. Avant d’utiliser toute
alimentation électrique, vérifiez que la tension de secteur (CA) correspond a la tension indiquée
sur I'alimentation.

Afin d’éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique, ne surchargez pas la prise de courant,
les rallonges ni les prises multiples. Pour réduire le risque d’endommagement du cordon ou du
chargeur mural, tirez sur le chargeur mural plutét que sur le cordon, au moment de déconnecter
I’accessoire de chargement de la prise de courant ou de la source d’alimentation.

L'utilisation d’accessoires de chargement de la montre BIG BANG € Gen3 endommagés ou
le fait de charger en présence d’humidité est susceptible de provoquer un incendie, un choc
électrique, un dommage corporel ou tout autre dommage a I'utilisateur ou a la montre BIG BANG
€ Gen3 ou a tout autre bien. Avant de procéder au chargement, vérifiez que la montre BIG BANG
€ Gen3 et ses accessoires de chargement sont bien secs. Lorsque vous utilisez les accessoires
de chargement pour recharger la montre BIG BANG € Geng3, veillez a ce que la prise USB soit
enfichée a fond dans I'adaptateur avant de brancher I'adaptateur dans une prise de courant.
Evitez de charger la montre BIG BANG € Gen3 alors qu’elle est directement exposée a la lumiere
du soleil. Ne portez pas la montre BIG BANG € Gen3 lorsqu’elle est en charge.

Evitez tout contact prolongé du connecteur avec la peau lorsque le cable est raccordé a une
source d’alimentation car cela pourrait vous procurer une géne ou vous blesser. Evitez de dormir
ou de vous asseoir sur le connecteur.

1
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En plus de tout ce qui précéde:

* N’exposez pas le chargeur a de I’eau pendant son utilisation car le chargeur et la montre BIG
BANG € Gen3 pourraient ne plus fonctionner;

* Insérez le cable USB dans le socle du chargeur avec précaution car le fait de forcer le cable
dans le mauvais sens endommagera le chargeur;

o |l est recommandé de charger la montre BIG BANG € Gen3 dans un endroit frais, afin d’éviter
toute surchauffe de la montre;

¢ |l est recommandé de ne pas charger la montre BIG BANG € Gen3 dans un endroit ou la montre
serait directement exposée a la lumiere du soleil car cette exposition pourrait provoquer une
surchauffe;

« Une fois la montre BIG BANG € Gen3 placée dans le chargeur et le chargeur branché sur la

prise murale, un écran de charge s’affiche sur la montre, qui indique le pourcentage de charge
de la batterie;

« |l est recommandé, une fois que la montre BIG BANG € Gen3 est entierement rechargée, de la
retirer du chargeur;

« Si la montre BIG BANG € Gen3 ne se charge pas, vérifiez que la prise murale est bien insérée
dans la prise de courant murale, que le cable USB est bien fixé au chargeur et que la montre est
bien en place sur le chargeur;

« Si la montre BIG BANG € Gen3 ne se charge toujours pas, vérifiez qu’elle est correctement
orientée sur le chargeur et que le dos de la montre est bien propre;

 Le chargeur contient un petit aimant qui permet de bien aligner et fixer la montre BIG BANG €
Gen3 sur le chargeur. Gardez le chargeur a distance de tout élément métallique.
c) Sécurité de la batterie

Votre montre BIG BANG € Gen3 contient une batterie intégrée non remplacable. N’essayez pas
de remplacer cette batterie (pour obtenir des informations sur le recyclage de la batterie, veuillez
consulter la partie «Maintenance et élimination / Elimination des équipements électroniques ou
électriques et des batteries » ci-apres).

Dans tous les cas:
* N’exposez pas la batterie au feu ni a aucune autre source de chaleur externe, telle qu’une

plague chauffante, une plaque de cuisson, un appareil de chauffage ou un four car cela pourrait
provoquer un incendie ou une explosion;

* Ne jetez pas les batteries au feu;

¢ N'utilisez jamais et d’aucune maniére une batterie ou un chargeur endommagé. N'utilisez la
batterie que pour la fonction a laquelle elle est destinée. Ne court-circuitez pas la batterie;

* Ne laissez pas la batterie dans un endroit chaud ou froid.
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INTERACTION AVEC L’ENVIRONNEMENT

a) Interférence avec les équipements électroniques et caractéristiques magnétiques

Comme tout équipement de radio transmission, votre montre BIG BANG € Gen3 est susceptible
d’interférer avec d’autres appareils électroniques.

Lorsque vous étes a bord d’un avion, ou dans tout lieu ou cela est demandé (hopital, station-
essence, etc.), éteignez votre appareil.

Dans tous les cas, veillez a n’utiliser votre appareil que la ou cette utilisation est autorisée, et de
la fagon autorisée.

Votre montre BIG BANG € Gen3 peut en particulier interférer avec des stimulateurs cardiaques,
des défibrillateurs ou d’autres dispositifs médicaux. Maintenez une distance de sécurité entre
votre dispositif médical et la montre BIG BANG € Gen3 et ses accessoires. Pour obtenir
toute information concernant votre dispositif médical, consultez votre médecin et le fabricant
du dispositif en question. Si vous pensez que votre montre BIG BANG € Gen3 est en train
d’interférer avec votre stimulateur cardiaque, votre défibrillateur ou tout autre dispositif médical,
cessez d’utiliser votre montre.

Tenir vos cartes magnétiques (clés, cartes de crédit) a I'écart de votre montre BIG BANG € Gen3
et de ses accessoires.

b) Zones dangereuses

Il peut étre dangereux de charger ou d’utiliser la montre BIG BANG € Gen3 dans toute zone ou
I’'atmosphére est potentiellement explosive, et notamment dans des zones ou I'air contient de
hauts niveaux de produits chimiques, vapeurs ou particules inflammables (tels que du propergol,
de la poussiére ou des poudres métalliques).

Respectez tous les panneaux et toutes les instructions.

c) Températures de fonctionnement et de stockage

La plage de température de fonctionnement normale de la montre BIG BANG € Gen3 estde 0 a
40 °C (32 a 104 °F).

Tout stockage ou fonctionnement en dehors de cette plage de température est susceptible
d’endommager la montre BIG BANG € Gen3 et de raccourcir la durée de vie de la batterie. Evitez
d’exposer la montre BIG BANG € Gen3 a de brutales variations de température ou d’humidité.
Si la température intérieure de la montre BIG BANG € Gen3 dépasse les températures de
fonctionnement normales (par exemple dans une voiture ou il fait particulierement chaud, ou
en cas d’exposition a la lumiere directe du soleil pendant de longues périodes), il est possible
que vous constatiez les phénoménes suivants pendant que la montre cherchera a réguler sa
température:
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« Le chargement pourra ralentir ou s’arréter;

e L'écran pourra s’assombrir;

« Certains transferts de données pourront étre suspendus ou retardés.

La montre BIG BANG € Gen3 et ses accessoires sont conformes aux normes et aux limites
applicables en matiére de température de surface. Toutefois, méme avec ces limites, un
contact permanent et prolongé avec des surfaces chaudes peut provoquer une géne ou une
lésion.

Le fait de connecter la montre BIG BANG € Gen3 et ses accessoires a une source d’alimentation
aura pour effet de les chauffer. Il est donc nécessaire de faire preuve de bon sens, afin d’éviter
toute situation dans laquelle votre peau serait en contact avec la montre BIG BANG € Gen3 et/
ou ses accessoires pendant de longues périodes alors que la montre et les accessoires seraient
connectés. Si, par exemple, la montre BIG BANG € Gen3 est en charge, ou si ses accessoires
sont raccordés a une source d’alimentation, ne dormez pas sur la montre ni sur les accessoires,
et ne les placez pas sous une couverture, sous un oreiller ou sous votre corps. Si vous présentez
une pathologie de nature a affecter votre capacité a détecter la chaleur au contact de votre corps,
soyez tout particulierement vigilant. Si votre montre BIG BANG € Gen3 devient trop chaude,
enlevez-la.

d) Signal GPS

La force du signal GPS peut diminuer dans les endroits ou le signal est bloqué, comme entre les
batiments, dans les zones basses, ou dans des conditions météorologiques extrémes. Ne vous
fiez jamais uniquement a la fonction GPS dans ces conditions ou I’exactitude des informations
et données fournies peuvent étre incomplétes ou altérées par ces facteurs. Pour une plus grande
précision, veuillez connecter un téléphone portable ou le Wi-Fi.
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MAINTENANCE ET ELIMINATION

a) Nettoyage et réparation

Gardez votre montre BIG BANG € Gen3 propre et séche. En cas d’exposition a de I’eau douce,
séchez soigneusement la montre. Nettoyez votre montre BIG BANG € Gen3 en cas de contact
entre la montre et toute chose susceptible de provoquer des taches ou tout autre dommage, tel
que de la poussiéere ou du sable, de I'encre, du savon, un détergent, de I'acide ou des aliments
acides, ou en cas de contact avec des liquides autres que de I'eau douce, y compris avec tout
liquide susceptible de provoquer une irritation de la peau, tel que les suivants: sueur, eau salée,
eau savonneuse, eau de piscine, parfum, insectifuge, lotion, écran solaire, huile, dissolvant pour
adhésifs, teinture capillaire ou solvant. La montre BIG BANG € Gen3 peut présenter des variations
d’aspect ou palir avec le temps.

Il est recommandé, dans le cadre de I’entretien de votre montre BIG BANG € Gen3, d’éviter:
¢ De nettoyer la montre alors qu’elle est en charge;

* De sécher la montre ou le bracelet a I'aide d’'une quelconque source de chaleur externe (par
exemple un séche-cheveux);

« D’utiliser des produits de nettoyage ou de I’air comprimé pour nettoyer la montre.
b) Précautions a prendre et informations concernant la batterie intégrée:

« Votre montre BIG BANG € Gen3 integre une batterie rechargeable, qui n’est ni remplacable ni
retirable par I'utilisateur;

¢ N’essayez pas de remplacer la batterie ni de la retirer de votre montre BIG BANG € Gen3 par
vous-méme;

« Le fait de porter atteinte a I'intégrité de votre produit ou de tenter de I'ouvrir aura pour effet
d’annuler la garantie et/ou la garantie limitée valable pour les Etats-Unis et peut représenter un
risque pour votre sécurité;

* Pour toute manipulation de la batterie, veuillez contacter votre magasin HUBLOT ou appeler
nos centres de service clients aux numéros de téléphone que vous trouverez a la fin de ce livret.

c) Elimination des équipements électroniques ou électriques et des batteries

Votre montre BIG BANG € Gen3, ses accessoires et sa batterie contiennent des substances
dangereuses. Vous ne devez pas les jeter avec les ordures ménageres non triées. Ces produits
sont soumis a des réglementations locales précises. Ayant été mise sur le marché aprés le
13 ao(t 2005, la montre BIG BANG € Gen3 et ses accessoires sont en particulier soumis dans
I’Union Européenne a la Directive 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE).
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La batterie contenue dans votre montre BIG BANG € Gen3 est en outre soumise a la Directive
2006/66/CE relatives aux piles et accumulateurs ainsi qu’aux déchets de piles et d’accumulateurs.
Les symboles des poubelles barrées d’une croix présentés ci-dessous indiquent que la montre
BIG BANG € Gen3, sa batterie et ses accessoires sont soumis a ces réglementations.

L’équipement et la batterie susmentionnés doivent étre collectés séparément.

En permettant que votre équipement usagé, ainsi que ses batteries ou ses accumulateurs soient
éliminés correctement, vous contribuerez a éviter des conséquences potentiellement négatives
pour I'environnement et pour la santé animale et humaine.

En recyclant et en réutilisant les matériaux ou en utilisant autrement vos appareils usagés, vous
participerez activement a la protection de notre environnement.

Ne jetez aucun des équipements susmentionnés au feu.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur I'élimination de vos équipements électriques ou

électroniques, vos batteries et autres accumulateurs, veuillez contacter:

« \otre mairie;

« Le service de I'élimination des déchets;

* Nos centres de service clients, aux numéros de téléphone ou a I'adresse e-mail indiqués a la
fin de ce livret;

e Le magasin HUBLOT ou vous avez acheté le produit.

En fonction des pays, la législation nationale encourage ou oblige les consommateurs a ramener

leurs appareils électriques et électroniques parvenus a la fin de leur durée de vie utile a un point de

collecte public mis en place a cet effet, ou bien au point de vente. Les lois nationales de chaque

pays définissent sur ce point des modalités spécifiques.
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MENTIONS LEGALES

Les utilisateurs peuvent accéder a I'écran E-Label via la vue:
Parametres > Systéme > Mentions Iégales.

L'accés a ces différentes étapes ne nécessite aucune autorisation ni aucun code particuliers,
sinon un mot de passe défini par I'utilisateur afin de se protéger contre tout accés non autorisé
a son appareil. Les informations «e-label» sont préprogrammées par le titulaire de ce label.
L'utilisateur ne peut pas les modifier.

Industry Canada

Conformément aux réglementations d’Industry Canada, les spécifications techniques ont été
fournies dans une déclaration de conformité. Cela n’implique cependant pas qu’lndustry Canada
a approuveé cet équipement. Attention : toute modification ou altération de cet appareil qui ne sera
pas expressément approuvée par la partie responsable de la conformité pourrait avoir pour effet
de priver I'utilisateur de I’autorisation de I'utiliser.

Industry Canada Statement

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage; et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration d’exposition aux radiations RF

1. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou transmetteur.

2. Les radios de la montre BIG BANG € Gen3 sont réglées sur le niveau de transmission maximal
et sont placées dans des positions simulant une utilisation contre la téte, avec une séparation
de 10 mm, et au poignet, sans séparation. Lorsque vous approchez votre BIG BANG € Gen3 du
visage, gardez une séparation d’au moins 10 mm pour veiller a ce que les niveaux d’exposition
ne dépassent pas les niveaux testés.

CAN ICES-3 (BYNMB-3() |
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Autres pays / régions

Les dispositions applicables dans les pays / régions suivants concernant les informations
|égales et de certifications sont indiquées dans le document séparé intitulé « Mentions Iégales et
certifications — informations locales additionnelles », qui est fourni avec votre montre BIG BANG
€ Gen3:

« Europe « Indonésie « Etats-Unis

*« Oman ¢ Thailande e Guam

o Israél ¢ Singapour ¢ Argentine

o Emirats arabes unis e Corée du Sud e Mexique

¢ Taiwan ¢ Vietnam * Brésil

* Japon « Canada * Afrique du Sud
Bluetooth®

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. Toute
utilisation de ces marques par HUBLOT fait I'objet d’une licence. Les autres marques et noms
commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Des informations Iégales complémentaires concernant la montre sont fournies dans la partie
«Paramétres» du produit.
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Garantie internationale limitée
Votre montre BIG BANG € Gen3 fonctionne sous Wear OS by Google™ et Compal/Qualcomm.

Votre montre BIG BANG € Gen3 bénéficie d’une garantie internationale limitée contre tout défaut de
fabrication pendant une période de deux ans a compter de la date d’achat et, pour ses accessoires,
pendant une période d’un an a compter de la date d’achat, dans les conditions énoncées ci-apres.

Dans le cadre de cette garantie internationale limitée, votre montre s’accompagne d’accessoires de
chargement qui sont contenus dans I’emballage d’origine ou qui sont vendus dans les magasins HUBLOT
(chargeur, cable micro USB, prise murale). Afin d’éviter toute ambiguiité, il est précisé que les accessoires
ne comprennent aucun accessoire vendu par des tiers, et HUBLOT exclut expressément toute garantie
concernant tout accessoire vendu par des tiers. Les présentes conditions limitées s’appliquent a la fois a
la montre BIG BANG € Gen3 et a ses accessoires. Aucun accessoire n'est résistant a 'eau.

DEVENEZ UN MEMBRE HUBLOTISTA

Enregistrez votre montre BIG BANG € Gen3 et rejoignez Hublotista — le club des propriétaires de
montres Hublot — pour accéder a des priviléges et expériences exclusives.

En tant que membre, vous pouvez :

- Participer a des événements privés Hublot a travers le monde

- Accéder a nos derniéres montres les plus exclusives en avant-premiere
- Gérer vos montres, depuis un seul emplacement

Pour vous inscrire, créez un compte Hublot sur www.hublot.com et enregistrez votre montre BIG
BANG € Gen3.

Etendue de la garantie

Au titre de la présente garantie limitée de deux ans, HUBLOT s’engage a réparer gratuitement tout
dysfonctionnement des fonctions de votre montre BIG BANG € Gen3 di a un défaut de fabrication.
Cette garantie n’est valable que via les magasins HUBLOT.

Cette garantie de deux ans a compter de la date d’achat de votre montre BIG BANG € Gen3 et d’un
an pour les accessoires a compter de la date d’achat de votre montre BIG BANG € Gen3 couvre tout
défaut de fonctionnement pouvant se produire dans des conditions d’utilisation normales et conformes
aux spécifications techniques et aux manuels d’utilisation de la montre BIG BANG € Gen3 Il peut s’agir
d’un probléme de mise sous/hors tension, de chargement ou d’affichage, ou d’impossibilité d’utiliser
normalement les applications ou les fonctions de la montre par suite d’'un défaut de votre montre BIG
BANG € Gen3. Cette garantie peut étre mise en jeu dans les pays ou la montre BIG BANG € Gen3
est distribuée. Tout défaut de qualité incontestable affectant I'apparence visuelle ou les fonctions
mécaniques du produit et qui sera manifestement di a un probléme de qualité d’un composant ou a
un mauvais assemblage de la montre BIG BANG € Gen3 par HUBLOT sera pris en charge au titre de
la garantie.

Certaines conditions limitent la garantie. C’est pourquoi il est essentiel que vous lisiez les paragraphes
suivants:
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Quelles sont les conditions qui limitent la présente garantie ?

La présente garantie internationale limitée ne peut s’appliquer que si les conditions suivantes
sont réunies:

¢ La garantie internationale limitée doit avoir été valablement activée au moment de I'achat de
votre montre BIG BANG € Geng3 via I'application HUBLOT e-warranty par le magasin HUBLOT
ayant procédé a la vente ;

e Le numéro de série gravé sur le boitier doit étre parfaitement lisible et aucune partie du fond
de boitier d’origine ou du numéro de série d’origine ne doit avoir été retirée, modifiée, falsifiée,
altérée, remplacée, effacée, défigurée ou rendue illisible.

Tout non-respect des conditions susvisées entrainera I’'annulation de tous les droits associés a la

garantie internationale limitée applicable a votre montre BIG BANG € Gen3.

Exclusions de la garantie

Les dommages consécutifs a tout entretien ou toute intervention assuré ailleurs que dans un
centre de service client HUBLOT officiel sont exclus de la garantie et en entrainent I'annulation.
La garantie internationale limitée ne couvre pas non plus les bracelets, quartz et piles, ni les
dommages causés au boitier ou aux éléments matériels par suite d’une pénétration d’humidité
dans votre montre BIG BANG € Gen3 imputable & une mauvaise manipulation.

Plus généralement, cette garantie ne s’applique pas s’il apparait que votre montre BIG BANG €

Gen3 a été manipulée de facon incorrecte ou inadéquate, et notamment:

» Si le produit a été ouvert par I'utilisateur ou par une personne non autorisée;

« Si le produit a été connecté a des accessoires non recommandés, tels qu’un autre type de
batterie ou de chargeur;

« Si le produit a été volontairement dégradé ou utilisé en dehors des régles recommandées pour
son démarrage ou son utilisation, par exemple en cas de mauvais enfichage ou si le produit a
été exposé a une tension excessive ou a des décharges électriques, a des chocs importants ou
a une contrainte mécanique anormale ayant conduit a une dégradation importante du logement
du produit ou des composants électroniques;

¢ Si le produit a été anormalement exposé a I’eau ou a des substances chimiques (présence de
corrosion ou d’humidité)

» Sile produit a été exposé a une température élevée (supérieure a 40 °C / 104 °F) ou a toute autre
condition d’environnement extréme;

¢ Si quelgu’un a tenté de modifier le logiciel du produit.
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Si'un des cas susvisés était avéré, la montre BIG BANG € Gen3 concernée ne bénéficiera pas de
la garantie internationale limitée. L'usure et le vieillissement normaux de votre montre BIG BANG
€ Gen3 consécutifs a une utilisation normale n’entrent pas dans le champ d’application de la
garantie, en particulier dans les cas ou I'usure ou le vieillissement se traduira par les phénomenes
suivants:

« Dégradation de la surface du matériau due a I'utilisation normale du produit, rayures sur le boitier,
les parties en caoutchouc ou le quartz, intrusion de poussieres ou dégradation des surfaces, ou
changement de couleur des piéces par suite de I'exposition au rayonnement solaire ou & un contact
avec toute substance chimique;

« Dégradation de la capacité d’autonomie due au vieillissement normal de la batterie.

Exonération de garantie pour le logiciel

Dans le cadre de cette partie concernant le Logiciel, le terme «Logiciel(s) » signifie toute application
logicielle (et 'ensemble du contenu et des fonctionnalités associés) a laquelle il est possible
d’accéder via la montre BIG BANG € Gen3 ou qui peut fonctionner autrement avec cette montre.
Logiciel Tiers. «Logiciel Tiers» signifie tout Logiciel qui a été développé ou qui vous est fourni
pour utilisation avec la montre BIG BANG € Gen3 par toute personne autre que HUBLOT.
HUBLOT n’assumera aucune responsabilité dans le cas ou des mises a jour seraient effectuées
sur le systeme d’exploitation de la montre BIG BANG € Gen3 ou si un appairage de la
montre BIG BANG € Gen3 avec des modéles de téléphone mobile spécifiques entrainerait un
dysfonctionnement ou un mauvais fonctionnement de la montre BIG BANG € Gen3.

Le Logiciel Tiers est fourni conformément aux seules conditions générales du fournisseur tiers
applicables. Toute garantie pouvant étre donnée en rapport avec ledit Logiciel Tiers n’est fournie
que par le(s) tiers concerné(s), et non par HUBLOT.

En conséquence, vous reconnaissez que HUBLOT ne pourra en aucun cas étre tenu pour
responsable de I'utilisation et/ou de I'exploitation des applications et/ou des logiciels tiers ni de
leurs conséquences. Nous vous encourageons vivement a lire trés attentivement les conditions
générales des tiers.

Logiciel HUBLOT. De temps en temps, HUBLOT peut fournir ou mettre a disposition aux
utilisateurs certains Logiciels en relation avec la montre BIG BANG € Geng3 («Logiciel HUBLOT »).

Conditions et limitations générales

La présente garantie internationale limitée vous donne des droits Iégaux précis, étant entendu que
vous pouvez aussi disposer d’autres droits en vertu des lois locales, qui peuvent varier d’un pays
a un autre. HUBLOT et ses magasins pourront a leur seule discrétion décider soit de réparer soit
de remplacer toute montre HUBLOT dans le cadre de la présente garantie internationale limitée.
Dans toute la mesure permise par la loi locale, HUBLOT ne pourra étre tenu pour responsable
d’aucun dommage fortuit, spécial, punitif ou immatériel.
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Cette garantie internationale limitée peut étre transférée avec la montre BIG BANG € Gen3.

Nous vous recommandons d’apporter votre montre BIG BANG € Gen3 a votre magasin HUBLOT
le plus proche. La liste des magasins HUBLOT du monde entier figure a la fin du présent livret.
Cette garantie n’affecte en rien les droits I[égaux dont vous disposez en tant que consommateur.

Au moment de I'achat de votre montre BIG BANG € Gen3, veuillez-vous assurer que vous avez
bien recu une copie électronique de votre garantie dématérialisée HUBLOT e-warranty de la part
du magasin HUBLOT ayant procédé a la vente, confirmant ainsi la bonne activation de la garantie
internationale limitée : a défaut, vous ne bénéficierez pas des services énoncés plus haut, qui sont
prévus au titre de ladite garantie internationale limitée.

Il est nécessaire, pour pouvoir bénéficier de la présente garantie internationale limitée, de respecter
les conditions administratives énoncées précédemment au moment de retourner le produit.

Dans la mesure permise par la Iégislation locale, le produit devra étre rapporté a un magasin
HUBLOT avec sa batterie et son chargeur d’origine.

Conditions de garantie particuliéres supplémentaires applicables a la Belgique

La garantie internationale limitée énoncée plus haut s’ajoute aux droits et recours dont vous disposez
en droit belge. Vous étes notamment en droit de vous prévaloir des obligations qui incombent a
HUBLQOT au titre de la loi belge concernant la vente de biens de consommation, obligations qui ne
sont en rien modifiées par les conditions de la présente garantie internationale limitée.

Conditions de garantie particuliéres supplémentaires applicables a la France

La présente garantie internationale limitée s’ajoute aux autres droits et recours dont vous disposez en
droit, lesquels ne peuvent pas étre exclus. Concernant la garantie internationale limitée susmentionnée,
«Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d’immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie
qui restait a courir. Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de
la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d’intervention » (article L217-16 du Code de la consommation frangais).

Nonobstant toute disposition contraire de la présente garantie, en plus de la garantie internationale
limitée, HUBLOT a I'obligation d’accorder (1) la garantie de conformité décrite aux articles L217-4
aL217-13 du Code de la consommation frangais, et (2) la garantie contre les défauts cachés dans
les conditions énoncées aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code civil francais.

Concernant la garantie contre les défauts cachés de la chose vendue, conformément a Iarticle
1641 du Code civil frangais, «le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus », et conformément au premier paragraphe de I'article 1648 du méme Code «I’action
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résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice». Concernant la garantie de conformité, conformément aux
articles L217-4 et L217-5 du Code de la consommation frangais, «le vendeur est tenu de livrer
un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I’emballage, des instructions de
montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité » et « pour étre conforme au contrat, le bien doit:

1. Etre propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant:
correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle;

2. Présenter les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage;

3. Ou présenter les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou étre propre
a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté». En outre, «I'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien » (article L217-12 du Code de la consommation francais).

Conditions de garantie particulieres supplémentaires applicables au Grand-Duché de
Luxembourg

La présente garantie limitée internationale est sans préjudice de vos droits et recours possibles,
conformément a la garantie Iégale de conformité luxembourgeoise telle que décrite dans les articles
L212-1 a L-212-7 du droit des consommateurs du Luxembourg et garantit contre les défauts
cachés dans les conditions définies dans les articles 1641 & 1649 du Code civil luxembourgeois.

En vertu de la garantie de conformité, tout professionnel doit fournir des produits conformes au
contrat et est tenu pour responsable de tout défaut de conformité au moment de la livraison,
méme a son insu. Il est aussi responsable de tout défaut de conformité causé par I'emballage,
les instructions d'assemblage ou l'installation, si celle-ci fait partie du contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité. Pour faire jouer la garantie légale de conformité des professionnels, le
consommateur doit, quoi qu'il arrive, informer le professionnel du défaut de conformité dans un
délai de deux ans a compter de la date de livraison du produit.

En vertu de la garantie contre les défauts cachés, les articles 1641 et suivants du Code civil
luxembourgeois stipulent que «Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de
la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il
les avait connus.» Conformément a I'article 1648 du code civil luxembourgeois, I'acheteur doit
informer le vendeur de tout défaut caché dans les plus brefs délais & compter du moment ou ledit
défaut a été ou aurait d0 étre découvert.
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POINTS DE CONTACT HUBLOT

L’'unique point de contact de ce produit est:

HUBLOT SA

SIEGE ET MANUFACTURE
Ch. de la Vuarpilliere 33
1260 NYON

SUISSE

TEL: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Le cas échéant, P'unique point de contact de 'importateur figure sur ’emballage de
votre montre BIG BANG € Geng3.
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Caution! Before first using the BIG BANG € Gen3, please read the following instructions
which contain important safety and regulatory information. Please keep these instructions in
a safe place so that you can refer to them when needed.
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SAFETY INSTRUCTIONS

MAIN CHARACTERISTICS OF YOUR BIG BANG € Gen3 WATCH

The BIG BANG € Gen3 is a luxury watch which includes Wi-Fi, Bluetooth® and contactless
payment functions. It is not intended to be used as a medical device or a fitness tracker.

Hublot BIG BANG € Gen3 app requires a phone running Android 11+ (excluding Go edition and
phones without Google Play Store), iOS 15+, or later. Supported features may vary between
platforms and countries. Wear OS by Google™ is a trademark of Google LLC.

The BIG BANG € Gen3 requires the use of the charging accessories provided with it. The
accessories provided with your BIG BANG € Gen3 contain a micro USB cable, a charging cradle,
and a wall plug. You will find further details on electrical safety recommendations concerning the
use of the charging accessories below.

You can disable the watch Bluetooth®, Wi-Fi, and contactless payment functions by
following the steps below:

If your screen is dim, touch the screen to wake up the watch;

¢ Swipe down from the top of the screen;

* Find the Settings icon (Q ), then touch to select;

¢ Go to “Connectivity”, touch Wi-Fi/Bluetooth®/NFC settings, depending on which you want to
turn off.
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IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Please note that failure to comply with the following guidelines may cause malfunctions or be
hazardous to the user and/or void or reduce the entitlement under the warranty and/or US Limited
Warranty.

a) Using the BIG BANG € Gen3 and its accessories safely
Keeping your BIG BANG € Gen3 safe

(i) General
Do not use or store the BIG BANG € Gen3 in dusty, dirty areas as its components may be
damaged.

Do not store the BIG BANG € Gen3 in warm areas or under direct sunlight. High temperatures
can shorten the life of electronic devices, damage batteries, cause them to become inoperative,
and warp or melt certain plastics.

Do not store the BIG BANG € Gen3 in cold areas. When the BIG BANG € Gen3 subsequently
warms up to its normal temperature, moisture can form inside the BIG BANG € Gen3, which may
damage the electronic circuits.

Do not attempt to open the BIG BANG € Gen3’s casing. Non-expert handling of the BIG BANG
€ Gen3 may cause damage to your BIG BANG € Gen3, and may void the warranty and/or US
Limited Warranty.

Do not drop or knock the BIG BANG € Gen3.

Do not place heavy objects on it.

Do not use sharp objects on the screen.

Do not use excessive force on the screen. Rough handling may damage the internal circuits.

Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong detergents to clean the BIG BANG €
Gen3.

While listening to your device with headphones, make sure you have set the volume to a
reasonable level in order to avoid damage to your ears.

If the BIG BANG € Gen3 or any of its accessories are not working properly, take them to your
nearest HUBLOT store. The personnel there will assist you, and if necessary and possible, arrange
for the BIG BANG € Gen3 to be repaired.

In addition to the above, please refer to your instructions and warranty manual for information on
the cables, charging cradle, wall plugs and battery electrical safety.
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(i) Exposure to liquid
The BIG BANG € Gen3 is 3 ATM water-resistant.

Try to minimize exposing the BIG BANG € Gen3 to these substances: soap, detergent, acids or
acidic foods, and any liquids other than fresh water, such as salt water, soapy water, pool water,
perfume, insect repellent, lotions, sunscreen, oil, adhesive remover, hair dye, or solvents.

The BIG BANG € Gen3 has a water resistance rating of IP68 under IEC standard 60529.

If your BIG BANG € Gen3 has a leather strap, be aware that these straps are not water resistant.
The following may affect the water resistance of the BIG BANG € Gen3 and should be avoided:
* Submerging the BIG BANG € Gen3 watch in water for long periods of time;

« Dropping the BIG BANG € Gen3 or subjecting it to impacts;

« Exposing the BIG BANG € Gen3 to pressurized water or high velocity water, for example, water
skiing, wake boarding, surfing, jet skiing, etc.

* Wearing the BIG BANG € Gen3 in a hot or humid environment, such as a sauna or steam room.

(iii) Using buttons, Digital Crown, connectors, and ports

Never apply excessive pressure to a button on the BIG BANG € Gen3, or force a charging
connector into a port, because this may cause damage that is not covered under the warranty
and/or US Limited Warranty. If the connector and port do not join with reasonable ease, they
probably do not match. Check for obstructions, and make sure that the connector matches the
port and that you have positioned the connector correctly in relation to the port.

Certain usage patterns can contribute to the fraying or breaking of cables. When attached to a
charging unit, the cable, like any other metal wire or cable, is subject to becoming weak or brittle
if repeatedly bent in the same spot. Aim for gentle curves instead of angles in the cable. Regularly
inspect the cable and connector for any kinks, breaks, bends, or other damage. Should you find
any such damage, discontinue use of the cable.

Discoloration of the accessories (cable, plugs) after regular use is normal. Dirt, debris, and
exposure to moisture may cause discoloration. If your accessories become warm during use or
if the BIG BANG € Gen3 does not charge or sync, disconnect the cable from the power adapter
and clean the accessories with a non-abrasive, dry, lint-free cloth. Do not use liquids or cleaning
products when cleaning the accessories.

Discoloration of the charging surface of the BIG BANG € Gen3 charging accessories may occur
after regular use. Cleaning the charging surface may reduce, or prevent, such discoloration, and
will help to prevent damage to your charger and the BIG BANG € Gen3. To clean the charging
surface, disconnect the charger from both the BIG BANG € Gen3 and the power adapter and
wipe with a damp, nonabrasive cloth. Dry with a non-abrasive, lint-free cloth before resuming
charging. Do not use cleaning products when cleaning the charging surface.
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b) User health protection

As a general recommendation, the BIG BANG € Gen3 is not intended for use where the failure of
the device could lead to death, personal injury, or severe environmental damage.

If you have any questions concerning your BIG BANG € Geng, its batteries and/or accessories’
chemical contents, do not hesitate to contact us via our email adress help@hublot.com or by
mail at the following adress: HUBLOT SA — HEADQUARTERS & MANUFACTURE — Ch. de la
Vuarpilliere 33 — 1260 NYON — SWITZERLAND (TEL.: +41 (0)22 990 90 00).

The BIG BANG € Gen3 and the included BIG BANG € Gen3 apps are not medical devices. They
are not designed or intended for use in the diagnosis of disease or other conditions, or in the
cure, mitigation, treatment, or prevention of disease. Before starting or modifying any exercise
program using the BIG BANG € Gen3, consult your physician. Be careful and attentive while
exercising. Stop exercising immediately if you feel pain, faint, dizzy, exhausted, or short of breath.
By exercising, you assume all associated inherent risks including any injury that may result from
such activity. If you have any medical condition that you believe could be affected by the BIG
BANG € Gen3 (for example, seizures, blackouts, eyestrain, or headaches), consult your physician
prior to using the BIG BANG € Gen3. The light emitted by the heart rate sensor could affect your
vision. Do not look directly at it. Some people may experience reactions to certain materials used
in jewelry, watches, and other wearable items that are in prolonged contact with their skin. This
can be due to allergies, environmental factors, extended exposure to irritants like soap, sweat,
or other causes. You may be more likely to experience irritation from any wearable device if you
have allergies or other sensitivities. If you have known skin sensitivities, please take special care
when wearing the BIG BANG € Gen3. You may be more likely to experience irritation from the
BIG BANG € Geng3 if you wear it too tightly. Remove the BIG BANG € Gen3 periodically to allow
your skin to breathe.

Keeping the BIG BANG € Gen3 straps clean and dry will reduce the possibility of skin irritation.
If you experience redness, swelling, itchiness, or any other irritation or discomfort on your skin
around, or beneath, your BIG BANG € Gen3, please remove the BIG BANG € Gen3 and consult
your physician before resuming wear. Continued use, even after symptoms subside, may result
in renewed or increased irritation.

The materials used in the BIG BANG € Gen3 and the BIG BANG € Gen3 straps meet the
standards set for jewelry by the U.S. Consumer Product Safety Commission, applicable European
regulations, and other international standards.

During software updates and other limited circumstances, the BIG BANG € Gen3 may overheat,
causing the exterior portions of the watch to feel warmer than usual to the touch. In this event,
do not hesitate to remove the BIG BANG € Gen3 from your wrist for a brief moment to avoid
irritation.

If you use an electronic medical device, please refer to the "Interaction with the environment"
section below.
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c) Integrity of people in the surroundings

(i) Protection of children
Keep the BIG BANG € Gen3 and its accessories out of the reach of children. In particular, some
BIG BANG € Gen3 straps may present a choking hazard to small children. Keep these straps
away from small children.

(i) Walking and driving safely
Do not use your BIG BANG € Gen3 while driving.

The BIG BANG € Gen3 generates, uses, and can radiate radio frequency signals. Radio
frequency signals might affect improperly installed or inadequately shielded electronic systems
in motor vehicles. Check with the manufacturer or its representative regarding your vehicle. If
any equipment has been added to your vehicle, you should also consult the manufacturer of that
equipment for information on radio frequency signals.

Do not use your BIG BANG € Gen3 while walking or engaging in any activity that requires your full
attention. Inattention to vehicular traffic or other pedestrian hazards could result in serious injury,
death or property loss.
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ELECTRICAL SAFETY

a) Accessories

Use only those accessories approved by HUBLOT. Using any accessories not approved by
HUBLOT for use with your BIG BANG € Gen3 might invalidate any approval or warranty and/
or US Limited Warranty applicable to your device and/or might result in the BIG BANG € Gen3
becoming inoperative and/or dangerous.

b) Charging accessories

Your BIG BANG € Gen3 is provided with the following charging accessories: micro-USB cable,
charging cradle and wall plug. Use only approved charging accessories.

When a charger is not in use, disconnect it from the power source.

It is important to keep the BIG BANG € Gen3 and the accessories provided therewith in a well-
ventilated area when charging.

Use the charging accessories provided with the BIG BANG € Gen3 or any other HUBLOT
approved charging accessories only from the type of power source indicated on the label.
Before you use any power supply, verify that the mains (AC) voltage is in accordance with the
voltage printed on the power supply.

Do not overload power outlet, extension cords or convenience receptacles because this might
result in a risk of fire or electric shock. To reduce the risk of damage to the cord or the wall charger,
pull on the wall charger rather than the cord when you disconnect the charging accessory from
the power outlet or power source.

Using damaged BIG BANG € Gen3 charging accessories, or charging when moisture is present,
can cause fire, electric shock, injury, or damage to the user or the BIG BANG € Gen3 or other
property. Be sure the BIG BANG € Gen3 and the charging accessories are dry before charging.
When you use the charging accessories to charge the BIG BANG € Gen3, make sure that the
USB plug is fully inserted into the adapter before you plug the adapter into a power outlet. Avoid
charging the BIG BANG € Gen3 in direct sunlight. Do not wear the BIG BANG € Gen3 while it
is charging.

Avoid prolonged skin contact with the connector when the cable is plugged into a power source
because it may cause discomfort or injury. Sleeping or sitting on the connector should be avoided.
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In addition to the above:

* Do not expose the charger to water while in use; this may cause the charger and the BIG BANG
€ Gen3 to fail;

o Carefully insert the USB cable into the charger base, forcing the cable in the wrong direction
will damage the charger;

e It is recommended to charge the BIG BANG € Gen3 in a cool place, in order to prevent
overheating of the BIG BANG € Gen3;

« It is not recommended to charge the watch in a place where there is direct sunlight on the BIG
BANG € Geng, as this may cause overheating;

* When the BIG BANG € Gen3 is placed on the charger, and the charger is plugged into a
wall, a charging screen will be displayed on the face of the BIG BANG € Gen3, indicating the
percentage of battery already charged;

« It is recommended to remove the BIG BANG € Gen3 from the charger once it is fully-charged;

« If the BIG BANG € Gen3 fails to charge, check that the wall plug is fully inserted into the wall
outlet, the USB cable is firmly attached to the charger, and the watch is properly placed on the
charger;

o If the BIG BANG € Gena3 still does not charge, make sure that the watch is correctly oriented on
the charger and make sure the back of the BIG BANG € Geng is clean;

e The charger contains a small magnet to ensure proper alignment and attachment of the
BIG BANG € to the charger. Please keep the charger away from metal.

c) Battery safety

Your BIG BANG € Gen3 contains a built-in battery that is not replaceable. Do not attempt to
replace your product’s battery (for information on the recycling of the battery, please refer to the
"Maintenance and disposal" section below).

In any event:

« Do not expose the battery to fire or other external heat sources, such as hot plates, stove tops,
space heaters or ovens, as this could cause fire or explosion;

* Do not dispose of batteries in a fire;

* Never use any charger or battery that is damaged in any way. Use the battery only for its
intended purposes. Do not short-circuit the battery;

* Do not leave the battery in hot or cold places.
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INTERACTION WITH THE ENVIRONMENT

a) Interference with electronic equipment and magnetic characteristics

Your BIG BANG € Geng3, like any radio-transmitting equipment, may interfere with other electronic
devices.

Switch off your device on airplanes or any place where it is requested (hospitals, gas stations,
etc.).

In any case, make sure you are using your device where it is authorized for use and in an
authorized manner.

In particular, your BIG BANG € Gen3 may interfere with pacemakers, defibrillators, or other
medical devices. Maintain a safe distance of separation between your medical device and the
BIG BANG € Gen3 and accessories. Consult your physician and medical device manufacturer for
information specific to your medical device. Stop using the BIG BANG € Gen3 and its accessories
if you suspect they are interfering with your pacemaker, defibrillator, or any other medical device.

Keep key cards and credit cards away from the BIG BANG € Gen3 and its accessories.

b) Dangerous areas

Charging or using the BIG BANG € Gen3 in any area with a potentially explosive atmosphere,
such as in areas where the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles
(such as grain, dust, or metal powders), may be hazardous.

Obey all signs and instructions.

c) Operating and storage temperatures
The normal operating temperature of the BIG BANG € Gen3 is from 0 to 40° C (32 to 104° F).

The BIG BANG € Gen3 can be damaged and battery life shortened if stored or operated outside
of these temperature ranges. Avoid exposing the BIG BANG € Gen3 to dramatic changes in
temperature or humidity. If the interior temperature of the BIG BANG € Gen3 exceeds normal
operating temperatures (for example, in a hot car or in direct sunlight for extended periods of
time), you may experience the following as it attempts to regulate its temperature:

« Charging may slow or stop;

¢ The display may dim;

¢ Some data transfer may be paused or delayed;
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The BIG BANG € Gen3 and its accessories comply with applicable surface temperature
standards and limits. However, even within these limits, sustained contact with warm surfaces
for long periods of time may cause discomfort or injury.

The BIG BANG € Gen3 and its accessories will become warm when plugged into a power source.
Use common sense to avoid situations where your skin is in contact with the BIG BANG € Gen3
and/or its accessories for long periods of time when they are plugged in. For example, while
the BIG BANG € Gen3 is charging or while its accessories are plugged into a power source, do
not sleep on them or place them under a blanket, pillow, or your body. Take special care if you
have a physical condition that affects your ability to detect heat against the body. Remove the
BIG BANG € Geng3 if it becomes uncomfortably warm.

d) GPS signal

The GPS signal may become weaker in areas where the signal is obstructed, such as in between
buildings, in low-lying areas, or in extreme weather conditions. Ensure that you are not relying
solely on the GPS function in these conditions, or on the accuracy of the information, as the data
provided may be incomplete or adversely affected by these factors. For greater accuracy, please
connect to a mobile phone or Wi-Fi network.
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MAINTENANCE AND DISPOSAL

a) Cleaning and repair

Keep the BIG BANG € Gen3 clean and dry. Dry the BIG BANG € Gen3 thoroughly if exposed
to fresh water. Clean the BIG BANG € Geng if it comes in contact with anything that may cause
stains, or other damage, such as dirt or sand, makeup, ink, soap, detergent, acids or acidic foods,
or comes in contact with liquids other than fresh water, including those that may lead to skin
irritation such as: sweat, salt water, soapy water, pool water, perfume, insect repellent, lotions,
sunscreen, oil, adhesive remover, hair dye, or solvents. The BIG BANG € Gen3 may vary or fade
over time.

The following things are not recommended in the care of your BIG BANG € Gen3:
* Do not clean the BIG BANG € Gen3 while it is charging;

» Do not dry the BIG BANG € Gen3 or the straps using any external heat source (for example,
a hair dryer);

Do not use cleaning products or compressed air when cleaning your BIG BANG € Gen3.

b) Built-in battery: precautions and information

* Your BIG BANG € Gen3 features a built-in rechargeable battery, which is not replaceable or
removable by the user;

» Do not attempt to replace or remove your BIG BANG € Gen3’s battery yourself;

» Tampering with your product, or attempting to open it, will void the warranty and/or US Limited
Warranty and may result in a safety hazard;

e For any handling of the battery please contact your HUBLOT store or to call our Customer
Service Centers at the phone numbers that can be found at the end of this booklet.

c) Electronic or electric equipment and battery disposal

Your BIG BANG € Geng3, its accessories and its battery contain hazardous substances. They must
not be disposed of as unsorted household waste. They are subject to specific local regulations.
In particular, as the BIG BANG € Gen3 and its accessories were placed on the market after
13 August 2005, they are subject, in the European Union, to Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment (WEEE);

In addition, the battery contained in your BIG BANG € Geng3 is subject to Directive 2006/66/EC
on batteries and accumulators and waste batteries and accumulators. The crossed-out wheeled
bin symbols below indicate that the BIG BANG € Gen3, its battery and its accessories are subject
to these regulations.

The above-mentioned equipment and battery must be collected separately.
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The correct disposal of your old equipment, batteries or accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment, animal and human health.

By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment.

Do not dispose of the above-mentioned equipment in a fire.

For more detailed information about disposal of your used electric or electronic equipment,
batteries and accumulators, please contact:

« Your city office;

* The waste disposal service;

¢ Our Customer Service Centers at the number or the email adress that can be found at the end
of this booklet;

e The HUBLOT store where you purchased the product.

Consumers are, depending on the domestic legislation, encouraged or obliged by law to return

electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set

up for this purpose or to the point of sale. Specific modalities are defined by the national laws of

each country.
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LEGAL INFORMATION

Users can access the E-Label screen as follows: choose Settings > System > Legal notices.
No special access code or permissions are required to go through the above steps beyond
entering a user-defined password to protect against unauthorized access to the device.

The e-label information is pre-programmed by the warranty. The user cannot modify the e-label
information.

FCC Statement (USA) / Part 15 of the FCC Rules

15.105(b)

The BIG BANG € Gen3 has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
warranty that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna;

¢ Increase the separation between the equipment and receiver;

* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.
15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

15.21

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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FCC RF Radiation Exposure Statement

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

2. BIG BANG € Geng3 are set to their highest transmission levels and placed in positions that
simulate use against the head, with 10mm separation, and on the wrist, with no separation.
When placing BIG BANG € Gen3 near your face, keep at least 10mm of separation to ensure
exposure levels remain at or below the as-tested levels.

Industry Canada Notice

In compliance with Industry Canada regulations, technical specifications have been provided in
a declaration of conformity. This does not imply that Industry Canada approved the equipment.
Caution: Changes or modifications to this handset not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate it.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

IC RF Radiation Exposure Statement
1. This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

2. BIG BANG € Geng3 are set to their highest transmission levels and placed in positions that
simulate use against the head, with 10mm separation, and on the wrist, with no separation.
When placing BIG BANG € Gen3 near your face, keep at least 10mm of separation to ensure
exposure levels remain at or below the as-tested levels
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CAN ICES-3 (B/NMB-3B) |

Other countries/regions

Please review the relevant provisions related to legal and certification information for the following
additional countries/regions, in the separate document headed “Legal and certification — additional
local information” supplied with your BIG BANG € Gen3:

* Europe  Indonesia * USA

e Oman e Thailand e Guam

o Israel * Singapore * Argentina

¢ United Arab Emirates * South Korea ¢ Mexico

e Taiwan o Vietham * Brazil

e Japan e Canada ¢ South Africa
Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by HUBLOT is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners. Additional legal
information about the watch can be found in the product settings.
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International limited warranty

Consumers located within the US or its territories should turn to pages 58 to 63 to review the
UNITED STATES LIMITED WARRANTY rather than this INTERNATIONAL LIMITED WARRANTY.

Your BIG BANG € Gen3 is powered with Wear OS by Google™ and Compal/Qualcomm.

Your BIG BANG € Gen3 is covered by an international limited warranty against any manufacturing
defect for a period of two years from the date of purchase, and its accessories for a period of one
year from the date of purchase, subject to the conditions below.

For the purposes of this international limited warranty, accessories include charging accessories
that are included in the original packaging of your BIG BANG € Gen3 watch or sold at HUBLOT
stores (i.e. charging puck, micro USB cable, wall plug). Accessories do not include, and HUBLOT
expressly disclaims any guarantee or warranty with respect to, accessories sold by third parties.
Limited conditions apply to both BIG BANG € Gen3 and accessories. None of the accessories
are water resistant.

BECOME A HUBLOTISTA MEMBER

Register your BIG BANG € Gen3 and join Hublotista — the HUBLOT watch owners club - to unlock the
full HUBLOT experience and enjoy exclusive advantages.

As a member, you can:

- Attend private HUBLOT events across the world

- Get advance access to our latest and most exclusive watches
- Manage your watches, from a single location

To sign up, create a HUBLOT account on www.hublot.com and register your BIG BANG € Gen3.

What is covered?

Under this limited two-year warranty, HUBLOT undertakes to repair, free of charge, any problem
with the functions of the BIG BANG € Gen3 that result from manufacturing defect. This warranty
is only honored in HUBLOT stores.

The two-year warranty from date of purchase of your BIG BANG € Gen3 and one-year warranty
for accessories from date of purchase of your BIG BANG € Gen3 covers any function defect
arising during normal use of the device in accordance with the BIG BANG € Gen3’s technical
specifications, user manuals. This could be, for instance, power on/off issue, charging issue,
display malfunction, inoperability of normal applications or watch functions due to your BIG
BANG € Gen3 defect. This warranty can be enforced in the countries where the BIG BANG €
Geng3 is distributed. Any non-arguable quality defects on the cosmetics or product mechanical
functions that are obviously derived from a component quality problem or BIG BANG € Gen3
mis-assembly by HUBLOT are covered.
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In addition, certain limiting conditions do apply and for this reason it is essential that you read the
following paragraphs:

What are the limiting conditions of this warranty?
To benefit from this international limited warranty the following conditions must be met:

e The limited international warranty must have been validly activated by the HUBLOT boutique
which handled the sale of your BIG BANG e Gen3 watch during the purchase via the HUBLOT
e-Warranty application;

* The international limited warranty card, located in the warranty booklet you received with your
BIG BANG € Gen3, must be enclosed with your BIG BANG € Gen3 when returned to a HUBLOT
store for repair and must be electronically activated or completed, signed and dated at the time
of purchase;

 HUBLOT will not honor the warranty for your BIG BANG € Gen3 sold without a valid warranty
card properly electronically activated or filled out and signed by a HUBLOT store;

* The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case
back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased,
defaced or made illegible.

Any failure to comply with the above-stated conditions will invalidate all the rights associated with

the limited international warranty applicable to your BIG BANG € Gen3 watch.

What is not covered?

Damage resulting from service provided anywhere other than at an official HUBLOT Customer
Service Center is not covered and shall void the warranty. The international limited warranty also
does not cover straps, crystals and batteries, or any damage to the case or hardware due to
moisture that might have entered your BIG BANG € Gen3 as a result of improper handling.

More generally, it does not apply if there has been improper or inadequate use of your BIG BANG

€ Gen3:

¢ Product has been opened by the user or by unauthorized person;

¢ Product has been connected to non-recommended accessories such as other battery type or
charger;

« Product has been voluntarily degraded or used out of the recommended rules for product start-
up or usage such as wrong plug-in or product has been exposed to extra voltage or electric
discharges, important shocks, drop or abnormal mechanical stress leading to major degradation
of product housing, electronic components;

« Product has been abnormally exposed to water or other chemical substances (presence of
corrosion, humidity);
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* Product has been exposed to high temperature (greater than 40° C/104° F) or other extreme
environmental conditions;

« An attempt to modify product software has been performed.

If one or the above mentioned items are observed, then the BIG BANG € Gen3 will not be covered
by the international limited warranty. The normal wear and aging of your BIG BANG € Gen3 due
to normal usage is not covered by warranty. This is especially the case for

« Any material surface degradation due to normal usage of product, scratches on case, rubber,
crystal, dust intrusion or degraded surfaces, change of color of parts due to exposure to solar
radiation or contact with any chemical substance;

« Damage of autonomy performance due to battery normal aging.

Disclaimer of warranty for software

For purposes of this Software section, “Software” means any software application (and all
associated content and functionality) that may be accessed using or that may otherwise
interoperate with the BIG BANG € Gen3.

Third-Party Software. "Third-Party Software" refers to Software that has been developed by, or
is provided to you for use with the BIG BANG € Gen3 by, any person other than HUBLOT.

Please note that HUBLOT shall not be held responsible where updates to the operating systems
of the BIG BANG € Gen3 or pairing of the BIG BANG € Gen3 with specific mobile phone models
would incur dysfunction or malfunctioning of the BIG BANG € Gen3.

Third-Party Software is provided subject to, and in accordance with, the applicable third party’s
terms and conditions. Any warranty that is provided in connection with such Third-Party Software
is provided solely by such third party(ies) and not by HUBLOT.

Accordingly, you acknowledge that HUBLOT shall not be liable with regards to the use and/or
exploitation of such third parties application and/or software. We strongly encourage you to read
carefully third parties’ terms and conditions.

HUBLOT Software. HUBLOT may from time to time provide or make available certain Software
to users in connection with the BIG BANG € Gen3 (“HUBLOT Software”).
General conditions and limitations

This international limited warranty gives you specific legal rights and you may also have other
rights under local laws which vary from country to country. HUBLOT and its stores shall have sole
discretion to decide to repair or replace any HUBLOT timepiece under this international limited
warranty. To the extent permitted by the local law, HUBLOT shall not be liable for any incidental,
special, punitive or consequential damages.

This international limited warranty may be transferred with the BIG BANG € Gen3.
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We recommend that you bring your BIG BANG € Gen3 to the nearest HUBLOT store. This list of
HUBLOT stores worldwide can be found at the end of this booklet. This warranty does not affect
your legal rights as a consumer.

After purchasing your BIG BANG € Gen3 watch, ensure that you have received an electronic
copy of your HUBLOT e-warranty from the HUBLOT boutique which handled the sale, confirming
that the limited international warranty has been correctly activated: if this is not the case, you will
not be able to benefit from the services set out above, which are provided as part of the limited
international warranty.

To be able to benefit from this international limited warranty, the administrative conditions stated
previously must be met when returning the product.

Additionally, in order to be covered by this international limited warranty, the following
administrative conditions shall be met when returning the product:

To the extent permitted by local legislations, the product shall be returned with its original battery
and charger to a HUBLOT store.

Specific additional terms of warranties applicable to Australia and New Zealand

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. In addition to your rights above, HUBLOT goods come
with warranties that cannot be excluded under the Australian Consumer Law or under New
Zealand Law.

If your HUBLOT goods are defective, you are entitled to a replacement or refund for a major failure
or may be entitled to recover costs for an amount for the reduction in the product’s value and in
some cases compensation for loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure. In Australia, please go to your nearest HUBLOT store in Australia for any warranty
inquiries. You may also call our Customer Service Center at the phone numbers that can be found
at the end of this booklet for more information or for any question on this warranty.

Specific additional terms of warranties applicable to Austria

This international limited warranty is in addition to the statutory warranty of the seller which may
not be excluded.

HUBLOT shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential damages, except
for damages to persons and claims under Austrian Product Liability Law. The product shall be
returned with its original battery and charger to a HUBLOT store.
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Specific additional terms of warranties applicable to Belgium

The international limited warranty set out above is in addition to other rights and remedies
available to you under mandatory Belgian law. In particular, you may have a right to resort to
HUBLOT obligations under applicable Belgian law governing the sale of consumer goods, which
are not affected by the terms of this international limited warranty.

Specific additional terms of warranties applicable to Brazil

This international limited warranty is in addition to the mandatory rules and warranties provided
in the Brazilian Consumer Defence Code — CDC (Law No. 8078/90, as amended). We strongly
recommend you consult the provisions of the CDC.

HUBLOT and its official Customer Service Centers, to the extent permitted by Brazilian law, shall
have sole discretion to decide to elect one of the three alternatives repair, replace or refund your
BIG BANG € Gen3 under the international limited warranty. Also, to the extent permitted by
Brazilian law, HUBLOT shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential
damages.

Specific additional terms of warranties applicable to the Czech Republic

This international limited warranty is provided at the discretion of HUBLOT and gives you
specific legal rights which may be exercised in addition to other rights and remedies available to
consumers under the laws of the Czech Republic governing sale of consumer goods. National
rights and remedies are not affected by this international limited warranty.

In regard to Czech legislation in particular, see your options below.

If a defect in your BIG BANG € Gen3 occurs within six months from the date of purchase, the law
presumes that the BIG BANG € Gen3 was defective on the date of purchase and therefore not
compliant with the contract. Depending on the nature of the defect, the non-conformity with the
contract can be substantial or non-substantial.

In case of substantial non-conformity with the contract you can claim one of the following rights:
a) to have your BIG BANG € Gen3 replaced with a defect-free product,

b) to have your BIG BANG € Gen3 repaired,

c) to claim a proportionate discount from the purchase price, or

d) to withdraw from the contract.

In case of non-substantial non-conformity with the contract you can claim one of the following
rights:

a) to have the defect in your BIG BANG € Geng3 eliminated, or

b) to claim a proportionate discount from the purchase price.
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Furthermore, Czech law provides for a statutory warranty against any defect occurring in your BIG
BANG € Gen3 within twenty-four months from the original date of purchase. If the defect occurs
within this timeframe you can claim a replacement for your defective BIG BANG € Gen3, if it is
not disproportionate in regard to the nature of the defect.

If the defect relates only to a part of the BIG BANG € Gen3 you can only claim replacement of
this part. In case such replacement or repair is not possible, you can withdraw from the contract.
If, however, the replacement of the BIG BANG € Gen3 or its part is disproportionate to the nature
of the defect, in particular where the defect can be repaired or removed without undue delay, you
have the right to have your BIG BANG € Geng3 repaired free of charge.

You can also claim a replacement or repair of your defective BIG BANG € Gen3 or its part in case
of recurring defects which prevent you from proper usage of the BIG BANG € Geng. If the defect
occurs repeatedly (i.e. more than three times), you can withdraw from the contract and ask for a
refund of the purchase price in exchange for the defective BIG BANG € Gen3.

If you wish not to claim your rights as described above, you can ask for a proportionate discount
from the purchase price. You can also claim a discount in case the seller is not able to provide
you with a defect-free BIG BANG € Gen3, replace its defective part or repair the product. The
discount is also available to you if the seller fails to provide a remedy for your claim within a
reasonable time or where such a remedy would cause substantial difficulties to you.

Your claims under Czech law can be raised with the seller from whom you bought the BIG BANG
€ Gen3 within the statutory time limits as stated above. If you want to exercise your rights, you
have to notify the seller without undue delay from when the defect occurred, describe the nature
of the defect and provide a proof of purchase (i.e. purchase receipt for the BIG BANG € Gen3).

Specific additional terms of warranties applicable to the mainland China

Your BIG BANG € Gen3 comes with warranties that cannot be excluded under the Consumer
Protection Law. In addition:

o If any quality defects occur to your BIG BANG € Gen3 within seven days after purchase, you
may choose to return the product, or request seller to replace or repair the product at your
discretion. Where you chose to return the product with quality defect, HUBLOT should refund
the purchase price;

« If any quality defect occurs within 15 days after the purchase, you may request HUBLOT to
replace or repair the products at your discretion. Where you choose to replace the BIG BANG
€ Gen3 with quality defects, HUBLOT should replace it with the same type and specifications
free of charge;

« Within one year after the purchase, if the BIG BANG € Geng is not fit for its intended use after
two rounds of repair, after you present relevant repair records, HUBLOT shall replace it with
a product of the same type and specifications free of charge, or refund purchase price after
deduction of any depreciation cost.
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Specific additional terms of warranties applicable to Denmark

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under Danish law, which may not be excluded, such as the rights provided under the Consumer
Sales Act (Forbrugeraftaleloven) and the Sales of Goods Act (Kebeloven). For instance, under
the Danish Sales of Goods Act, you may be entitled to claim defects within a time period of two
years from the delivery date, provided that you give notice thereof within reasonable time after
you discovered the defect.

Specific additional terms of warranties applicable to France

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. With respect to the above-mentioned international limited
warranty, “when the buyer asks the seller to carry out repairs covered by his commercial warranty
upon the acquisition and the reparation of a movable asset, the period of any resultant shutdown
of seven days or longer shall be added to the unexpired term of the warranty. The said period shall
run from the time when the buyer requests assistance or the time when the product in question
is taken out of service pending repair, should this be subsequent to the request for assistance”
(article L217-16 of the French Consumer Code).

Notwithstanding anything to the contrary in this warranty, in addition to the limited international
warranty, HUBLOT is liable for the French legal (i) warranty of conformity described in articles
L217-4 to L217-13 of the French Consumer Code, and (ii) warranty against hidden defects in the
conditions set out in articles 1641 to 1648 and 2232 of the French Civil Code.

With respect to the warranty against hidden defects, according to article 1641 of the French Civil
Code “the seller is bound to a warranty against hidden defects in the thing sold that render it unfit
for its intended use, or that so impair its use that the buyer would not have bought it, or would only
have given a lesser price for it if he had known of the defects”, and to the first paragraph of article
1648 of the same Code “an action resulting from redhibitory defects must be brought by the buyer
within two years from the discovery of the defect”. With respect to the warranty of conformity,
according to articles L217-4 and L217-5 of the French Consumer Code “the seller shall deliver a
product which conforms to the contract and is held liable for any lack of conformity which exists
upon delivery. He is also held liable for any lack of conformity caused by the packaging or the
assembly instructions, or the installation if he assumed responsibility therefor or had it carried out
under his responsibility” and “the product conforms the contract:

1. If it is suitable for the purpose usually associated with such a product and, if applicable:
correspond to the description given by the seller and has the features that the seller presented
to the buyer in the form of a sample or model;
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2. If it has the features that a buyer might reasonably expect to have considering the public
statements made by the seller, the producer or his representative, including advertising and
labeling;

3. Or if it has the features defined by mutual agreement between the parties or be suitable for
any special requirement of the buyer which was made known to the seller and which the latter
agreed to”. In addition, an “action resulting from a lack of conformity lapses two years after
delivery of the product” (article L217-12 of the French Consumer Code).

Specific additional terms of warranties applicable to Germany

The conditions of the international limited warranty do not apply to rights granted under statutory
warranty and consumer protection laws. This international limited warranty is in addition to other
rights and remedies available to you under the laws of Germany, which cannot be excluded.
Nothing in this international limited warranty purports to limit, modify, take away from, disclaim,
exclude or suspend any mandatory warranty requirements provided or non-excludable statutory
rights you may have under the laws of Germany, in particular the statutory warranty and consumer
protection rights under Sec. 434 ff., 474 ff. German Civil Code (Blrgerliches Gesetzbuch, BGB).

Irrespective of the rights granted under the international limited warranty, if your BIG BANG €
Geng3 is defective and does not conform to contract at the time of delivery, you are entitled by Sec.
434 ff. 474 ff. BGB, at your choice, to a replacement or to have the BIG BANG € Gen3 repaired. If
we are not able to replace or repair your defective BIG BANG € Gen3 or refuse to do so, you may
be entitled to revoke the purchase agreement, reduce the purchase price or demand damages or
reimbursement of futile expenditure.

In addition to the conditions set forth in this warranty form above, the international limited warranty
does not apply in the events of a lack of fitness for a particular purpose and uninterrupted or error-
free operation. The statutory warranty and consumer protection rights, in particular Sec. 434
ff. 474 ff. BGB, are not limited, modified, taken away, disclaimed, excluded or suspended thereby.
HUBLOT shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential damages arising
out of or in connection with the international limited warranty. In this respect, HUBLOT shall only
be liable on the merits of willful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlédssigkeit).
The aforesaid limitation of liability shall not apply in case of damages to the life, the body or the
health of a person; the same applies to compulsory liability according to the German Product
Liability Act (Produkthaftungsgesetz).

Specific additional terms of warranties applicable to Grand-Duchy of Luxembourg

This international limited warranty is without prejudice to your rights and remedies available
to you in accordance with the Luxembourg legal warranty of conformity described in articles
L212-1 to L-212-7 of the Luxembourg Consumer Code and warranty against hidden defects in
the conditions set out in articles 1641 to 1649 of the Luxembourg Civil Code.
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With respect to the warranty of conformity, a professional must deliver a product which conforms
to the contract and is held liable for any lack of conformity which exists upon delivery, even
unknown to him. He is also liable for any lack of conformity caused by the packaging, the assembly
instructions or the installation if such installation formed part of the contract or took place under
his responsibility. To invoke the professional’s legal warranty of conformity, the consumer must,
by any means, inform the latter of the default in conformity within a delay of two years as of the
delivery of the product.

With respect to the warranty against hidden defects, articles 1641 and following of the Luxembourg
Civil Code state that “a seller is bound by a warranty against hidden defects in the thing sold
that renders it unfit for its intended use, or that so impairs such use that the buyer would not
have bought it, or would only have given a lesser price for it if he had known of the defects”. In
accordance with article 1648 of the Luxembourg Civil Code, the buyer must inform the seller of
the hidden defects within a brief delay as of the moment the defect was discovered or should
have been discovered.

Specific additional terms of warranties applicable to Hong Kong special administrative
region of the people’s Republic of China

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you under
Hong Kong law (in particular, the Sale of Goods Ordinance (Cap. 26 The Laws of Hong Kong)).

Specific additional terms of warranties applicable to Israel

These specific additional terms applicable to the State of Israel (the "Israeli Specific Terms") shall
supplement the provisions of the international limited warranty and be incorporated in the same
to constitute an integral part thereof. The purpose of these Israeli Specific Terms is to meet the
requirements of the Consumer Protection Law, 1981 and the Consumer Protection Regulations
(Warranty and Service After Sale), 2006, which cannot be excluded.

Notwithstanding anything to the contrary in the international limited warranty:
1. This international limited warranty is provided by on behalf of HUBLOT SA.

2. The international limited warranty shall commence from the date of receiving the purchased
BIG BANG € Gen3.

3. During the first year of warranty:

3.1 Notwithstanding anything stated in the international limited warranty, the international
limited warranty shall cover any function defect (including damages to batteries) arising during
normal use of the product in accordance with its technical specifications, user manuals, as
well as any non-arguable quality defects on the cosmetics or mechanical functions that are
obviously coming from a component quality problem or watch mis-assembly.
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5.

3.2 In order for the international limited warranty to be honored, you are only required to
present the duly electronically activated (or duly signed, if no electronic activation system is
available) international limited warranty or a proof of purchase. As the warranty is individual
to the product, you will be asked the serial number of your HUBLOT BIG BANG € Gen3
(engraved on the case back) in order to link it with the warranty.

3.3 To the extent that in the course of the repair it was necessary to replace the BIG BANG €
Gen3 - in whole or in part — then this replacement shall be free of charge.

3.4 You will receive a written notice regarding repair or replacement that has been done with
respect to your product.

3.5 Repairing a malfunction in the BIG BANG € Gen3 shall bring it back to its condition as it
was prior to the occurrence of the malfunction and if such repair involves the replacement
of any components, such components will be replaced with new and original components.

3.6 Repair will be performed within ten (10) days from the day on which the BIG BANG € Gen3
was delivered to a HUBLOT Customer Service Center or within 2 weeks from the date on
which the product was delivered to HUBLOT authorized retailer. Saturdays and holidays
will not be counted as part of the periods detailed herein.

. HUBLOT BIG BANG € Gen3 information:

4.1 Name of product: BIG BANG € Gen3

4.2 Serial number: please refer to the caseback of your watch

4.3 Name of model: HB440 1

4.4 Year of manufacture: 2019 or 2020

4.5 Date of purchase of the watch: please refer to your international warranty card

4.6 Seller/Importer: Marvidex 7, IMBER ST-QUIRYAT ARYE 49002 PETACH-TIKVA, ISRAEL

The international limited warranty is provided in HUBLOT Customer Service Center, which
details can be found on http://hublot.com.

6. ADDITIONAL LIMITED WARRANTY - After the end of the first year of warranty, the Israeli Specific

Terms other than Section 3 remain applicable to your HUBLOT BIG BANG € Gen3 (excluding
the accessories) for one additional year. For the avoidance of doubt, the duly electronically
activated (or duly signed, if no electronic activation system is available) international warranty
card will still have to be enclosed with your HUBLOT BIG BANG € Gen3 when it is sent for
repair.
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Specific additional terms of warranties applicable to Italy “Garanzia legale del venditore”

This international limited warranty is in addition to the statutory warranty which may not be
excluded, pursuant to articles 128ff of the Italian Consumer Code.

In the case of a lack of conformity, you shall be entitled to have the HUBLOT goods brought into
conformity free of charge by repair or replacement or to have an appropriate reduction made in
the price or the contract rescinded with regard to those goods, in accordance with what provided
under Art. 130 of the Italian Consumer Code.

At your discretion, you may request HUBLOT to repair or replace the HUBLOT goods, free of
charge in either case, unless the remedy requested is impossible or disproportionate.

One of the remedies shall be considered disproportionate if it imposes costs on HUBLOT which,
in comparison with the other remedy, are unreasonable, taking into account:

The value the HUBLOT goods would have if there were no lack of conformity;

The significance of the lack of conformity, and whether the alternative remedy could be completed
without significant inconvenience to you.

The repairs or replacements shall be completed within a reasonable time and without any
significant inconvenience to you, taking account of the nature of the HUBLOT goods and the
purpose for which you required the HUBLOT goods.

The costs above mentioned refer to costs that are essential to make the HUBLOT goods conform,
in particular with reference to the costs incurred for delivery, labour and materials.

At your discretion, you may require an appropriate reduction of the price or have the contract
rescinded in one of the following situations:

Repair or replacement are impossible or disproportionate;

If HUBLOT has not completed the remedy within a reasonable time or replaced the HUBLOT
goods within the appropriate time;

The replacement or repair carried out previously caused significant inconvenience to you.

When determining the amount of the reduction or the sum to be refunded the use of the HUBLOT
goods is taken into account.

After reporting the lack of conformity, HUBLOT may offer you any other available remedy, with
the following effects:

If you have already requested a specific remedy HUBLOT is obliged to implement it, with the
necessary consequences within a reasonable time frame, unless you accept an alternative remedy;

If you have not already requested a specific remedy, you shall accept the offer or reject it by
choosing another remedy pursuant to what above.
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If the non-conformity is of only minor importance, for which it is impossible or disproportionate
to complete the remedies of repair or replacement, you are not entitled to rescind the contract.

HUBLOT shall be held liable where the lack of conformity becomes apparent within two years of
delivery of the HUBLOT goods.

You lose your consumer’s rights if you do not inform HUBLOT Customer Service of the lack of
conformity by no later than two months after the date on which you discovered it. This notification
shall not be required if HUBLOT has acknowledged the existence of the lack of conformity, or
has concealed it.

Except where proven otherwise, it shall be assumed that the defects arising by six months
after the delivery of the HUBLOT goods already existed on that date, unless this presumption is
incompatible with the nature of the HUBLOT goods or the nature of the lack of conformity.

Actions intended to enforce the lack of conformity not hidden by HUBLOT with fraud shall in any
event lapse after twenty-six months from delivery of the HUBLOT goods. Consumers who have
been summoned to perform the contract may in any event enforce their rights provided that the
lack of conformity was notified within two months from discovery thereof, and prior to the expiry
of the period referred to in the foregoing sentence.

Specific additional terms of warranties applicable to Lebanon

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. Notwithstanding anything to the contrary in this warranty,
in addition to the international limited warranty, HUBLOT is liable for the warranty of conformity
and warranty against hidden defects described respectively in articles 28 and 29 of the Lebanese
Consumer Protection Law (“CPL”). Pursuant to article 28 of the CPL, HUBLOT warranties the
quality of the products and their conformity to the description that such supplier has announced.
According to article 29 of the CPL, HUBLOT warranties hidden defects that concretely damage the
products or make such products unsuitable for its proper use as resulting from their nature or from
the provisions of the contract taking into consideration that this warranty shall neither cover faults
that slightly damage the products or the use of such products, nor faults customarily permissible.

Specific additional terms of warranties applicable to Macau

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded.

To be eligible under this warranty, any defects/lack of conformity of the BIG BANG € Gen3 must
be claimed from/ notified to HUBLOT Customer Service Center within a period of 30 days from
the date on which you detected such defects/lack of conformity.

This manufacturer’s warranty: (i) is independent of any warranty that may be provided by the
seller, for which he carries sole responsibility; (ii) does not affect your statutory rights towards the
seller, the manufacturer or the distributor.
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Specific additional terms of warranties applicable to the Netherlands

This international limited warranty gives you specific legal rights, which may be exercised in
addition to other rights under Dutch law governing the sale of consumer goods which rights are
not affected by this international limited warranty.

This international limited warranty is provided by HUBLOT having its main establishment at
HUBLOT SA — HEADQUARTERS & MANUFACTURE — Ch. de la Vuarpilliére 33 — 1260 NYON
— SWITZERLAND

This warranty can be enforced in the countries where the BIG BANG € Gen3 is distributed,
including the Netherlands.

Specific additional terms of warranties applicable to Norway

In addition to the rights set out in the international limited warranty, you can complain based on
the provisions in the Norwegian Consumer Purchase Act. The Act contains provisions regulating
consumers’ rights regarding, amongst other things, rectification, delivery of substitute goods,
cancellation and right to damages. Provided that certain conditions in the Norwegian Consumer
Protection Act are fulfilled, claims can be set forth up to five years after the purchase.

Specific additional terms of warranties applicable to Philippines

This international limited warranty is in addition to the implied warranties in accordance with the
laws of the Philippines.

Specific additional terms of warranties applicable to Poland

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. This international limited warranty does not preclude, limit
or suspend your rights vis-a-vis the seller of your product resulting from the provisions on the
implied warranty against defects set out in articles 556 to 576 of the Polish Civil Code.

Specific additional terms of warranties applicable to Portugal

This international limited warranty of two years (applicable in the same terms to your BIG BANG €
Gen3 and its accessories), is a voluntary warranty and does not supersede the consumers’ rights
provided by the Consumers’ Protection Law (Law no. 24/96 of 31 July, as amended), which may
not be excluded.

Under the legal mandatory warranty, the period for claiming defects of non-conformity related
to purchases made by consumers in Portugal is of 2 years from the date of delivery, pursuant to
Decree-Law no. 67/2003 of 8 April (as amended).

This manufacturer’s warranty is independent of any warranty that may be provided by the seller,
for which he carries sole responsibility.
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Specific additional terms of warranties applicable to Republic of Korea

For any issues in relation to consumer protection and related disputes that are not addressed in
this international limited warranty, the Framework Act on Consumers would apply.

Specific additional terms of warranties applicable to Russia

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under the Russian legislation in the sphere of the Consumers’ Rights’ protection. BIG BANG €
Gen3 comes with a warranty which is provided in addition to the rights mentioned above.

1. In case of any defect being revealed in your BIG BANG € Gen3, you are entitled to the rights
provided to you by the Russian legislation in the sphere of the Consumers’ Rights’ protection,
as well as by this international limited warranty. The terms and conditions for granting of the
warranty for device and accessories are described in the section “What is covered” whereby
you are entitled to make claims related to defects of the device and of the accessories to it.
Please note that the period of validity of the warranty is different for the device itself and for its
accessories.

2. The absence of a properly completed warranty card does not release HUBLOT from its warranty
obligations. Nevertheless, in order to receive full benefit within the shortest possible time from
this international limited warranty the following conditions must be met:

* The warranty card you received with your BIG BANG € Gen3 should be enclosed to your BIG
BANG € Gen3 when returned to a HUBLOT store for repair;

* The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case

back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased,
defaced or made illegible.

3. The useful life of the watch is two years.

4. In accordance with the Russian legislation BIG BANG € Gen3 falls within the category of
technically sophisticated products.

5. The representative of the manufacturer in Russia, authorized to address your claims is OO0
MERCURY CLASSIC, tax identification number 7715516170, main registration number
1047796230460, 117405, Kirpichnye Vyemki street, 2, Building 1, floor 2, indoor space X,
room 8, office 11, MOSCOW, RUSSIA You may also call our Customer Service Center at the
phone numbers that can be found at the end of this booklet for more information or for any
question on this warranty.
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Specific additional terms of warranties applicable to Singapore

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. Nothing in this international limited warranty purports to
limit, modify, take away from, disclaim, exclude or suspend any mandatory warranty requirements
provided or non-excludable statutory rights you may have under the laws of Singapore.

If your HUBLOT goods are defective and do not conform to contract at the time of delivery, you
are entitled to a replacement, refund or to have the goods repaired.

Where the HUBLOT goods are found to be defective within six months from the time of delivery,
it is presumed that the goods failed to conform to contract at the time of delivery and you may be
entitled to a replacement, refund or to have the goods repaired.

In Singapore, please go to your nearest HUBLOT store in Singapore for any warranty inquiries.
You may also call our Customer Service Center at the phone numbers that can be found at the
end of this booklet for more information or for any question on this warranty.

Specific additional terms of warranties applicable to Spain

Under this limited two-year warranty, HUBLOT undertakes to carry out any of the following
actions, which will be chosen by you, as a consequence of any problem with the functions defect
arising during the normal use of the BIG BANG € Gena3: (i) repair, free of charge, the BIG BANG
€ Gena3 (i) replace the BIG BANG € Gen3 for a new device which meets the same conditions
than the one acquired; (jii) agree a reduction of the price of the BIG BANG € Gen3 and (iv) the
reimbursement of the price as a result of the refund of the BIG BANG € Gen3.

Specific additional terms of warranties applicable to Sweden

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded, such as the rights provided under the Consumer Sales
Act (Konsumentkoplag (1990:932)). As an example, the Consumer Sales Act may allow you to file
a product complaint within three years after receiving a product.

Specific additional terms of warranties applicable to Turkey

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under local law, which may not be excluded. Under Turkish laws, the warranty period is 2 years
as from the delivery date of the BIG BANG € Gen3 and the expected life span of the product is
5 years. The fullest extent of the goods including all parts is within the scope of warranty. In case
the BIG BANG € Gen3 is evaluated as defective, the consumer can use one of the rights granted
in Article 11 of the Law Regarding Protection of Consumers numbered 6502:

« cancellation of the contract,

« discount in the sales price in proportion to the defect,

« free-of-charge repair,

« replacement of the defective BIG BANG € Gen3 with a new one.

54



The seller is liable to perform such request preferred by the consumer. If free-of-charge repair
or replacement of the defective BIG BANG € Gen3 leads to disproportionate difficulties for
the seller, the consumer can cancel the agreement or request a discount in the sales price in
proportion to the defect. In determining what is disproportionate, the value of the BIG BANG €
Geng3 free from the defects, severity of the defect and whether or not the exercise of other optional
rights would constitute a problem for the consumer shall be taken into account. In case the right
of replacement of the BIG BANG € Gen3 with a new one is chosen, it is required to satisfy such
request within thirty business days at most as from directing it to the seller, manufacturer or the
importer. Otherwise, the consumer is free to use other optional rights.

In case the consumer chooses the right of free of charge repair, the seller is liable to repair or to
have repaired the BIG BANG € Gen3 without demanding the cost of labor, the price of replaced
parts or any other costs under whatsoever name. You may use the right of free of charge repair
or replacement of the BIG BANG € Gen3 with a new one against the manufacturer or importer
as well. The seller, manufacturer and the importer are severally responsible for performing such
rights within this paragraph. The manufacturer or the importer shall not be held liable where they
can prove that the defect occurred after they released the BIG BANG € Gen3 into the market.
In case the right of free of charge repair is used by the consumer, you can request for refund of
the purchase price, deduction from the purchase price in the rate of the defect or, if possible,
replacement of the BIG BANG € Gen3 with a new one from the seller in the events that;

« the BIG BANG e Gen3 is broken down again within the warranty period,
e maximum period for the repair is exceeded,

« it is determined that repair of the BIG BANG e Gen3 is not possible, through a report issued
by authorized technical station, seller, manufacturer or importer. The seller cannot reject the
request of the consumer. If such claim is not satisfied, the seller, manufacturer and the importer
are severally responsible.

The repair period of the BIG BANG € Gen3 is maximum 20 business days. Otherwise, you are free
to use other granted optional rights. This period begins as of the notification date of the fault to
the authorized service station or the seller within the warranty period, and the delivery date of the
BIG BANG € Geng to the authorized service station without the warranty period. In case the fault
is not repaired within 10 business day, the seller or the importer shall be liable to assign another
BIG BANG € Gen3 having similar features for the use of the consumer until the repair is finished.
In case the BIG BANG € Geng3 is broken down within the warranty period, the period in repair
shall be added to warranty period.

In case you choose the rights of cancellation of the contract or discount in the sales price in
proportion to the defect, all paid amount or the discounted amount in the sales price shall be
refunded to you immediately.

All costs generated from the use of optional rights shall be fulfilled by the party performing
such rights of the consumer. You may also request for the compensation in accordance with
the provisions of the Turkish Code of Obligations dated January 11, 2011 and numbered 6098
together with one of these optional rights.

55

EN



The faults arising from the improper use of the goods against the facts indicated in guidelines for
use are out of the warranty scope.

You may apply to Consumer Board or Consumer Court where your residential place is located
or where the purchase transaction has been performed for the disagreements arising from your
warranty rights.

Specific additional terms of warranties applicable to the United Arab Emirates

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. If your HUBLOT goods are defective, you are entitled to
choose between repair, replacement or a refund. If you suffer loss or damage as a result of the
defective goods, you may also be entitled to compensation.

These rights apply regardless of whether the warranty stamp is completed — subject to proof of
purchase. In United Arab Emirates, please go to your nearest HUBLOT store in Dubai UAE for
any warranty inquiries. You may also call our Customer Service Center at the phone numbers that
can be found at the end of this booklet for more information or for any question on this warranty.

The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case back
or original serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced
or made illegible.

Specific additional terms of warranties applicable to the United Kingdom

This international limited warranty is in addition to other rights and remedies available to you
under law, which may not be excluded. In addition to your rights above, HUBLOT goods come
with implied terms that cannot be excluded under the UK Consumer Rights Act 2015.

United States limited warranty

What is covered?

This United States Limited Warranty (“US Limited Warranty”) applies to the BIG BANG € Gen3
sold within the United States and its territories at HUBLOT stores. Under this US Limited Warranty,
HUBLOT agrees to repair, free of charge, any problem with the functions of your BIG BANG €
Gen3 that result from defects in materials and workmanship and arise within the two-year period
commencing on the date of purchase, and its accessories for a period of one year from the date
of purchase, subject to the conditions below.

For the purposes of this international limited warranty, accessories include charging accessories
that are included in the original packaging of your BIG BANG € Gen3 or sold at HUBLOT stores
(i.e. charging cradle, micro USB cable, wall plug). For the avoidance of doubt, accessories do not
include, and HUBLOT expressly disclaims any guarantee or warranty with respect to, accessories
sold by third parties.

Limited conditions apply to both BIG BANG € Gen3 and accessories.

All accessories are not water resistant.
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What is not covered?

This US Limited Warranty does not apply to damage resulting from service provided anywhere
other than at a HUBLOT Store, which shall void this US Limited Warranty.

This US Limited Warranty does not cover any software, straps, crystals and batteries, or any
damage to the case or hardware due to moisture that might have entered the BIG BANG € Gen3
as a result of improper handling. More generally, it does not apply if there has been improper or
inadequate use of the BIG BANG € Gen3 such as where:

¢ The product has been dismantled by the user or by unauthorized person;

* The product has been connected to non-recommended accessories such as other battery type
or charger;

* The product has been voluntarily damaged or used out of the recommended rules for product
start-up or usage such as wrong plug-in;

* The product has been exposed to extra voltage or electric discharges, important shocks, drop
or abnormal mechanical stress leading to major degradation of product housing, electronic
components;

« The product has been abnormally exposed to water or other chemical substances (presence of
corrosion, humidity);

* The product has been damaged by accident, abuse, misuse, fire, earthquake or other external
cause;

e The product has been stolen (or HUBLOT reasonably believes the product has been stolen
based upon information provided by law enforcement authorities);

* You are unable to deactivate passcode-enabled or other security measures designed to prevent
unauthorized access;

¢ The product has been exposed to high temperature (greater than 60° C/ 140° F) or other extreme
environmental conditions;

¢ The product has been damaged or has failed due to any communication service you subscribe
to; or

« An attempt to modify product software has been performed or where the serial numbers, date
tags or original case back have been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased,
defaced or made illegible.

If one or the above mentioned items are observed upon inspection by HUBLOT, then the
BIG BANG € Gen3 will not be covered by this US Limited Warranty.
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In addition, this US Limited Warranty will not apply to normal wear and tear, such as the wear and
aging of your BIG BANG € Gen3 due to normal usage, including any material surface degradation
due to the normal usage of the product, scratches on the case, rubber, glass, dust intrusion or
degraded surfaces, change of color of parts due to exposure to solar radiation or contact with
any chemical substance, or to degradation of autonomy performance due to battery normal aging
after one year.

This US Limited Warranty does not apply to software (whether provided by HUBLOT or by a third
party).

Who is covered?

This US Limited Warranty extends to the first consumer purchaser and may be transferred with
your BIG BANG € Gen3. To enforce this US Limited Warranty, the current owner of the BIG BANG
€ Gen3 must present the international warranty card, located in the warranty booklet you received
with your BIG BANG € Gen3 and electronically activated or signed and dated as of the date of
purchase by a HUBLOT store (or, in the event this US Limited Warranty is enforced by mail, by
including a color photocopy of such international warranty stamp in such mailing).

PLEASE CHECK THAT THIS BOOKLET CONTAINS AN INTERNATIONAL WARRANTY CARD -
HUBLOT WILL NOT HONOR THIS US LIMITED WARRANTY FOR WATCHES SOLD WITHOUT
A VALID INTERNATIONAL WARRANTY CARD PROPERLY ELECTRONICALLY ACTIVATED OR
FILLED OUT AND SIGNED BY A HUBLOT STORE.

How do you obtain warranty service?

Please access and review the user guide and other help services provided with your BIG BANG €
Gen3 prior to seeking warranty service. If your BIG BANG € Gen3 is still not functioning properly
and you believe that your BIG BANG € Gen3 contains a defect subject to this US Limited
Warranty, we recommend that you take your BIG BANG € Gen3 (with its original battery and
charger and the original international warranty stamp) to your nearest HUBLOT store or send your
BIG BANG € Gen3 (with its original battery and charger and a color photocopy of the original
international warranty card) by registered mail, carefully wrapped to avoid damage, to a HUBLOT
store. This US Limited Warranty will only be honored in HUBLOT stores listed in the last section of
this document or by mail according to the instructions set forth herein. If you choose to mail your
BIG BANG € Gen3, HUBLOT is not responsible for loss or damage during shipping. HUBLOT will,
upon inspecting your BIG BANG € Gen3 and confirming that this US Limited Warranty applies, at
no charge, repair or replace your BIG BANG € Gen3. HUBLOT may use functionally equivalent,
reconditioned, refurbished, pre-owned or new products in connection with the repair. No data,
software or applications will be reinstalled or installed on any replacement device. To avoid losing
such data, software and applications, please back-up your device prior to requesting service.
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Are there any other limitations or exclusions that apply to this US Limited Warranty?

BY USING YOUR BIG BANG € Gen3 YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF
THIS US LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND
YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE. OTHER THAN
AS PERMITTED BY LAW, HUBLOT DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS
YOU MAY HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT
THE LAWS OF YOUR JURISDICTION.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS US LIMITED WARRANTY AND THE REMEDIES SET
FORTH HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND
CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED. HUBLOT
DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING (WITHOUT LIMITATION)
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
WARRANTIES AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS, TO THE EXTENT PERMITTED BY
LAW. IN SO FAR AS SUCH WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED, HUBLOT LIMITS THE
DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES TO THE DURATION OF THIS EXPRESS
WARRANTY AND, AT HUBLOT’S OPTION, TO THE REPAIR SERVICES SET FORTH HEREIN.
SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY
LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS US LIMITED WARRANTY AND TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY LAW, HUBLOT IS NOT RESPONSIBLE FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY OR
CONDITION, OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF USE, LOSS OF REVENUE, LOSS OF ACTUAL OR ANTICIPATED PROFITS
(INCLUDING LOSS OF PROFITS ON CONTRACTS), LOSS OF THE USE OF MONEY, LOSS OF
ANTICIPATED SAVINGS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL,
LOSS OF REPUTATION, LOSS OF DAMAGE TO, COMPROMISE OR CORRUPTION OF
DATA, OR ANY INDIRECT OR CONSEQUENTIAL LOSS HOWSOEVER CAUSED INCLUDING
THE REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, ANY COSTS OF RECOVERING,
PROGRAMMING, OR REPRODUCING ANY APPLICATION OR DATA STORED IN OR USED
WITH THE WATCH OR ANY FAILURE TO MAINTAIN THE CONFIDENTIALITY OF INFORMATION
STORED ON THE WATCH.

THE FOREGOING LIMITATION SHALL NOT APPLY TO DEATH OR PERSONAL INJURY
CLAIMS, OR ANY STATUTORY LIABILITY FOR INTENTIONAL AND GROSS NEGLIGENT ACTS
AND/OR OMISSIONS. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION
MAY NOT APPLY TO YOU.

No HUBLOT reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or
addition to this warranty. This Limited Warranty is governed by and construed under the laws of
the United States and the state in which the BIG BANG € Gen3 was purchased.
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TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE, WILL HUBLOT OR ANY OF ITS AFFILIATES
HAVE ANY LIABILITY ARISING FROM OR RELATED TO YOUR USE OF OR INABILITY TO USE
THIRD-PARTY SOFTWARE, OR ANY CONTENT OR SERVICES AVAILABLE THROUGH THE
THIRD-PARTY SOFTWARE, INCLUDING (WITHOUT LIMITATION) FOR: (1) PERSONAL INJURY
OR PROPERTY DAMAGE OR (2) ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
PUNITIVE, RELIANCE, OR EXEMPLARY DAMAGES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION
DAMAGES ARISING FROM ANY UNSUCCESSFUL COURT ACTION OR LEGAL DISPUTE,
LOST BUSINESS, LOST REVENUES, OR LOSS OF ANTICIPATED PROFITS OR ANY OTHER
PECUNIARY OR NON-PECUNIARY LOSS OR DAMAGE OF ANY NATURE WHATSOEVER).

SOME JURISDICTIONS PROHIBIT THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY
TO YOU.

TO THE FULLEST EXTENT PERMISSIBLE PURSUANT TO APPLICABLE LAW, HUBLOT
DISCLAIMS ALL WARRANTIES, STATUTORY OR OTHERWISE, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS,
AND ANY WARRANTIES THAT MAY ARISE OUT OF COURSE OF DEALING, COURSE OF
PERFORMANCE, USAGE OR TRADE PRACTICE. NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER
ORAL OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM HUBLOT OR THROUGH HUBLOT SOFTWARE
WILL CREATE ANY WARRANTY NOT EXPRESSLY STATED HEREIN.

YOU EXPRESSLY AGREE THAT USE OF HUBLOT SOFTWARE IS AT YOUR SOLE RISK. HUBLOT
SOFTWARE AND ANY DATA, INFORMATION, THIRD-PARTY SOFTWARE, CONTENT, THIRD
PARTY MATERIALS, SERVICES, OR APPLICATIONS MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH
OR THROUGH HUBLOT SOFTWARE ARE PROVIDED ON AN “AS IS” AND “AS AVAILABLE”,
“WITH ALL FAULTS” BASIS AND WITHOUT WARRANTIES OR REPRESENTATIONS OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED.

WITHOUT LIMITING THE FOREGOING, HUBLOT PROVIDES NO WARRANTY OR UNDERTAKING,
AND MAKES NO REPRESENTATION OF ANY KIND, THAT HUBLOT SOFTWARE WILL MEET
YOUR REQUIREMENTS, ACHIEVE INTENDED RESULTS, BE COMPATIBLE OR WORK WITH
ANY OTHER SOFTWARE, APPLICATIONS, SYSTEMS OR SERVICES, OPERATE WITHOUT
INTERRUPTION, MEET ANY PERFORMANCE OR RELIABILITY STANDARDS OR BE ERROR
FREE OR THAT ANY ERRORS OR OMISSIONS WILL BE CORRECTED. YOU UNDERSTAND
THAT HUBLOT IS PROVIDING HUBLOT SOFTWARE FOR YOUR CONVENIENCE.

SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATIONS ON IMPLIED
WARRANTIES OR LIMITATIONS ON THE APPLICABLE STATUTORY RIGHTS OF A CONSUMER,
SO SOME OR ALL OF THE ABOVE EXCLUSIONS AND LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE THAT “HUBLOT”, WHEN USED IN THIS DISCLAIMER,
INCLUDES HUBLOT’S AFFILIATES, OFFICERS, DIRECTORS, EMPLOYEES, SHAREHOLDERS,
AGENTS, SUPPLIERS, LICENSORS AND SUBCONTRACTORS.

60



TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE, WILL HUBLOT HAVE ANY LIABILITY
ARISING FROM OR RELATED TO YOUR USE OF OR INABILITY TO USE HUBLOT SOFTWARE,
OR ANY CONTENT OR SERVICES AVAILABLE THROUGH HUBLOT SOFTWARE, FOR: (1)
PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE; (2) ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, PUNITIVE, RELIANCE, OR EXEMPLARY DAMAGES (INCLUDING WITHOUT
LIMITATION DAMAGES ARISING FROM ANY UNSUCCESSFUL COURT ACTION OR LEGAL
DISPUTE, LOST BUSINESS, LOST REVENUES, OR LOSS OF ANTICIPATED PROFITS OR
ANY OTHER PECUNIARY OR NON-PECUNIARY LOSS OR DAMAGE OF ANY NATURE
WHATSOEVER); OR (3) DIRECT DAMAGES IN AMOUNTS THAT EXCEED THE AMOUNT PAID BY
YOU, IF ANY, FOR ACCESSING HUBLOT SOFTWARE APPLICABLE TO YOUR CLAIM DURING
THE TWELVE MONTHS IMMEDIATELY PRECEDING THE DATE OF THE CLAIM.

THE ABOVE LIMITATIONS WILL APPLY WHETHER SUCH DAMAGES ARISE OUT OF BREACH
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, AND REGARDLESS OF WHETHER SUCH DAMAGES
WERE FORSEEABLE OR IF HUBLOT WAS ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
APPLICABLE LAW MAY NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLUSION OF LIABILITY OR
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION
MAY NOT APPLY TO YOU. IN SUCH CASES, HUBLOT'S LIABILITY WILL BE LIMITED TO THE
FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

WITHOUT LIMITING ANY OTHER PROVISION OF THIS AGREEMENT, YOU ACKNOWLEDGE AND
AGREE THAT YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ALL CHARGES IMPOSED BY YOUR DEVICE
CARRIER WITH RESPECT TO YOUR USE OF HUBLOT SOFTWARE, [INCLUDING WITHOUT
LIMITATION ALL TEXT MESSAGING CHARGES, ROAMING AND INTERNATIONAL CHARGES,
AND USAGE AND OVERAGE CHARGES CHARGED BY YOUR CARRIER]. IN NO EVENT WILL
HUBLOT HAVE ANY LIABILITY TO YOU OR ANY OTHER PARTY RELATING TO ANY CHARGES
IMPOSED BY YOUR DEVICE CARRIER RELATING TO YOUR USE OF HUBLOT SOFTWARE.

THESE LIMITATIONS OF LIABILITY ALSO APPLY WITH RESPECT TO DAMAGES INCURRED
BY YOU BY REASON OF ANY THIRD PARTIES OR OTHERWISE BY THIRD PARTIES OTHER
THAN HUBLOT.

YOU ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT HUBLOT HAS OFFERED ITS PRODUCTS AND
SERVICES, SET ITS PRICES, AND MADE THE BIG BANG € Gen3 AND HUBLOT SOFTWARE
AVAILABLE IN RELIANCE UPON THE WARRANTY DISCLAIMERS AND THE LIMITATIONS OF
LIABILITY SET FORTH HEREIN, THAT THE WARRANTY DISCLAIMERS AND THE LIMITATIONS
OF LIABILITY SET FORTH HEREIN REFLECT A REASONABLE AND FAIR ALLOCATION OF RISK
BETWEEN YOU AND HUBLOT, AND THAT THE WARRANTY DISCLAIMERS AND THE LIMITATIONS
OF LIABILITY SET FORTH HEREIN FORM AN ESSENTIAL BASIS OF THE BARGAIN BETWEEN
YOU AND HUBLOT. HUBLOT WOULD NOT BE ABLE TO PROVIDE HUBLOT SOFTWARE TO YOU
ON AN ECONOMICALLY REASONABLE BASIS WITHOUT THESE LIMITATIONS.

For more information on this warranty, please contact us via our e-mail adresse help@hublot.com.
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HUBLOT CONTACT POINTS

The single contact point for the manufacturer of this product is:

HUBLOT SA

HEADQUARTERS & MANUFACTURE
Ch. de la Vuarpilliere 33

1260 NYON

SWITZERLAND

TEL.: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Where applicable, the single contact point for the importer can be found on the
packaging of your BIG BANG € Gen3 watch.
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Achtung! Wir raten lhnen dringend, vor der Benutzung lhrer BIG BANG € Gen3 folgende
Hinweise, die wichtige Sicherheitsanweisungen und rechtliche Hinweise enthalten, gut
durchzulesen. Bewahren Sie diese Hinweise an einem sicheren Ort auf, damit Sie sie bei
Bedarf heranziehen kénnen.
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SICHERHEITSHINWEISE

HAUPTEIGENSCHAFTEN IHRER BIG BANG € Gen3

Die BIG BANG € Geng ist eine Luxusuhr mit den Funktionen WLAN, Blue'tooth® und kontaktloses
Bezahlen. Sie ist nicht fir die Verwendung als Medizingerat oder Fitnesstracker bestimmt.

Die Hublot BIG BANG € Gen3 App erfordert ein Telefon mit Android 11+ (Go Edition und Telefone ohne
Google Play Store ausgeschlossen) oder iOS 15+ oder hoher. Die unterstitzten Leistungsmerkmale
kénnen je nach Plattform und Land unterschiedlich sein. Wear OS by Google™ ist ein Markenzeichen
von Google LLC.

Die BIG BANG € Gen3 bendtigt das zum Lieferumfang gehdrende Ladezubehdr. Zu dem mit lhrer
BIG BANG € Gen3 gelieferten Zubehér gehdren ein Mikro-USB-Kabel, eine Ladestation und ein
Netzstecker. Nachstehend finden Sie ausfiihrliche Sicherheitsempfehlungen fiir den elektrischen
Anschluss und die Verwendung des Ladezubehérs.

Sie kénnen die Bluetooth®- und WLAN-Funktionen sowie die Funktionen fiir kontaktloses
Bezahlen lhrer Uhr folgendermaBen deaktivieren:

Ist das Display dunkel, brauchen Sie dieses nur zu beriihren, um die Uhr aufzuwecken;
+ Am Display von oben nach unten wischen;
« Die Einstellungen (&) suchen und antippen;

e Zu ,Konnektivitdt® gehen und je nachdem, welche Funktion Sie deaktivieren mdchten, die
Einstellungen WLAN/Bluetooth®/NFC antippen.
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WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wir weisen darauf hin, dass die Nichtbeachtung folgender Hinweise zu Funktionsstérungen der Uhr
flhren oder fir den Benutzer gefahrlich sein und/oder zum Erléschen der Garantie und/oder der
begrenzten Gewahrleistung in den USA (US Limited Warranty) flhren kann.

a) Sichere Benutzung der BIG BANG € Gen3 und ihres Zubehors
Sichere Aufbewahrung lhrer BIG BANG € Gen3

(i) Allgemeine Hinweise
Die BIG BANG € Gen3 nicht an staubigen, schmutzigen Orten aufbewahren, denn dies kénnte ihre
Komponenten beschadigen.

Die BIG BANG € Gen3 nicht an warmen Orten oder im direkten Sonnenlicht aufbewahren. Hohe
Temperaturen kdnnen die Lebensdauer elektronischer Gerate verkirzen, die Batterien beschadigen
oder funktionsunfahig machen, verformen oder bestimmte Kunststoffe zum Schmelzen bringen.

Die BIG BANG € Gen3 nicht an kalten Orten aufbewahren. Wenn die BIG BANG € Gen3 sich danach
auf eine normale Temperatur erwarmt, kann sich in der BIG BANG € Gen3 Feuchtigkeit bilden, die die
elektronischen Schaltkreise beschadigen kann.

Versuchen Sie nicht, das Gehause der BIG BANG € Gen3 zu 6ffnen. Die fachunkundige Handhabung
der BIG BANG € Gen3 kann die BIG BANG € Gen3 beschadigen und zum Erléschen der Garantie
und/oder der US Limited Warranty fiihren.

Achten Sie darauf, die BIG BANG € Gen3 nicht fallen zu lassen oder anzuschlagen.

Keine schweren Objekte auf die Uhr stellen.

Das Display nicht mit scharfen Objekten bertihren.

Keinen tiberméaBigen Druck auf das Display austiben. Grobe Handhabung kann die internen Schaltkreise
beschéadigen.

Zur Reinigung der BIG BANG € Gen3 keine aggressiven Chemikalien, Reinigungslésungen oder
starken Reinigungsmittel benutzen.

Wenn Sie die Uhr mit Kopfhdrern benutzen, die Lautstérke auf einen verniinftigen Pegel einstellen, um
Horschaden zu vermeiden.

Wenn die BIG BANG € Gen3 oder eines ihrer Zubehdrteile nicht ordnungsgemas funktionieren, bringen
Sie diese in die nachstliegende HUBLOT Boutique zurlick. Die Mitarbeiter werden Ihnen helfen und,
wenn nétig und méglich, dafiir sorgen, dass lhre BIG BANG € Gen3 repariert wird.
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Abgesehen von den o. g. Hinweisen bitten wir Sie, die Anweisungen und das Garantiehandbuch fiir
Informationen Uber die elektrische Sicherheit der Kabel, der Ladestation, der Netzstecker und der
Batterie gut durchzulesen.

(i) Kontakt mit Fliissigkeiten

Die BIG BANG € Geng ist bis zu einer Tiefe von 3 ATM wasserdicht.

Achten Sie darauf, die BIG BANG € Gen3 so wenig wie mdglich folgenden Substanzen auszusetzen:
Seife, Reinigungsmittel, Sdure oder sdurehaltige Lebensmittel und andere Flissigkeiten als Frischwasser

wie Salzwasser, Seifenwasser, Schwimmbadwasser, Parfim, Insektenschutzmittel, Lotionen, Ol,
Sonnenschutzmittel, Klebstoffentferner, Haarfarbemittel oder Losungsmittel.

Die BIG BANG € Gen3 ist wasserdicht nach IP68 auf Grundlage der Norm IEC 60529.

Wenn Ihre BIG BANG € Geng3 ein Lederarmband hat, beachten Sie bitte, dass Lederarmbander nicht
wasserbestandig sind.

Folgendes kann die Wasserdichtheit der BIG BANG € Gen3 beeintrdchtigen und sollte aus diesem
Grund vermieden werden:

» Eintauchen der BIG BANG € Geng3 in Wasser Uber langere Zeit;

 Fallenlassen oder Anschlagen der BIG BANG € Gen3;

« Kontakt der BIG BANG € Gen3 mit Druckwasser oder schnell flieBendem Wasser (Wasserski,
Wakeboarding, Surfen, Jetski usw.);

¢ das Tragen der BIG BANG € Gen3 in heiBer oder feuchter Umgebung wie einer Sauna oder einem
Dampfbad.

(iii) Bedienung der Knépfe, digitalen Krone, Stecker und Anschliisse

Uben Sie nie iibermaBigen Druck auf die Knépfe der BIG BANG € Gen3 aus und zwéngen Sie den
Stecker des Ladegeréts nie in einen Anschluss, denn dies kann zu Beschadigungen fiihren, die nicht
von der Garantie und/oder der US Limited Warranty abgedeckt sind. Wenn sich der Stecker nicht relativ
einfach in den Anschluss stecken lasst, handelt es sich wahrscheinlich nicht um den richtigen Stecker.
Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss nicht verstopft ist, und achten Sie darauf, dass der Stecker
mit dem Anschluss kompatibel ist und dass Sie den Stecker in der richtigen Richtung in den Anschluss
gesteckt haben.

Manche Benutzungsgewohnheiten kénnen zum Ausfransen oder Brechen von Kabeln beitragen. Das
Kabel von Ladegeraten wird — wie jeder andere Metalldraht und jedes andere Kabel — anfallig oder
briichig, wenn es regelmaBig an der gleichen Stelle gebogen wird. Biegen Sie das Kabel also nur
leicht und knicken Sie es nicht. Uberpriifen Sie regelméBig, dass das Kabel nicht geknickt, gebrochen,
verbogen oder anderweitig beschéadigt ist. Sollte eine solche Beschadigung vorliegen, das Kabel nicht
mehr benutzen.
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Das Verblassen der Farbe der Zubehorteile (Kabel, Stecker) nach einer regelméBigen Benutzung
ist normal. Schmutz, Abrieb und Feuchtigkeit kdnnen zum Verblassen der Farbe flihren. Wenn das
Zubehor wahrend der Benutzung warm wird oder wenn die BIG BANG € Geng3 sich nicht aufladt
oder synchronisiert, das Kabel vom Netzteil entfernen und das Zubehér mit einem weichen, trockenen,
fusselfreien Tuch reinigen. Das Zubehdr nicht mit Flissigkeiten oder Reinigungsprodukten saubern.

Die Farbe der Ladeeinheit des Ladezubehdrs der BIG BANG € Gen3 kann nach regelmaBiger
Benutzung verblassen. Das Reinigen der Ladeeinheit kann dem Verblassen der Farbe entgegenwirken
oder dieses verhindern und tragt dazu bei, die Beschadigung des Ladegerats und der BIG BANG €
Gen3 zu verhindern.Um die Ladeeinheit zu reinigen, das Ladegerat von der BIG BANG € Gen3 und
vom Netzteil trennen und mit einem feuchten, weichen Tuch abwischen. Vor der Benutzung mit einem
weichen, fusselfreien Tuch abtrocknen. Die Ladeeinheit nicht mit Reinigungsprodukten séubern.

b) Schutz der Gesundheit des Benutzers

Als allgemeine Empfehlung sei vorausgeschickt, dass die BIG BANG € Gen3 nicht fiir eine Benutzung
bestimmt ist, bei der der Ausfall des Gerats zu Tod, Verletzung oder schweren Umweltschéden fihren
kann.

Wenn Sie Fragen zu lhrer BIG BANG € Geng, ihren Batterien und/oder den chemischen Inhaltsstoffen
der Zubehdrelemente haben, wenden Sie sich jederzeit gerne an uns Uiber unsere E-Mail-Adresse
help@hublot.com, oder per Post an folgende Anschrift: HUBLOT SA - HAUPTSITZ UND
MANUFAKTUR - Ch. de la Vuarpilliere 33 — 1260 NYON - SCHWEIZ (TEL: +41 (0)22 990 90 00).

Die BIG BANG € Gen3 und die darauf geladenen BIG BANG € Gen3 Apps sind keine Medizinprodukte.
Sie wurden nicht fir die Diagnose von Krankheiten oder anderer Beschwerden oder fiir die Heilung,
Linderung, Behandlung oder Pravention von Krankheiten entwickelt und sind nicht dafiir vorgesehen.
Fragen Sie Ihren Arzt, bevor Sie mit der BIG BANG € Gen3 ein Trainingsprogramm starten oder andern.
Seien Sie wahrend des Trainings vorsichtig und aufmerksam. Horen Sie sofort auf, wenn Sie Schmerzen,
Mattigkeit, Schwindelgefiihl, Erschopfung oder Kurzatmigkeit verspiren. Sie tragen alle mit dem
Training verbundenen Risiken, einschlieBlich fur bei einer solchen Aktivitét erlittene Verletzungen. Wenn
Sie Beschwerden haben, auf die die BIG BANG € Gen3 Ihrer Meinung nach einen negativen Einfluss
haben kénnte (zum Beispiel Krampfe, Ohnmacht, Augen- oder Kopfschmerzen), wenden Sie sich vor
der Verwendung der BIG BANG € Gen3 an lhren Arzt. Das Licht, das der Herzfrequenzsensor ausstrahilt,
konnte lhre Sehleistung beeintrachtigen. Blicken Sie nicht direkt hinein. Manche Personen kénnen auf
bestimmte Materialien in Schmuckstticken, Uhren und anderen tragbaren Objekten reagieren, wenn
diese Uber langere Zeit mit der Haut in Kontakt sind. Der Grund kénnen Allergien, Umweltfaktoren,
langerer Kontakt mit Seife, SchweiB usw. sein. Die Wahrscheinlichkeit, dass ein tragbares Geréat
Hautreizungen hervorruft, ist groBer, wenn eine Allergie oder eine andere Uberempfindlichkeit vorllegt
Wenn Sie empfindliche Haut haben, sollten Sie beim Tragen der BIG BANG € Gen3 vorsichtig sein.
Wenn die BIG BANG € Gen3 zu eng anliegt, kann sie Hautreizungen hervorrufen.
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Nehmen Sie die BIG BANG € Gen3 regelmaBig ab, damit Ihre Haut atmen kann. Um Hautreizungen
vorzubeugen, darauf achten, dass das Armband der BIG BANG € Gen3 immer sauber und trocken ist.
Bei Hautrétungen, Schwellungen, Jucken, jeder anderen Hautreizung oder jedem anderen mangelnden
Hautkomfort um oder unter der BIG BANG € Gen3 sollten Sie diese abnehmen und lhren Arzt um
Rat fragen, bevor Sie die Uhr wieder tragen. Wenn Sie die Uhr weiter tragen, kénnen auch nach dem
Abklingen der Symptome neue oder noch starkere Hautreizungen auftreten.

Die in der BIG BANG € Gen3 und ihrem Armband enthaltenen Materialien erfillen die Anforderungen
der Normen fuir Schmuck der U.S. Consumer Product Safety Commission, der geltenden européischen
Verordnungen und anderer internationaler Normen.

Wéhrend Software-Updates oder unter anderen bestimmten Umsténden kann die BIG BANG €
Gen3 Uberhitzen, was dazu flUhren kann, dass sich auBere Teile der Uhr wérmer anfiihlen als Ublich.
Nehmen Sie die BIG BANG € Geng3 in diesem Fall kurzzeitig vom Handgelenk ab, um Hautreizungen
zu vermeiden.

Wenn Sie ein elektronisches medizinisches Gerat benutzen, siehe Abschnitt ,Interferenzen mit
elektronischen Geraten und magnetischen Eigenschaften“ weiter unten.

c) Schutz der Personen in der Umgebung der Uhr

(i) Schutz von Kindern

Halten Sie die BIG BANG € Gen3 und ihr Zubehdr auBerhalb der Reichweite von Kindern. Vor allem
das Armband der BIG BANG € Geng stellt eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder dar. Halten Sie das
Armband auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

(ii) Sicherheit als FuBgéanger und beim Fahren
Benutzen Sie lhre BIG BANG € Gen3 nicht beim Fahren.

Die BIG BANG € Gen3 erzeugt und benutzt Funkfrequenzsignale und sendet solche aus.
Funkfrequenzsignale koénnen bei unsachgemaB installierten oder inaddaquat abgeschirmten
elektronischen Systemen in Kraftfahrzeugen Funktionsstérungen hervorrufen. Fragen Sie den
Hersteller oder einen Vertragshandler, ob dies fiir hr Fahrzeug zutreffen kann. Wenn zu Ihrem Fahrzeug
ein System hinzufligt wurde, sollten Sie auch beim Hersteller dieses Systems Informationen Uber
Auswirkungen von Funkfrequenzsignalen einholen.

Benutzen Sie Ihre BIG BANG € Gen3 nicht beim Gehen oder bei einer Aktivitat, die lhre volle
Aufmerksamkeit erfordert. Unaufmerksamkeit im StraBenverkehr oder gefahrliches Verhalten als
FuBgénger kdnnen zu schweren Verletzungen, Tod oder Sachschaden fihren.
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ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Zubehor

Verwenden Sie ausschlieBlich von HUBLOT zugelassenes Zubehor. Die Verwendung von Zube-
hor, das HUBLOT nicht fiir die Verwendung mit Ihrer BIG BANG € Gen3 zugelassen hat, kann jede
fur Ihre Uhr geltende Zulassung oder Garantie und/oder die US Limited Warranty aufheben oder
dazu fihren, dass Ihre BIG BANG € Gen3 funktionsunféhig und/oder gefahrlich wird.

b) Ladezubehor

lhre BIG BANG € Gen3 wird mit folgendem Ladezubehdr geliefert: Mikro-USB-Kabel, Ladestation und
Netzstecker. Verwenden Sie ausschlieBlich zugelassenes Ladezubehor.

Das Ladegerat vom Stromnetz trennen, wenn es nicht benutzt wird.

Es ist wichtig, die BIG BANG € Gen3 mit dem zum Lieferumfang gehérenden Zubehdr an einem gut
gellfteten Ort zu laden.

Benutzen Sie das zum Lieferumfang der BIG BANG € Gen3 gehdrende Zubehdr und jegliches
von HUBLOT zugelassenes Ladezubehér ausschlieBlich an einer Stromquelle, die der auf dem
Etikett angegebenen entspricht. Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Netzteils, ob der Netzstrom
(Wechselstrom) mit der auf dem Netzteil aufgedruckten Netzspannung Ubereinstimmt.

Um Brand oder Elektroschock zu vermeiden, Wandsteckdosen, Verldngerungskabel und eingebaute
Anschliisse nicht Uberlasten. Um das Risiko von Beschéadigung des Kabels oder des Netzteils zu
reduzieren, das Ladegerat immer am Stecker und nicht am Kabel aus der Wandsteckdose oder der
Stromquelle ziehen.

Die Verwendung von beschadigtem Ladezubehdr mit der BIG BANG € Gen3 oder das Laden der Uhrin
feuchter Umgebung kdnnen zu Brand, Elektroschock, Verletzung oder Beschéadigung der BIG BANG €
oder anderen Sachschaden flhren. Achten Sie vor dem Laden darauf, dass die BIG BANG € Gen3
und das Ladezubehor trocken sind. Wenn Sie die BIG BANG € Gen3 aufladen, darauf achten, dass
der USB-Stecker vollstédndig in das Netzteil eingesteckt ist, bevor Sie dieses in eine Wandsteckdose
einstecken. Vermeiden Sie es, die BIG BANG € Gen3 in direktem Sonnenlicht zu laden. Tragen Sie die
BIG BANG € Geng3 nicht, wahrend sie ladt.

Langeren Hautkontakt mit dem Stecker vermeiden, wenn das Kabel in eine Stromquelle eingesteckt ist,
denn dies kann zu Komfortmangel oder Verletzungen fiihren. Vermeiden Sie das Sitzen oder Schlafen
auf dem Stecker.
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Darliber hinaus ist zu beachten:

* Das Ladegerat wahrend der Benutzung nicht mit Wasser in Kontakt bringen, denn dies kann zum
Ausfall des Ladegerats und der BIG BANG € Gena3 flhren;

« Den USB-Stecker vorsichtig in die Ladestation einstecken; die Ladestation wird beschadigt, wenn er
gewaltsam falsch herum eingesteckt wird;

« Wir raten, die BIG BANG € Gen3 an einem kiihlen Ort zu laden, um das Uberhitzen der BIG BANG €
Gen3 zu verhindern;

¢ Wir raten davon ab, die BIG BANG € Gen3 an einem Ort zu laden, an dem sie direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, denn dies kann zu Uberhitzung fihren;

* Wenn sich die BIG BANG € Gen3 auf dem Ladegerét befindet und dieses in eine Wandsteckdose
eingesteckt ist, erscheint auf der Vorderseite der BIG BANG € Gen3 ein Ladebildschirm, an dem
der Prozentsatz der Batterieladung angezeigt ist;

* Es wird empfohlen, die BIG BANG € Gen3 vom Ladegerét zu trennen, wenn die Batterie voll
aufgeladen ist;

« Wenn die BIG BANG € Gen3 nicht mit dem Laden beginnt, sollten Sie Uberpriifen, ob das Netzteil
vollstandig in die Wandsteckdose eingesteckt ist, ob das USB-Kabel fest in das Ladegerét eingesteckt
ist und ob die Uhr ordnungsgeméB auf dem Ladegerét aufliegt;

* Wenn der Ladevorgang der BIG BANG € Geng trotz alledem nicht beginnt, sollten Sie Uberpriifen, ob
die Uhr in der richtigen Ausrichtung auf dem Ladegerét auflegt und ob die Riickseite der BIG BANG
€ Gen3 sauber ist;

» Das Ladegerét enthélt einen kleinen Magneten, der dafir sorgt, dass sich die BIG BANG € Gen3
richtig auf dem Ladegerat ausrichtet und daran haftet. Das Ladegerat von Metall fernhalten.
c) Batteriesicherheit

Ihre BIG BANG € Gen3 enthélt eine eingebaute, nicht austauschbare Batterie. Versuchen Sie nicht, die
Batterie der Uhr auszutauschen (Informationen Uiber das Recycling der Batterie finden Sie in Abschnitt
+Pflege und Entsorgen” weiter unten).

Auf jeden Fall ist Folgendes zu beachten:

» Die Batterie keinem Feuer oder externen Wérmequellen wie Heizplatten, Kochfeldern, Heizgeréaten
oder Ofen aussetzen, denn in dem Fall besteht Brand- oder Explosionsgefahr;

« Batterien nie in Feuer werfen;

« Siedurfen beschadigte Ladegerate oder Batterien in keiner Weise benutzen. Die Batterie ausschlieBlich
fur ihren Verwendungszweck benutzen. Die Batterie nicht kurzschlieBen;

« Die Batterie nicht an heiBen oder kalten Orten aufbewahren.
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INTERAKTION MIT DER UMWELT

a) Interferenzen mit elektronischen Geraten und magnetischen Eigenschaften

Wie alle Funkiibertragungsgeréte kann auch die BIG BANG € Gen3 bei anderen elektronischen
Geraten Funktionsstérungen hervorrufen.

Schalten Sie die Uhr in Flugzeugen und an allen Orten aus, an denen dies verlangt wird (Krankenhduser,
Tankstellen usw.).

Achten Sie in jedem Fall darauf, dass Sie die Uhr nur dort benutzen, wo ihre Benutzung erlaubt ist, und
nur in der Weise, wie es erlaubt ist.

lhre BIG BANG € Gen3 kann insbesondere bei Pacemakern, Defibrillatoren und anderen
medizinischen Geraten Funktionsstérungen hervorrufen. Achten Sie auf einen Sicherheitsabstand
zwischen Ihrem medizinischen Gerat und der BIG BANG € Gen3 und ihrem Zubehor. Fragen
Sie Ihren Arzt und den Hersteller des medizinischen Gerats nach Informationen speziell Uber lhr
medizinisches Gerét. Stellen Sie die Benutzung der BIG BANG € Gen3 und ihres Zubehdrs ein,
wenn Sie den Verdacht haben, dass sie zu Stérungen lhres Pacemakers, lhres Defibrillators oder
jedes anderen medizinischen Gerats fihren kdnnten.

Halten Sie Schlisselkarten und Kreditkarten von der BIG BANG € Gen3 und ihrem Zubehor fern.

b) Gefahrliche Orte

Das Laden oder Benutzen der BIG BANG € Gen3 an Orten mit einer potentiell explosiven Atmosphére
wie an Orten, an denen die Luft einen hohen Anteil an entziindlichen Chemikalien, Dampfen oder
Partikeln (Kérner, Staub, Metallpulver usw.) enthalt, kann geféhrlich sein.

Beachten Sie alle diesbeziiglichen Schilder und Anweisungen.

c) Betriebs- und Lagertemperatur
Die normale Betriebstemperaturspanne der BIG BANG € Gen3 betragt 0 bis 40 °C.

Die BIG BANG € Gen3 kann beschadigt und die Lebensdauer der Batterie kann verkirzt werden,
wenn die Uhr auBerhalb dieser Temperaturspanne aufbewahrt oder benutzt wird. Vermeiden
Sie es, lhre BIG BANG € Gen3 drastischen Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsdnderungen
auszusetzen. Wenn die Innentemperatur der BIG BANG € Gen3 die normale Betriebstemperatur
Ubersteigt (wenn sie sich zum Beispiel Uiber einen langeren Zeitraum hinweg in einem heiBen Auto
oder in direktem Sonnenlicht befindet), kann es zu folgenden Reaktionen kommen, mit der die Uhr
versucht, ihre Temperatur zu regulieren:
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* Langsames Laden oder Stoppen des Ladevorgangs;
¢ Dunkles Display;
« Unterbrechung oder Verzégerung des Datentransfers.

Die BIG BANG € Gen3 und ihr Zubehor erfiillen die geltenden Normen und Grenzwerte fiir
die Oberflachentemperatur. Selbst innerhalb dieser Grenzwerte kann der ununterbrochene
Kontakt mit warmen Flachen Uber einen langeren Zeitraum hinweg jedoch zu Komfortmangel
oder Verletzungen fuhren.

Die BIG BANG € Gen3 und ihr Zubehodr werden warm, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen
sind. Benutzen Sie den gesunden Menschenverstand, um Situationen zu vermeiden, in denen
ihre Haut Uber einen langeren Zeitraum mit der BIG BANG € Gen3 und/oder ihrem Zubehor
in Kontakt ist, wéhrend diese an das Stromnetz angeschlossen sind. Wenn die Batterie der
BIG BANG € Gen3 geladen wird oder das Zubehor an eine Stromquelle angeschlossen ist, sollten
Sie beispielsweise nicht darauf schlafen und es vermeiden, dass sie sich unter lhrer Bettdecke,
Ihrem Kopfkissen oder lhrem Kérper befindet. Seien Sie ganz besonders vorsichtig, wenn Sie
aufgrund lhres Gesundheitszustands Hitze am Korper nicht sptren. Nehmen Sie die BIG BANG €
Gen3 ab, wenn sie unangenehm warm wird.

d) GPS-Signal

Das GPS-Signal kann unter unglinstigen Empfangsbedingungen schwécher werden, z. B.
zwischen Gebauden, in tief liegenden Bereichen oder bei extremen Wetterverhéltnissen. Verlassen
Sie sich in solchen Féllen nicht ausschlieBlich auf die GPS-Funktion oder die Genauigkeit der
gelieferten GPS-Daten, da sie unvollstdndig oder durch diese Faktoren beeintrachtigt sein
kénnen. Fiir hdhere Prézision stellen Sie bitte eine Verbindung mit einem Mobiltelefon oder einem
WLAN-Netz her.
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PFLEGE UND ENTSORGEN

a) Reinigung und Reparatur

Sorgen Sie dafir, dass die BIG BANG € Gen3 immer sauber und trocken ist. Trocknen Sie die
BIG BANG € Gen3 sorgféltig ab, wenn sie mit StiBwasser in Kontakt war. Reinigen Sie die BIG
BANG € Gen3, wenn sie mit etwas in Kontakt war, was Flecken oder andere Beschadigungen
hervorrufen kann, wie Schmutz oder Sand, Make-up, Tinte, Seife, Reinigungsmittel, S&uren oder
saurehaltige Lebensmittel, oder wenn sie mit anderen Flussigkeiten als Frischwasser in Kontakt war,
wie mit SchweiB, Salzwasser, Seifenwasser, Schwimmbadwasser, Parflim, Insektenschutzmittel,
Lotionen, Sonnenschutzmittel, Ol, Klebstoffentferner, Haarfarbemittel oder Lésungsmittel. Die Farbe
der BIG BANG € Gen3 kann sich im Laufe der Zeit verédndern oder verblassen.

Bei der Pflege Ihrer BIG BANG € Geng sind folgende Hinweise zu beachten:

« Die BIG BANG € Gen3 wahrend des Aufladens der Batterie nicht reinigen;

« Die BIG BANG € Gen3 oder ihr Armband nicht mit Hilfe einer externen Warmequelle (z. B.
Haartrockner) trocknen;

* Die BIG BANG € Gen3 nicht mit Reinigungsprodukten oder Druckluft reinigen.

b) VorsichtsmaBnahmen und Informationen tiber die eingebaute Batterie:

e lhre BIG BANG € Gen3 ist mit einer eingebauten Batterie versehen, die der Benutzer weder
austauschen noch ausbauen kann;

« Versuchen Sie nicht, die Batterie Ihrer BIG BANG € Gen3 selbst auszutauschen oder zu entfernen;
« Die Verénderung der Uhr oder der Versuch, sie zu 6ffnen, 16schen die Garantie und/oder die US
Limited Warranty und stellen eine Sicherheitsgefahr dar;

 Fir Eingriffe an der Batterie wenden Sie sich bitte an lhre HUBLOT Boutique oder rufen Sie unseren
Kundenservice an; die Telefonnummer finden Sie am Ende dieses Hefts.

c) Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten und Batterien

Ihre BIG BANG € Gen3, ihr Zubehdr und ihre Batterie enthalten gefahrliche Substanzen und diirfen nicht
mit den unsortierten Haushaltsabféllen entsorgt werden. Sie unterliegen speziellen lokalen Vorschriften.
Da die BIG BANG € Gen3 und ihr Zubehér nach dem 13. August 2005 im Markt eingefiihrt wurden,
unterliegen Sie in der Européaischen Union insbesondere der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte (WEEE-Richtlinie).

Dartiber hinaus unterliegt die in die BIG BANG € Gen3 eingebaute Batterie der Richtlinie 2006/66/
EG Uber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren. Die Symbole der
durchgestrichenen Abfalltonne bedeuten, dass die BIG BANG € Geng3, ihre Batterie und ihr Zubehor
diesen Vorschriften unterliegen.
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Die o. g. Gerate und die Batterie missen separat entsorgt werden.

Die ordnungsgemaBe Entsorgung der Altgerdte, Altbatterien oder Altakkumulatoren tragt dazu bei,
potentielle negative Auswirkungen auf die Umwelt sowie die Gesundheit von Tieren und Menschen zu
verhindern. Durch Recycling, die Wiederverwendung der Materialien oder andere Formen der Nutzung
von Altgeréaten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Die o. g. Geréte nicht in Feuer werfen.

Ausfihrlichere Informationen Uber die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeréten,

Altbatterien und Altakkumulatoren finden Sie:

« Bei lhrer Stadtverwaltung;

* Bei der Stadtreinigung;

« Bei unserem Kundenservice; die Telefonnummer und die E-Mail-Adresse finden Sie am Ende dieses
Heftes;

 In der HUBLOT Boutique, in der Sie das Produkt erstanden haben.

Die Verbraucher werden je nach Gesetzgebung in ihrem Land entweder eingeladen oder sind gesetzlich
verpflichtet, elektrische oder elektronische Gerate nach Ende ihrer Betriebsdauer zu speziell fur diesen
Zweck eingerichteten &ffentlichen Recyclingstellen zu bringen oder zu ihrem Handler zuriickzubringen.
Die speziellen Modalitdten sind in den nationalen Gesetzen jedes Landes festgelegt.

N
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RECHTLICHE HINWEISE

Die Benutzer konnen den Bildschirm mit dem E-Label aufrufen, indem Sie:

Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise wahlen.

Abgesehen von einem vom Benutzer definierten Passwort zum Schutz vor unberechtigtem Zugriff
auf das Gerat sind kein spezieller Zugangscode und keine Berechtigungen erforderlich, um die o. g.
Schritte durchfiihren zu kénnen.

Die Informationen Gber das E-Label sind voreingestellt. Der Benutzer kann die E-Label-Informationen
nicht verandern.

Wir bitten Sie, die gesetzlichen Vorschriften und Zertifizierungsinformationen fir folgende Lander/
Regionen in dem separaten Dokument mit dem Titel ,Legal and certification — additional local
information®, das zum Lieferumfang Ihrer BIG BANG € Gen3 gehért, zu Uberprifen:

* Europa ¢ Indonesien *« USA

¢ Oman ¢ Thailand e Guam

o Israel « Singapur  Argentinien
« \ereinigte Arabische Emirate e Stidkorea * Mexiko

¢ Taiwan ¢ Vietnam ¢ Brasilien

e Japan * Kanada e Stdafrika
Bluetooth®

»Bluetooth® und die Bluetooth-Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung einer solchen Marke durch HUBLOT unterliegt Lizenzen.

Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber. Weitere
Rechtsinformationen zur Uhr finden sich in den Einstellungen des Produkts.
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Internationale begrenzte Garantie

Ihre BIG BANG € Gen3 wird in Zusammenarbeit mit den Partnern Wear OS by Google™ und Compal/
Qualcomm hergestellt.

lhre BIG BANG € Gen3 ist fiir einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem Kaufdatum und das Zubehor fur
einen Zeitraum von einem Jahr ab dem Kaufdatum unter den nachstehenden Bedingungen durch eine
internationale begrenzte Garantie gegen Fabrikationsfehler gedeckt.

Im Rahmen dieser internationalen begrenzten Garantie umfasst das Zubehdr insbesondere das
Ladezubehér, das in der Originalverpackung lhrer BIG BANG € Gen3 enthalten ist oder in den
HUBLOT Boutiquen verkauft wird (z. B. Lade-Puck, Mikro-USB-Kabel, Netzstecker). Um jeden
Zweifel auszuschlieBen, umfasst das Zubehor kein von Drittanbietern verkauftes Zubehor, und
HUBLOT ubernimmt ausdriicklich keine Garantie oder Haftung fiir derartiges Zubehér. Die begrenzten
Bedingungen gelten sowohl fir die BIG BANG € Gen3 als auch fir das Zubehor. Nicht alle
Zubehorelemente sind wasserfest.

WERDEN SIE HUBLOTISTA-MITGLIED

Registrieren Sie lhre BIG BANG € Gen3 und werden Sie Mitglied bei Hublotista — unserem
HUBLOT Owner’s Club —, um das volle HUBLOT-Erlebnis zu genieBen und in den Genuss
exklusiver Vergiinstigungen zu kommen.

Als Mitglied kénnen Sie:

- An privaten HUBLOT Events weltweit teilnehmen

- Unsere neuesten und exklusivsten Uhren schon friiher erhalten
- lhre Uhren zentral verwalten

Um sich zu registrieren, erdffnen Sie bitte auf www.hublot.com ein HUBLOT Konto und registrieren lhre
BIG BANG € Gen3.

Was ist von der Garantie abgedeckt?

Im Rahmen dieser begrenzten 2-Jahres-Garantie verpflichtet sich HUBLOT, jedes Problem mit den
Funktionen der BIG BANG € Gen3, die sich aus einem Fabrikationsfehler ergeben, kostenfrei zu
beheben. Diese Garantie wird ausschlieBlich von den HUBLOT Boutiquen anerkannt.

Die 2-Jahres-Garantie ab dem Datum des Kaufs Ihrer BIG BANG € Gen3 und die einjéhrige Garantie fir
das Zubehdr ab dem Datum des Kaufs lhrer BIG BANG € Gen3 decken alle Funktionsfehler ab, die im
Rahmen der normalen Benutzung des Gerats in Ubereinstimmung mit den technischen Spezifikationen
und Bedienungsanleitungen der BIG BANG € Gen3 auftauchen.

Dabeikann es sich zum Beispiel um folgende Probleme handeln: Probleme mit dem Ein-und Ausschalten,
Ladeprobleme, Funktionsstérungen des Displays, die Unméglichkeit, die Applikationen oder Funktionen
der Uhr aufgrund der Funktionsstérung der BIG BANG € Gen3 normal zu nutzen. Diese Garantie
kann in den Landern, in denen die BIG BANG € Gen3 vertrieben wird, geltend gemacht werden. Alle
unbestreitbaren Qualitdtsprobleme beim Aussehen oder den mechanischen Funktionen, die offenbar von
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einem Problem mit der Qualitat der Komponenten oder einer schlechten Montage der BIG BANG € Gen3
durch HUBLOT herriihren, sind von der Garantie abgedeckt. Darliber hinaus gelten bestimmte
einschrankende Bedingungen. Aus dem Grund ist es sehr wichtig, dass Sie sich folgende Abséatze gut
durchlesen.

Was sind die einschrankenden Bedingungen dieser Garantie?

Um Anspruch auf diese internationale begrenzte Garantie zu haben, mussen folgende Bedingungen
erflllt sein:

« Die internationale begrenzte Garantie muss von der HUBLOT Boutique, in der Sie lhre
BIG BANG € Gen3 gekauft haben, beim Kauf tiber die HUBLOT e-Warranty Anwendung korrekt
aktiviert worden sein.

¢ Die Karte fir die internationale begrenzte Garantie, die sich im Garantieheft befindet, das Sie
zusammen mit der BIG BANG € Gen3 erhalten haben, muss lhrer BIG BANG € Gen3 beiliegen,
wenn Sie diese zur Reparatur in eine HUBLOT Boutique zuriickbringen. AuBerdem muss die Karte
beim Kauf ausgefillt, unterschrieben und mit dem Datum versehen oder ordnungsgeman
elektronisch aktiviert worden sein.

« HUBLOT erbringt keine Garantieleistungen fur BIG BANG € Gen3 Uhren, die ohne eine von einer
HUBLOT Boutique ordnungsgemaB ausgefiillte, mit dem Datum versehene und unterschriebene
oder ordnungsgemaB elektronisch aktivierte giiltige Garantiekarte verkauft wurden.

« Die in das Gehause eingravierte Seriennummer muss perfekt lesbar sein und kein Teil der Riickseite
des Originalgehduses oder der Original-Seriennummer darf entfernt, modifiziert, gefélscht,
abgedndert, ersetzt, geldscht, verunstaltet oder unlesbar gemacht worden sein.

Die Nichteinhaltung der oben genannten Bedingungen macht alle Anspriiche, die sich aus der

internationalen begrenzten Garantie fiir die BIG BANG € Gen3 ergeben, null und nichtig.

Was ist nicht von der Garantie abgedeckt?

Wenn eine andere Stelle als ein offizielles HUBLOT Kundenservice-Center an der Uhr Serviceleistungen
erbracht hat, sind eventuelle sich daraus ergebende Schaden nicht von der Garantie abgedeckt und
heben den Garantieanspruch auf. Die internationale begrenzte Garantie gilt auch nicht fir Armbander,
Glaser und Batterien oder die Beschadigung des Gehduses oder der Materialien aufgrund von
Feuchtigkeit, die wegen einer unsachgeméaBen Behandlung in lhre BIG BANG € Gen3 eingedrungen
ist.

Allgemein gilt die Garantie nicht bei unsachgemaBer oder inadéquater Benutzung lhrer BIG BANG €
Gen3:

¢ Das Produkt wurde vom Benutzer oder einer nicht dazu berechtigten Person gedffnet;

* Das Produkt wurde an nicht empfohlenes Zubehér wie einen anderen Batterietyp oder ein anderes
Ladegerat angeschlossen;
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* Das Produkt wurde absichtlich beschadigt oder unter Nichtbeachtung der empfohlenen Hinweise
fir die Inbetriebnahme oder die Benutzung verwendet, wie mit einem ungeeigneten Steckelement,
oder das Produkt wurde einer zu hohen Stromspannung, elektrischen Entladungen oder starken
Schlagen ausgesetzt, fallen gelassen oder einer anormal hohen mechanischen Belastung
ausgesetzt, was zu einer starken Beschadigung des Gehauses oder der elektronischen Bauteile
des Produkts gefiihrt hat;

e Das Produkt wurde in anormaler Weise Wasser oder anderen chemischen Substanzen ausgesetzt
(Korrosion, Feuchtigkeit);

* Das Produkt wurde hohen Temperaturen (Uber 40 °C) oder anderen extremen Umweltbedingungen
ausgesetzt;

« Es wurde versucht, die Software des Produkts zu verédndern.

Wird einer der o. g. Félle beobachtet, ist die BIG BANG € Gen3 nicht von der internationalen begrenzten

Garantie abgedeckt. Der normale VerschleiB und die Alterung der BIG BANG € Gen3 infolge einer

normalen Nutzung sind nicht von der Garantie abgedeckt. Dies ist insbesondere der Fall bei:

* Oberflachenbeschédigung infolge der normalen Nutzung des Produkts, Kratzern auf dem Geh&use,
Kautschukteilen, dem Glas, Eindringen von Staub oder Oberflachenbeschadigung, Farbverédnderung
von Teilen der Uhr infolge von Sonnenlichtexposition oder Kontakt mit chemischen Substanzen;

« Beeintrachtigung der Autonomie der Batterie infolge ihrer normalen Alterung.

Gewahrleistungsausschluss fiir Software

In diesem Abschnitt Uber Software bedeutet ,Software” jede bereitgestellte Softwareanwendung (und
alle damit verbundenen Inhalte und Funktionalitdten), auf die bei der Nutzung der BIG BANG € Gen3
zugegriffen werden kann oder die anderweitig mit der BIG BANG € Gen3 zusammenarbeiten.

Drittanbieter-Software. ,Drittanbieter-Software” ist Software, die von einer anderen Person als
HUBLOT entwickelt wurde oder fiir Sie fiir die Benutzung mit der BIG BANG € Gen3 bereitgestellt wird.

Wir weisen darauf hin, dass HUBLOT nicht dafur verantwortlich gemacht werden kann, wenn Updates
des Betriebssystems der BIG BANG € Gen3 oder das Pairing der BIG BANG € Gen3 mit speziellen
Handymodellen zu Stérung oder Ausfall der BIG BANG € Geng fiihren.

Drittanbieter-Software wird vorbehaltlich und geméaB den geltenden Bedingungen des Drittanbieters
bereitgestellt. Wird in Verbindung mit solcher Drittanbieter-Software eine Garantie gewahrt, dann
ausschlieBlich von dem/den entsprechenden Drittanbieter(n) und nicht von HUBLOT.

Sie erkennen also an, dass HUBLOT keine Haftung im Zusammenhang mit der Nutzung und/oder
Verwertung solcher Drittanbieter-Apps und/oder -Software Ubernimmt. Wir raten Ihnen dringend, die
Bedingungen der Drittanbieter sorgfaltig durchzulesen.

HUBLOT Software. HUBLOT kann Benutzern in Verbindung mit der BIG BANG € Gen3 von Zeit zu
Zeit bestimmte Softwareprodukte anbieten oder bereitstellen (,HUBLOT Software").
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Allgemeine Bedingungen und Einschrdnkungen

Diese internationale begrenzte Garantie gibt lhnen bestimmte gesetzliche Anspriche. GemaB
der lokalen Gesetzgebung, die von Land zu Land unterschiedlich ist, kénnen Sie mdglicherweise
noch weitere Anspriiche haben. Es liegt im alleinigen Ermessen von HUBLOT und der HUBLOT
Boutiquen, eine HUBLOT Uhr im Rahmen dieser internationalen begrenzten Garantie zu reparieren
oder auszutauschen. Soweit dies die lokale Gesetzgebung erlaubt, haftet HUBLOT nicht firr beilaufige
Schéden, spezielle Schaden, Straf- oder Folgeschéaden.

Diese internationale begrenzte Garantie kann mit der BIG BANG € Gen3 Ubertragen werden.

Vergewissern Sie sich nach dem Kauf Ihrer BIG BANG e Gen3, dass Sie von der HUBLOT Boutique, die
den Verkauf abgewickelt hat, eine elektronische Kopie Ihrer HUBLOT e-Garantie erhalten haben, in der
bestéatigt wird, dass die internationale begrenzte Garantie korrekt aktiviert wurde. Ist dies nicht der Fall,
haben Sie keinen Anspruch auf die 0.g. internationalen begrenzten Garantieleistungen.

Um einen Anspruch auf die internationale begrenzte Garantie zu haben, miissen beim Zuriickbringen
des Produkts die o0.g. administrativen Bedingungen erfiillt sein.

Um einen Anspruch auf diese internationale begrenzte Garantie zu haben, miissen beim Zurtickbringen
des Produkts ebenfalls folgende administrative Bedingungen erfiillt sein: Soweit dies die lokale
Gesetzgebung erlaubt, muss das Produkt mit seiner Originalbatterie und dem Original-Ladegerat in
eine HUBLOT Boutique zurlickgebracht werden.

Spezielle zusétzliche Garantiebedingungen fiir Deutschland

Die Bedingungen der internationalen begrenzten Garantie finden keine Anwendung auf Rechte, die
unter den gesetzlichen Gewahrleistungs- und Verbraucherschutzgesetzen gewahrt werden. Diese
internationale begrenzte Garantie gilt zusatzlich zu Ihren anderen Rechten und Rechtsmitteln, die nach
deutschem Recht nicht ausgeschlossen werden kénnen. Nichts in dieser internationalen begrenzten
Garantie besagt, dass gewahrte zwingende Garantiebestimmungen oder nicht ausschlieBbare
gesetzliche Rechte nach deutschem Recht, insbesondere die gesetzlichen Gewahrleistungs- und
Verbraucherschutzrechte nach § 434 ff. und § 474 ff. Biirgerliches Gesetzbuch (BGB), beschrankt,
abgeandert, entzogen, abgelehnt, ausgeschlossen oder ausgesetzt werden.

Unabhéngig von den Rechten aus der internationalen begrenzten Garantie haben Sie nach § 434 ff. und
§ 474 ff. BGB Anspruch auf Ersatz oder auf Reparatur der BIG BANG € Gen3, wenn lhre BIG BANG €
Gen3 zum Zeitpunkt der Lieferung mangelhaft und nicht vertragsgemas ist. Sind wir nicht in der Lage
oder weigern uns, lhre defekte BIG BANG € Gen3 zu ersetzen oder zu reparieren, haben Sie das
Recht, vom Kaufvertrag zurlickzutreten, den Kaufpreis zu mindern oder Schadenersatz oder Ersatz
vergeblicher Aufwendungen zu verlangen.

Zusétzlich zu den in diesem Garantieformular oben dargelegten Bedingungen gilt die internationale
begrenzte Garantie nicht fir den Fall, dass die Eignung fiir einen bestimmten Zweck und die
ununterbrochene oder fehlerfreie Nutzung nicht gegeben ist. Die gesetzlichen Gewahrleistungs- und
Verbraucherschutzrechte, insbesondere § 434 ff. und § 474 ff. BGB, werden hierdurch nicht beschrankt,
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abgeandert, entzogen, abgelehnt, ausgeschlossen oder ausgesetzt. HUBLOT haftet nicht fur konkrete
Schaden oder Folgeschaden sowie nicht auf Schadenersatz fiir Neben- und Folgekosten oder auf
Strafe einschlieBenden Schadenersatz aus oder in Verbindung mit der internationalen begrenzten
Garantie. Insofern haftet HUBLOT nur fur Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit. Die vorstehende
Haftungsbeschrankung gilt nicht fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit einer Person; Gleiches gilt fiir die zwingende Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz.

Spezielle zusétzliche Garantiebedingungen fiir das GroBherzogtum Luxemburg

Diese internationale begrenzte Garantie gilt unbeschadet Ihrer Rechte und Rechtsmittel, die lhnen
gemaB der in den Artikeln L212-1 bis L-212-7 des luxemburgischen Verbrauchergesetzbuches
beschriebenen gesetzlichen Konformitdtsgarantie und der Garantie gegen versteckte Méngel unter
den in den Artikeln 1641 bis 1649 des luxemburgischen Birgerlichen Gesetzbuches festgelegten
Bedingungen zur Verfligung stehen.

In Bezug auf die Konformitatsgarantie muss ein Fachmann ein vertragskonformes Produkt liefern und
haftet flr jede Vertragswidrigkeit, die bei der Lieferung besteht, auch wenn diese ihm nicht bekannt
ist. Er haftet auch fur jede Vertragswidrigkeit, die durch die Verpackung, die Aufbauanleitung oder die
Installation entstanden ist, wenn diese Installation Teil des Vertrags war oder unter seiner Verantwortung
stattgefunden hat. Um sich auf die gesetzliche Konformitéatsgarantie des Fachmanns zu berufen, muss
der Verbraucher diesen auf jeden Fall innerhalb einer Frist von zwei Jahren nach der Lieferung des
Produkts Uber die Vertragswidrigkeit informieren.

In Bezug auf die Garantie gegen versteckte Mangel heiBt es in Artikel 1641 ff. des luxemburgischen
Burgerlichen Gesetzbuches: ,Der Verkaufer ist an eine Garantie gegen versteckte Mangel des
verkauften Gegenstandes gebunden, die ihn fir den vorgesehenen Verwendungszweck ungeeignet
machen oder diesen so beeintrachtigen, dass der Kéufer ihn nicht oder nur zu einem geringeren
Preis gekauft hatte, wenn ihm die Mangel bekannt gewesen waéren“. GeméaB Artikel 1648 des
luxemburgischen Blirgerlichen Gesetzbuches muss der Kaufer den Verkaufer innerhalb einer kurzen
Frist ab dem Zeitpunkt, zu dem der Mangel entdeckt wurde oder hatte entdeckt werden missen, Gber
die verborgenen Méngel informieren.

Spezielle zusitzliche Garantiebedingungen fiir Osterreich

Diese internationale begrenzte Garantie gilt zusatzlich zur gesetzlichen Garantie des Verkaufers, die
nicht ausgeschlossen werden kann.

HUBLOT haftet nicht fur beilaufige Schaden, spezielle Schaden, Straf- oder Folgeschaden,
es sei denn, es handelt sich um Personenschiden oder Anspriiche aus dem &sterreichischen
Produkthaftungsgesetz.

Das Produkt muss mit seiner Originalbatterie und dem Original-Ladegerét in eine HUBLOT Boutique
zurlickgebracht werden.

80



HUBLOT KONTAKTSTELLEN

Die einzige Kontaktstelle des Produktherstellers ist:

HUBLOT SA

HAUPTSITZ & MANUFAKTUR
Ch. de la Vuarpilliere 33

1260 NYON

SCHWEIZ

TEL: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Gegebenenfalls ist die einzige Kontaktstelle des Importeurs auf der Verpackung lhrer
BIG BANG € Gen3 Uhr angegeben.
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Attenzione! Prima di cominciare a usare il BIG BANG € Gen3, leggere le seguenti istruzioni,
che contengono importanti informazioni sulla sicurezza e sulle normative. Conservare le
istruzioni in un luogo sicuro per consultarle all’occorrenza.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

CARATTERISTICHE PRINCIPALI DEL BIG BANG € Gen3

I BIG BANG € Gen3 € un orologio di lusso dotato delle funzioni Wi-Fi, Bluetooth® e pagamento
contactless. L'orologio non & destinato all’'uso come dispositivo medico o braccialetto fitness.

La app Hublot BIG BANG € Geng3 richiede un telefono con sistema operativo Android 11+ (ad
esclusione dell'edizione Go e dei telefoni senza Google Play Store), iOS 15+, o successivo.
Le funzionalita supportate potrebbero variare in base alla piattaforma e al paese. Wear OS by
Google™ e un marchio registrato di Google LLC.

Il BIG BANG € Gen3 necessita degli accessori di carica in dotazione, che comprendono un
cavo Micro-USB, una base di carica e una spina a muro. Seguono ulteriori dettagli sulle
raccomandazioni in materia di sicurezza elettrica riguardo all’'uso degli accessori di carica.

E possibile disattivare le funzioni Bluetooth®, Wi-Fi, pagamento contactless dell’orologio
seguendo questa procedura:

Se il display € oscurato, toccarlo per riattivare I’orologio;
« Far scorrere il dito dall’alto al basso;
« Trovare la voce Impostazioni (&}), quindi toccarla;

« In «Connettivita», toccare le impostazioni Wi-Fi/Bluetooth/NFC, a seconda della funzione che
si desidera disattivare.
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IMPORTANTI AVVERTENZE DI SICUREZZA

Il mancato rispetto delle istruzioni seguenti pud causare anomalie di funzionamento o essere
pericoloso per 'utente e/o annullare o ridurre i vantaggi della garanzia e/o della garanzia limitata
concernente gli Stati Uniti.

a) Come usare il BIG BANG € Gen3 e i suoi accessori in modo sicuro
Come proteggere il BIG BANG € Gen3

(i) Avvertenze generali

Per evitare danni ai componenti, non usare né custodire il BIG BANG € Gen3 in luoghi sporchi
e polverosi.

Non custodire il BIG BANG € Gen3 in ambienti con temperature elevate o a alla luce diretta del
sole. Le temperature elevate possono ridurre la durata dei dispositivi elettronici, danneggiare la
batteria compromettendone il funzionamento, deformare o fondere i componenti di plastica.

Non custodire il BIG BANG € Gen3 in ambienti con basse temperature. Quando I'orologio si
riscalda raggiungendo la temperatura normale, all’interno pud formarsi la condensa, con i
conseguenti danni per i circuiti elettrici.

Non cercare di aprire la cassa del BIG BANG € Gen3; la manomissione puo danneggiare I'orologio
e causare il decadimento della garanzia e/o della garanzia limitata concernente gli Stati Uniti.

Non far cadere o urtare il BIG BANG € Gen3. Non appoggiare oggetti pesanti sull’orologio.

Non usare oggetti appuntiti sul display.

Non esercitare una forza eccessiva sul display. La brusca manipolazione pud danneggiare i
circuiti interni.

Non usare prodotti chimici aggressivi, solventi per la pulizia o detergenti potenti per pulire il BIG
BANG € Geng.

Quando si ascolta il dispositivo con le cuffie, regolare il volume a un livello adeguato per non
danneggiare I'udito.

Se il BIG BANG € Gen3 o un suo accessorio non funzionano correttamente, rivolgersi alla
boutique HUBLOT piu vicina. Il personale € a completa disposizione del cliente; se necessario e
possibile, organizzera la riparazione dell’orologio.

Inoltre, consultare le istruzioni e il manuale della garanzia per le informazioni sui cavi, sulle basi di
carica, sulle spine a muro e sulla sicurezza elettrica della batteria.
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(i) Contatto con i liquidi
I BIG BANG € Gen3 € impermeabile fino a 3 ATM.

Ridurre al minimo il contatto dell’orologio con le seguenti sostanze: sapone, detergente, acidi o
alimenti acidi, qualsiasi liquido diverso dall’acqua dolce, inclusa I’'acqua salata, I’acqua saponata,
I’acqua di piscina, il profumo, il repellente per insetti, le lozioni, i prodotti per la protezione solare,
I'olio, i prodotti per la rimozione degli adesivi, le tinture per capelli, i solventi.

I BIG BANG € Gen3 e caratterizzato da un grado di impermeabilita pari a IP68, secondo la norma
CEI EN 60529.

Se il BIG BANG € Gen3 e dotato di cinturino in pelle, ricordare che questo tipo di cinturino non
€ impermeabile.

Evitare le seguenti azioni, che possono compromettere I'impermeabilita del BIG BANG € Gen3:

« Immergere a lungo il BIG BANG € Gen3 nell’acqua;
* Far cadere o urtare I'orologio;

« Esporre I'orologio ad acqua in pressione o ad alta velocita, ad esempio se si pratica sci nautico,
wakeboard, surf, acquascooter, ecc.;

* Indossare I’orologio in ambienti caldo-umidi, come saune e bagni turchi.

iii) Pulsanti, corona digitale, connettori, prese

Esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti del BIG BANG € Gen3 e forzare il connettore
di carica nella presa pud causare danni non coperti dalla garanzia e/o dalla garanzia limitata
concernente gli Stati Uniti. Se il connettore non entra facilmente nella presa, & probabile che
I’'uno o I'altro componente siano inadatti. Verificare I’eventuale presenza di ostruzioni e il corretto
posizionamento del connettore nella presa.

Alcune modalita d’'uso possono causare la sfilacciatura o la rottura dei cavi. Se viene ripetutamente
piegato nello stesso punto, il cavo connesso al caricabatteria si usura, come qualsiasi altro
cavo. Piegare il cavo delicatamente, senza formare angoli, ispezionarlo regolarmente insieme
al connettore per verificare la presenza di pieghe, rotture e altri danni. Se il cavo € danneggiato,
sostituirlo.

E normale che gli accessori (cavo, spine) si scoloriscano con I'uso, ad esempio a causa dello
sporco, delle impurita e dell’'umidita. Se gli accessori si scaldano durante I'uso e se il BIG BANG €
Gen3 non si carica 0 non si sincronizza, scollegare il cavo dall’adattatore e pulire gli accessori
con un panno non abrasivo, asciutto, privo di lanugine. Non usare liquidi o prodotti detergenti per
pulire gli accessori.

E normale che la superficie degli accessori di carica del BIG BANG € Gen3 si scolorisca con
I’'uso. Per ovviare a tale inconveniente, ed evitare danni al caricabatteria e all’orologio, si consiglia
di eseguire la pulizia della superficie, scollegando il caricabatteria dall’orologio e dall’adattatore e
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usando un panno umido non abrasivo, privo di lanugine. Terminata la pulizia, riprendere la carica.
Non usare prodotti detergenti per la pulizia della superficie.

b) Proteggere la salute dell’'utente

Si raccomanda di non usare il BIG BANG € Gen3 nei casi in cui, guastandosi, potrebbe causare
decesso, lesioni personali o gravi danni ambientali. In caso di domande relative all’orologio, alle
batterie e alle sostanze chimiche contenute negli accessori, non esitare a contattarci tramite la
nostra e-mail help@hublot.com o via posta al seguente indirizzo: HUBLOT SA - HEADQUARTERS
& MANUFACTURE - Ch. de la Vuarpilliere 33 - 1260 NYON SVIZZERA (TEL: +41 (0)22 990 90 00).

L'orologio e le relative app non sono dispositivi medici, pertanto non sono progettati o destinati
ad essere utilizzati nella diagnosi, nella cura, nel trattamento e nella prevenzione di malattie o
disturbi di alcun genere.

Consultare il medico prima di cominciare o modificare programmi di allenamento tramite il
BIG BANG € Gen3. Prestare la massima attenzione durante 'allenamento. In caso di dolore,
spossatezza, capogiro, stanchezza, difficolta respiratorie, interrompere immediatamente
I’allenamento. Chi si allena si assume tutti i rischi correlati, incluse le eventuali lesioni derivanti
dall’allenamento. Gli utenti affetti da malattie su cui il BIG BANG € Gen3 potrebbe influire (ad
esempio epilessia, amnesia transitoria, disturbi visivi, mal di testa) devono rivolgersi al medico
prima di usare il BIG BANG € Gen3. La luce emessa dal sensore della frequenza cardiaca
potrebbe danneggiare la vista. Si raccomanda di non guardarla direttamente. Alcuni individui
sono soggetti a reazioni a determinati materiali usati nei gioielli, negli orologi e in altri prodotti
a contatto prolungato con la pelle. Tali reazioni sono dovute, tra l'altro, ad allergie, a fattori
ambientali e all’esposizione a sostanze irritanti come il sapone e il sudore. Chi ¢ affetto da allergie
o ha la pelle sensibile potrebbe essere soggetto a irritazioni cutanee se indossa dispositivi come
il segnatempo BIG BANG € Gen3. E quindi necessario che queste persone prestino particolare
attenzione e non regolino il bracciale troppo stretto.

Togliersi periodicamente il segnatempo BIG BANG € Gen3 per far respirare la pelle. Pulire e
asciugare il cinturino riduce la possibilita di irritazione cutanea. In caso di arrossamento, gonfiore,
prurito o altre manifestazioni di irritazione e fastidio della pelle attorno o sotto il BIG BANG €
Gen3, togliersi I'orologio e rivolgersi al medico prima di indossarlo nuovamente. L'uso ininterrotto,
anche dopo la scomparsa dei sintomi, pud provocare una nuova o pil intensa irritazione.

| materiali impiegati nel BIG BANG € Gen3 e nei suoi cinturini sono conformi alle norme prescritte
per il settore della gioielleria dalla U.S. Consumer Product Safety Commission, dalla normativa
vigente europea e da altri standard internazionali.

Durante I'aggiornamento del software e in altre circostanze particolari, il BIG BANG € Gen3
potrebbe surriscaldarsi e le parti esterne dell’orologio potrebbero risultare piu calde al tatto della
norma. In tal caso, togliersi I'orologio per un momento per evitare irritazioni cutanee.

In caso di impiego di un dispositivo medico elettronico, consultare la sezione “Interferenza con le
apparecchiature elettroniche e caratteristiche magnetiche” del presente documento.
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c) Tutela delle persone accanto all’'utente

(i) Protezione dei bambini

Tenere il BIG BANG € Gen3 e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini, soprattutto
alcuni tipi di cinturini, che possono rappresentare un rischio di soffocamento per i piu piccoli.

(i) Camminare e guidare in sicurezza
Non usare il BIG BANG € Gen3 alla guida.

Il BIG BANG € Gen3 genera, usa e pud emettere segnali in radiofrequenza, che potrebbero
influire sui sistemi elettronici non correttamente installati o schermati degli autoveicoli. Rivolgersi
alla casa produttrice del veicolo o a un suo rappresentante. Se il veicolo monta attrezzature
supplementari, rivolgersi anche al produttore di tali attrezzature, per ottenere informazioni sui
segnali in radiofrequenza.

Non usare il BIG BANG € Gen3 quando si cammina o si € impegnati in attivita che richiedono
vigilanza. Non prestare attenzione ai veicoli o ai pedoni pud causare lesioni gravi, decesso o danni
alle cose.
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SICUREZZA ELETTRICA

a) Accessori

Usare solo gli accessori approvati da HUBLOT. L'impiego di accessori il cui utilizzo non ¢ stato
approvato da HUBLOT puo invalidare la garanzia e/o garanzia limitata concernente gli Stati Uniti
e/o compromettere o rendere pericoloso il BIG BANG € Gen3.

b) Accessori di carica
Per caricare il BIG BANG € Gen3 usare solo gli accessori di carica approvati.
L'orologio & dotato dei seguenti accessori: cavo Micro-USB, base di ricarica, spina a muro.

Quando il caricabatteria non € in uso, scollegarlo dalla sorgente di alimentazione. E essenziale
posizionare il BIG BANG € Gen3 e i relativi accessori in un luogo ben aerato durante la carica.

Gli accessori di carica in dotazione al BIG BANG € Gen3 o altri accessori di carica approvati
da HUBLOT devono essere alimentati esclusivamente con il tipo di tensione indicato
sull’etichetta. Prima di usare eventuali alimentatori, verificare che la tensione di rete (AC) sia
conforme ai valori stampati sull’alimentatore.

Per evitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non sovraccaricare prese di corrente,
prolunghe e prese multiple. Per evitare di danneggiare il cavo o il caricabatteria a muro, afferrare il
caricabatteria invece del cavo quando lo si scollega dalla presa o dall’alimentazione.

L'uso di accessori di carica danneggiati o la carica in condizioni di umidita pud causare incendio,
scossa elettrica, lesioni o danni all’utente, al BIG BANG € Gen3 o ad altri oggetti. Verificare che
il BIG BANG € Gen3 e i suoi accessori siano asciutti prima di eseguire la carica, controllare
che il connettore USB sia correttamente inserito nell’adattatore prima di collegarlo alla presa di
alimentazione. Non caricare il BIG BANG € Gen3 alla luce diretta del sole; non indossarlo durante
la carica.

Il contatto prolungato del connettore con la pelle durante la carica pud causare fastidio o lesioni.
Evitare di addormentarsi o sedersi sul connettore.

Attenersi inoltre alle seguenti istruzioni:

* Non bagnare il caricabatteria durante I'uso, per evitare che si guasti e per non danneggiare il
BIG BANG € Geng;

« Non forzare il cavo USB nella base del caricabatteria e non inserirlo nel senso sbagliato per non
danneggiarlo;

« Per evitare che si surriscaldi, caricare il BIG BANG € Gen3 in un ambiente fresco;
* Non caricare I'orologio alla luce diretta del sole per non rischiare che si surriscaldi;

¢ Quando il caricabatteria con il BIG BANG € Gen3 & collegato all’alimentazione, sul display
dell’orologio compare una schermata che indica la percentuale di carica della batteria.
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« Rimuovere il BIG BANG € Gen3 dal caricabatteria quando la carica € completa;

« Se il BIG BANG € Gen3 non si carica, controllare che la spina sia completamente inserita nella
presa di corrente, che il cavo USB sia saldamente connesso al caricabatteria, e che I'orologio
sia correttamente posizionato sul caricabatteria;

« Se il BIG BANG € Gen3 continua a non caricarsi, verificare che sia posizionato nel senso giusto
e che il retro dell’orologio sia pulito;

o || caricabatteria contiene un magnetino che assicura I'allineamento e il fissaggio corretti
dell’orologio al caricabatteria. Tenere il caricabatteria lontano dal metallo.
c) Sicurezza della batteria

Il BIG BANG € Gen3 contiene una batteria integrata non sostituibile. Non cercare di sostituirla
(per informazioni su come riciclare la batteria, consultare la sezione “Apparecchiature elettriche
ed elettroniche e smaltimento della batteria” sottostante).

In ogni caso:

« Per evitare incendi o esplosioni, non esporre la batteria a sorgenti di calore come fuoco, fornelli,
stufe e forni;

* Non smaltire la batteria nel fuoco;

« Non usare un caricabatteria o una batteria danneggiati. Servirsi degli accessori solo per gli scopi
previsti. Non mandare in cortocircuito la batteria;

« Non lasciare la batteria in luoghi caldi o freddi.
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INTERAZIONE CON L’AMBIENTE

a) Interferenza con le apparecchiature elettroniche e caratteristiche magnetiche

Come tutte le apparecchiature radiotrasmittenti, il BIG BANG € Gen3 pu0 interferire con i
dispositivi elettronici.

Spegnere il dispositivo in aereo o dovunque sia necessario (ospedali, stazioni di servizio, ecc.).
Assicurarsi di usare il dispositivo solo nei luoghi e nelle modalita consentite.

In particolare, il BIG BANG € Gen3 puo interferire con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi
medici. Osservare una distanza di sicurezza tra il dispositivo medico, il BIG BANG € Gen3 e i suoi
accessori. Consultare il medico e il produttore del dispositivo per le informazioni riguardanti il
dispositivo medico. Interrompere I'uso del segnatempo BIG BANG € Gen3 e dei relativi accessori
qualora si sospetti che interferiscano con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi medici.

Tenere chiavi elettroniche e carte di credito lontano dal BIG BANG € Gen3 e dai suoi accessori.

b) Zone pericolose

E pericoloso caricare o usare il BIG BANG € Gen3 in zone con un’atmosfera potenzialmente
esplosiva, come le zone in cui sono presenti sostanze chimiche, vapore o particelle inflammabili,
incluse granaglie, polvere e polveri metalliche. Rispettare la segnaletica e le istruzioni.

c) Temperature di esercizio e stoccaggio

La normale temperatura di funzionamento del BIG BANG € Gen3 € compresa tra 0 °C e 40 °C.

In caso di conservazione a temperature diverse dal suddetto intervallo, I'orologio pud guastarsi
e la durata della batteria ridursi. Non esporre il BIG BANG € Gen3 a variazioni drastiche della
temperatura o dell’'umidita. Se la temperatura interna dell’orologio supera la normale temperatura
di funzionamento (ad esempio, in un’autovettura surriscaldata o sotto la luce del sole per un
periodo di tempo prolungato), puo verificarsi quanto segue:

« Rallentamento o arresto della carica;
« Offuscamento del display;
« Rallentamento o ritardo del trasferimento dati.
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Sebbene il BIG BANG € Gen3 e i suoi accessori siano conformi alle norme e ai limiti
riguardanti la temperatura delle superfici, il contatto prolungato con superfici calde puo
causare fastidio o lesioni.

Il BIG BANG € Gen3 e i suoi accessori si scaldano quando sono collegati a una sorgente di
alimentazione. Usare il buon senso per evitare il contatto prolungato della pelle con il BIG
BANG € Gen3 e/o i suoi accessori durante il collegamento all’alimentazione. Ad esempio, non
addormentarsi sui dispositivi e non collocarli sotto coperte, cuscini o sotto il corpo. Osservare
precauzioni particolari se si & affetti da malattie o disturbi che influiscono sulla sensibilita al calore.
Togliersi I'orologio se diventa fastidiosamente caldo.

d) Segnale GPS

Il segnale GPS potrebbe essere piu debole nelle zone in cui sono presenti degli ostacoli,
quali edifici circostanti, aree di bassa altitudine o condizioni atmosferiche estreme. In queste
circostanze, assicurarsi di non fare affidamento soltanto sulla funzione GPS, o sulla precisione
delle informazioni fornite, poiché i dati potrebbero essere incompleti o condizionati da tali fattori.
Per una maggiore accuratezza, collegarsi al telefono cellulare o a una rete Wi-Fi.
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MANUTENZIONE E SMALTIMENTO

a) Pulizia e riparazione

Tenere il BIG BANG € Gen3 pulito e asciutto, asciugandolo accuratamente se & esposto all’acqua
dolce. Pulire il BIG BANG € Gen3 se entra in contatto con materiali o sostanze che possono
macchiare o causare danni, come sporco, sabbia, cosmetici, inchiostro, sapone, detergenti, acidi
o alimenti acidi, o con liquidi diversi dall’acqua dolce, inclusi quelli che possono causare irritazione
cutanea, come sudore, acqua salata, acqua saponata, acqua di piscina, profumo, repellente per
insetti, lozioni, prodotti per la protezione solare, olio, prodotti per la rimozione degli adesivi, tinture
per capelli, solventi. Il BIG BANG € Gen3 pud cambiare o sbiadirsi nel tempo.

Si sconsiglia di eseguire le seguenti operazioni per la cura dell’orologio:

« Non pulirlo durante la carica;

* Non asciugare I'orologio o il cinturino con una fonte esterna di calore (ad esempio, un
asciugacapelli);

« Non usare prodotti detergenti o aria compressa per la pulizia del BIG BANG € Gen3.

b) Avvertenze e informazioni sulla batteria integrata

« || BIG BANG € Gen3 e dotato di una batteria ricaricabile integrata che non pud essere sostituita
o rimossa dall’utente;

« Non cercare di sostituire o rimuovere la batteria del BIG BANG € Gen3;

 Manomettere il prodotto o cercare di aprirlo invalida la garanzia e/o la garanzia limitata
concernente gli Stati Uniti e rappresenta un rischio per la sicurezza;

« Per qualsiasi intervento sulla batteria, contattare la boutique HUBLOT o chiamare il servizio
clienti ai numeri telefonici indicati in calce all’opuscolo.
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c) Apparecchiature elettriche ed elettroniche e smaltimento della batteria

11 BIG BANG € Geng3, i relativi accessori e la batteria contengono sostanze pericolose, che non
devono essere smaltite come rifiuti domestici indifferenziati.

Tali sostanze sono soggette a regolamenti locali specifici. In particolare, poiché il BIG BANG
€ Gen3 e i suoi accessori sono stati commercializzati dopo il 13 agosto 2005, sono soggetti
alla direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE),
mentre la batteria dell’orologio & soggetta alla direttiva 2006/66/ CE relativa a pile e accumulatori
e ai rifiuti di pile e accumulatori.

| simboli qui rappresentati indicano che I'orologio, la batteria e gli accessori sono soggetti a
queste norme.

| suddetti dispositivi devono essere raccolti separatamente e smaltiti correttamente, per evitare
le potenziali conseguenze negative sull’ambiente, sugli animali e sugli esseri umani. Il riciclaggio
e il riutilizzo di questi materiali e dispositivi rappresentano un contributo significativo alla tutela
dell’ambiente. Non smaltire le suddette apparecchiature nel fuoco.

Per maggiori informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, delle
batterie e degli accumulatori, contattare:

o Gli uffici comunali;
e || servizio di smaltimento rifiuti;
« |l nostro servizio clienti ai numeri indicati in calce all’opuscolo;

¢ |l negozio HUBLOT in cui & stato acquistato il prodotto.

A seconda della legislazione nazionale, i consumatori sono invitati o tenuti a portare i dispositivi
elettrici ed elettronici esausti nei punti di raccolta pubblici allestiti a questo scopo o a restituirli ai
punti vendita. Le modalita specifiche sono stabilite dalla legislazioni dei singoli paesi.
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INFORMAZIONI LEGALI

L’utente puo accedere alla schermata E-Label seguendo il percorso:
Scegliere impostazioni > Sistema > Note legali.

Per eseguire questi passaggi basta che I'utente inserisca la password impostata per impedire
I’accesso non autorizzato al dispositivo.

Le informazioni e-label sono preprogrammate e non possono essere modificate dall’'utente.

Si prega di consultare le norme pertinenti in materia di informazioni legali e di certificazione per
i seguenti paesi/regioni, disponibili nel documento separato intitolato “Legal and certification —
additional local information” fornito insieme al BIG BANG € Gen3:

e Europa ¢ Indonesia * USA

e Oman ¢ Thailandia e Guam

o Israele  Singapore ¢ Argentina
o Emirati Arabi Uniti * Corea del Sud * Messico
¢ Taiwan ¢ Vietnam ¢ Brasile

* Giappone e Canada » Sudafrica
Bluetooth®

Il marchio e il logo Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso
in licenza a HUBLOT.

Tutti gli altri marchi o nomi di prodotti sono di proprieta dei rispettivi titolari. Le informazioni legali
aggiuntive sull’orologio sono reperibili nelle impostazioni del prodotto.
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Garanzia internazionale limitata

Il BIG BANG € Gen3 & dotato di Wear OS by Google™ e Compal/Qualcomm ed & coperto da
una garanzia internazionale limitata contro i difetti di fabbricazione della durata di due anni dalla
data di acquisto, mentre gli accessori sono coperti per un anno dalla data di acquisto secondo le
condizioni sottostanti.

Ai fini della presente garanzia internazionale limitata, gli accessori comprendono gli accessori di
carica inclusi nella confezione originale del BIG BANG € Gen3 (cioe base di carica, cavo Micro-
USB, spina a muro).

Gli accessori non comprendono gli accessori venduti da terzi, per i quali HUBLOT declina
espressamente qualsiasi garanzia o responsabilita. Le condizioni limitate valgono sia per il
BIG BANG €, sia per gli accessori. Gli accessori non sono resistenti all’acqua.

DIVENTA UN MEMBRO HUBLOTISTA

Registra il BIG BANG € Gen3 e unisciti a Hublotista, il club di proprietari di orologi HUBLOT, per
accedere all'esperienza completa del brand e usufruire di vantaggi esclusivi.

In qualita di membro, potrai:

- Partecipare a eventi privati HUBLOT in tutto il mondo

- Accedere in anticipo alle novita e agli orologi piu esclusivi
- Gestire i tuoi orologi da un'unica posizione

Per iscriverti, crea un account HUBLOT dal sito www.hublot.com e registra il tuo BIG BANG €
Gen3.

Che cosa copre la garanzia?

Secondo la presente garanzia limitata di due anni, HUBLOT si impegna alla riparazione gratuita
di eventuali problemi di funzionamento del BIG BANG € Gen3 dovuti a difetti di fabbricazione. La
garanzia ha valore solo nelle boutique HUBLOT.

Le garanzie dell’orologio e degli accessori, valide per una durata rispettivamente di due e diun anno
dalla data di acquisto del BIG BANG € Gen3, coprono i difetti di funzionamento che si verificano
durante il normale uso del dispositivo secondo le specifiche tecniche e i manuali di istruzione.
Tali difetti comprendono problemi di accensione/spegnimento, di carica, malfunzionamento del
display, impossibilita di usare le applicazioni o le funzioni dell’orologio.

La garanzia € applicabile nei paesi di distribuzione del BIG BANG € Gen3. Sono coperti gli evidenti
difetti di qualita dell’estetica o delle funzioni meccaniche del prodotto derivanti da problemi relativi
alla qualita dei componenti o all’assemblaggio scorretto del BIG BANG € Gen3.

Poiché la garanzia comprende alcune limitazioni, &€ necessario leggere i paragrafi seguenti.
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Quali sono le limitazioni della garanzia?

Per beneficiare della garanzia internazionale limitata, devono essere soddisfatte le seguenti
condizioni:

e La garanzia internazionale limitata deve essere attivata correttamente in fase di acquisto
dalla boutigue HUBLOT che ha seguito la vendita dell'orologio BIG BANG € Gen3, tramite
|'applicazione HUBLOT e-Warranty;

e La carta della garanzia internazionale limitata, posta all’interno dell’opuscolo ricevuto con il
BIG BANG € Gen3, deve essere allegata all’atto della consegna del dispositivo a un negozio
HUBLOT per la riparazione, deve essere attivata elettronicamente o compilata, firmata e recare
la data di acquisto;

« HUBLOT non applica la garanzia in mancanza della carta debitamente attivata elettronicamente
o compilata e firmata da una boutique HUBLOT;

|l numero di serie inciso sulla cassa deve essere perfettamente leggibile; nessuno dei componenti
originali del fondello né il numero di serie deve essere stato rimosso, modificato, falsificato,
alterato, sostituito, abraso o reso illeggibile.

I mancato rispetto delle condizioni sopraccitate comporta I'annullamento di tutti i diritti associati

alla garanzia internazionale limitata, valida per I'orologio BIG BANG € Gen3.

Che cosa non copre la garanzia?

| danni derivanti dagli interventi non eseguiti dal servizio clienti ufficiale di HUBLOT non sono
coperti e annullano la garanzia. La garanzia internazionale limitata, inoltre, non copre cinturini,
parti in vetro, batterie e qualsiasi danno alla cassa o al corpo dell’orologio dovuto alla penetrazione
di umidita in seguito all’uso improprio dell’orologio.

In generale, non si applica quando:

« || prodotto € stato aperto dall’'utente o da persone non autorizzate;
« |l prodotto ¢ stato collegato ad accessori diversi da quelli consigliati, come un altro modello di
batteria o caricabatteria;

|| prodotto & stato volontariamente danneggiato o usato senza tenere conto delle istruzioni
durante I"accensione o I'utilizzo, ad esempio collegandolo in modo sbagliato; il prodotto & stato
esposto a tensione eccessiva o a scariche e scosse elettriche, urti, oppure € caduto o ha subito
sollecitazioni meccaniche anomale che hanno causato il deterioramento dell’involucro e dei
componenti elettronici;

« |l prodotto & stato anormalmente esposto all’acqua o ad altre sostanze chimiche (presenza di
corrosione e umidita);

« || prodotto € stato esposto a temperature elevate (oltre 40 °C) o ad altre condizioni ambientali
estreme;

« Si e tentato di modificare il software del prodotto.
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Se si e verificato uno dei suddetti eventi, il BIG BANG € Gen3 non & coperto dalla garanzia
internazionale limitata. L'usura e I'invecchiamento derivanti dall'impiego normale dell’orologio
non sono coperti dalla garanzia, soprattutto

in caso di:

« Deterioramento delle superfici dovuto all’'uso normale del prodotto, graffi sulla cassa, sulla
gomma, sul vetro, penetrazione della polvere, alterazione del colore dei componenti causata
dall’esposizione ai raggi solari o al contatto con sostanze chimiche;

» Riduzione dell’autonomia a causa dell’invecchiamento della batteria.

Esclusione di garanzia relativa al software

Ai fini della presente sezione, il termine “Software” indica qualsiasi applicazione software (e il
relativo contenuto e funzionalita) accessibile o interoperabile con il BIG BANG € Gen3.

Software di terzi. “Software di terzi” indica il software sviluppato o fornito all’utente per il BIG
BANG € Gen3 da entita diverse da HUBLOT.

HUBLOT non potra essere ritenuta responsabile dei malfunzionamenti dovuti ad aggiornamenti
del sistema operativo del BIG BANG € Gen3 o al collegamento dell’orologio a determinati modelli
di telefoni cellulari.

Il software di terzi fornito € soggetto e conforme ai termini e alle condizioni del fornitore. Le
eventuali garanzie relative al software di terzi sono fornite esclusivamente da terzi e non da
HUBLOT. L'utente, pertanto, riconosce che HUBLOT non potra essere ritenuta responsabile
dell’uso e/o sfruttamento dell’applicazione e/o software di terzi.

L'utente & caldamente invitato a leggere con attenzione i termini e le condizioni del software di
terzi.

Software HUBLOT. Di tanto in tanto HUBLOT puo fornire o rendere disponibile agli utenti
determinati software per il BIG BANG € Gen3 (“Software HUBLOT”). L'utente & caldamente
invitato a leggere con attenzione i termini e le condizioni relativi al Software HUBLOT scaricabile/
utilizzabile.

Condizioni e limitazioni generali

La presente garanzia internazionale limitata da all’utente diritti legali specifici; I'utente potrebbe
avere anche altri diritti, che variano da Stato a Stato. HUBLOT e le sue boutique possono decidere
a proprio insindacabile giudizio di riparare o sostituire qualsiasi orologio HUBLOT ai sensi della
presente garanzia internazionale limitata.

Nei limiti consentiti dalla legislazione locale, HUBLOT non potra essere ritenuta responsabile di
danni indiretti, particolari, punitivi o conseguenti. La presente garanzia internazionale limitata puo
essere trasferita insieme al BIG BANG € Gen3.
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Si consiglia di recarsi con il BIG BANG € Gen3 presso la boutique HUBLOT piu vicina. L'elenco
delle boutiqgue HUBLOT in tutto il mondo € indicato in calce all’'opuscolo. La presente garanzia
non influisce sui diritti legali del consumatore.

Dopo I'acquisto dell'orologio BIG BANG € Geng3, verifica di aver ricevuto una copia elettronica
della garanzia digitale HUBLOT dalla boutique HUBLOT che ha seguito la vendita, con la conferma
che tale garanzia internazionale limitata sia stata correttamente attivata: in caso contrario, non
potrai usufruire dei vantaggi dei servizi indicati in precedenza, che vengono forniti nell'ambito
della garanzia internazionale limitata.

Inoltre, per far valere la garanzia internazionale limitata, al momento della restituzione del prodotto
dovranno essere soddisfatte le seguenti condizioni amministrative: Nei limiti consentiti dalla
legislazione locale, il prodotto dovra essere restituito alla boutique HUBLOT con la batteria e il
caricabatteria originali.

Condizioni di garanzia supplementari valide specificamente in Italia (“Garanzia legale del
venditore”)

La presente garanzia internazionale limitata si aggiunge alla garanzia legale che non pud essere
esclusa ai sensi degli artt. 128 e seguenti del Codice italiano del consumo. In caso di difetto
di conformita, il consumatore ha diritto al ripristino, senza spese, della conformita del bene
HUBLOT mediante riparazione o sostituzione, ovvero ad una riduzione adeguata del prezzo o alla
risoluzione del contratto, conformemente all’art. 130 del Codice italiano del consumo.

Il consumatore puo chiedere, a sua scelta, a HUBLOT di riparare il bene HUBLOT o di sostituirlo,
senza spese in entrambi i casi, salvo che il rimedio richiesto sia impossibile o eccessivamente
ONeroso.

E da considerare eccessivamente oneroso uno dei due rimedi se impone a HUBLOT spese
irragionevoli in confronto all’altro, tenendo conto:

« Del valore che il bene HUBLOT avrebbe se non vi fosse difetto di conformita;

« Dell’entita del difetto di conformita;

» Dell’eventualita che il rimedio alternativo possa essere esperito senza notevoli inconvenienti per
il consumatore;

Le riparazioni o le sostituzioni devono essere effettuate entro un termine ragionevole dalla richiesta
e non devono arrecare notevoli inconvenienti al consumatore, tenendo conto della natura del
bene HUBLOT e dello scopo per il quale il consumatore ha acquistato il bene HUBLOT.

| costi summenzionati si riferiscono ai costi indispensabili per rendere conformi i beni HUBLOT,
in particolar modo con riferimento alle spese effettuate per la spedizione, per la mano d’opera e
per i materiali.
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Il consumatore puo richiedere, a sua scelta, una congrua riduzione del prezzo o la risoluzione del
contratto ove ricorra una delle seguenti situazioni:

« La riparazione e la sostituzione sono impossibili 0 eccessivamente onerose;

« HUBLOT non ha provveduto alla riparazione o alla sostituzione del bene HUBLOT entro il
termine congruo.

» La sostituzione o la riparazione precedentemente effettuata ha arrecato notevoli inconvenienti
al consumatore.

Nel determinare I'importo della riduzione o la somma da restituire si tiene conto dell’'uso del bene
HUBLOT.

Dopo la denuncia del difetto di conformita, HUBLOT puo offrire al consumatore qualsiasi altro
rimedio disponibile, con i seguenti effetti:

¢ Qualora il consumatore abbia gia richiesto uno specifico rimedio, HUBLOT resta obbligato ad
attuarlo, con le necessarie conseguenze entro un termine congruo, salvo accettazione da parte
del consumatore del rimedio alternativo proposto.

¢ Qualora il consumatore non abbia gia richiesto uno specifico rimedio, il consumatore deve
accettare la proposta o respingerla scegliendo un altro rimedio ai sensi di quanto precede.

Un difetto di conformita di lieve entita, per il quale non & stato possibile o & eccessivamente
oneroso esperire i rimedi della riparazione o della sostituzione, non da diritto alla risoluzione del
contratto. HUBLOT é responsabile quando il difetto di conformita si manifesta entro il termine di
due anni dalla consegna del bene HUBLOT.

Il consumatore decade dai suoi diritti se non denuncia al servizio clienti di HUBLOT il difetto di
conformita entro il termine di due mesi dalla data in cui ha scoperto il difetto.

La denuncia non € necessaria se HUBLOT ha riconosciuto I'esistenza del difetto o lo ha occultato.
Salvo prova contraria, si presume che i difetti di conformita che si manifestano entro sei mesi dalla
consegna del bene HUBLOT esistessero gia a tale data, a meno che tale ipotesi sia incompatibile
con la natura del bene HUBLOT o con la natura del difetto di conformita.

L'azione diretta a far valere i difetti non dolosamente occultati da HUBLOT si prescrive, in ogni
caso, nel termine di ventisei mesi dalla consegna del bene HUBLOT; il consumatore, che sia
citato per I'esecuzione del contratto, puo tuttavia far valere sempre i suoi diritti purché il difetto di
conformita sia stato denunciato entro due mesi dalla scoperta e prima della scadenza del termine
di cui al periodo precedente.
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PUNTI DI CONTATTO HUBLOT

L’'unico punto di contatto del produttore di questo prodotto é:

HUBLOT SA

SEDE E MANIFATTURA
Ch. de la Vuarpilliere 33
1260 NYON

SVIZZERA

TEL: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Ove applicabile, sulla confezione dell’accessorio dell’orologio BIG BANG € Gen3
potrebbe essere riportato il singolo punto di contatto dell’importatore.
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Antes de empezar a utilizar su reloj BIG BANG € Gen3, lea detenidamente las siguientes
instrucciones, ya que incluyen informaciéon importante sobre seguridad y legislacion.
Conserve estas instrucciones en un lugar seguro para volver a consultarlas cuando sea
necesario.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

CARACTERISTICAS PRINCIPALES DEL RELOJ BIG BANG € Gen3

BIG BANG € Gen3 es un reloj de lujo con tecnologias de comunicacién inalambricas como wifi,
Bluetooth® y pago sin contacto. No esta pensado para utilizarse como dispositivo médico ni como
pulsera de actividad fisica.

La aplicacién del BIG BANG € Gen3 de Hublot requiere un teléfono con Android 11+ (excluyendo
la edicion Go y los teléfonos sin Google Play Store), iOS 15+ o superior. Las funciones compatibles
pueden variar en funcion de la plataforma y los paises. Wear OS by Google™ es una marca de Google
LLC.

El reloj BIG BANG € Geng3 se debe usar con los accesorios de carga suministrados: cable con conector
microUSB, base de carga y enchufe de pared.

A continuacion encontrard informacion sobre las recomendaciones de seguridad eléctrica con respecto
a la utilizacion de los accesorios de carga.

Si desea desactivar las funciones Bluetooth®, wifi 0 pago sin contacto, siga estos pasos:
Si esta apagada, toque la pantalla del reloj para activar el reloj:

 Deslice el dedo sobre la pantalla de arriba abajo.

« Busque y toque el icono Ajustes (£¥) para seleccionarlo;

« Vaya a «Conectividad» y toque la opcion que desee desactivar: wifi, Bluetooth® o NFC.
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PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Tenga en cuenta que el incumplimiento de las siguientes directrices podria provocar problemas de
funcionamiento o representar un peligro para el usuario, ademas de invalidar o limitar la garantia.

a) Uso seguro del reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios
Preservacion de la seguridad del BIG BANG € Gen3

(i) General

No utilice ni guarde el reloj BIG BANG € Gen3 en entornos polvorientos o sucios porque se podrian
dafar sus componentes.

No exponga el reloj BIG BANG € Gen3 a altas temperaturas ni a la luz solar directa. Las temperaturas
elevadas acortan la vida util de los dispositivos electronicos, causan dafos en las pilas y provocan
problemas de funcionamiento, ademas de derretir o deformar algunos plasticos.

No exponga el reloj BIG BANG € Gen3 a temperaturas demasiado bajas, ya que se podria producir
humedad dentro del reloj cuando recupere su temperatura normal y dicha humedad es perjudicial para
los circuitos electronicos.

No intente abrir la caja del reloj BIG BANG € Gen3. Manipular el reloj sin los conocimientos adecuados
puede provocar dafios en el reloj, ademas de invalidar la garantia.

Evite que el reloj BIG BANG € Gen3 sufra caidas o reciba golpes.
No apoye objetos pesados encima del reloj.
No utilice objetos afilados sobre la pantalla.

No presione la pantalla con demasiada fuerza. La manipulacién brusca puede provocar dafios en los
circuitos internos.

No utilice productos quimicos fuertes, disolventes de limpieza ni detergentes fuertes para limpiar el
BIG BANG € Gen3.

Cuando utilice el dispositivo con auriculares, procure ajustar el sonido a un volumen razonable
para evitar dafos auditivos.

Ante un problema de funcionamiento del reloj BIG BANG € Gen3 o sus accesorios, dirijase a
su boutique HUBLOT mas cercana para recibir asistencia técnica o, si es necesario y posible,
proceder a su reparacion.

Asimismo, consulte las instrucciones y la garantia si necesita informacion sobre los cables,
la base de carga, los enchufes de pared y la seguridad eléctrica de las pilas.
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i) Exposicion a liquidos
La resistencia al agua del reloj BIG BANG € Gen3 es de 3 atm.

Intente reducir al maximo la exposicion del BIG BANG € Gen3 a estas sustancias: jabdn, detergente,
acidos o alimentos &cidos y liquidos que no sean agua dulce, como puedan ser agua salada, agua
jabonosa, agua de piscina, perfumes, repelentes de insectos, lociones solares, cremas, aceites,
limpiadores de adhesivos, tintes para el pelo o disolventes.

El reloj BIG BANG € Gen3 presenta un grado de hermeticidad al agua IP68 de acuerdo con la norma
IEC 60529.

Si su BIG BANG € Geng tiene una correa de piel, tenga en cuenta que la piel no es resistente al agua.
Las siguientes acciones pueden afectar a la hermeticidad al agua del reloj BIG BANG € Gen3:

* Sumergir el reloj en agua durante largos periodos de tiempo.
« Dejar caer el reloj al suelo o golpearlo.

« Exponer el reloj a agua presurizada o corrientes de agua a gran velocidad, como, por ejemplo, en la
préctica de esqui acuatico, esqui acuatico sobre tabla, surf, moto acudatica y similares.

« Utilizar el reloj en entornos himedos o célidos, como una sauna o sala de vapor.

(iii) Uso de botones, corona digital, conectores y puertos

Evite ejercer demasiada presion en los botones del reloj BIG BANG € Gen3 y no fuerce un conector
de carga en un puerto de entrada, ya que se podrian producir dafios que la garantia no cubre.
Si un conector no encaja facilmente en un puerto, es muy probable que no sean compatibles entre si.
Compruebe la eventual presencia de obstrucciones, la compatibilidad del puerto y la correcta posicion
del conector con respecto al puerto en cuestion.

Determinados patrones de uso pueden facilitar la rotura o el deshilachado de los cables. El cable
conectado a una unidad de carga puede debilitarse o romperse cuando se retuerce siempre en el
mismo punto, como ocurre con cualquier otro cable metdlico. Evite que el cable dibuje angulos muy
cerrados. Inspeccione regularmente el cable y el conector para comprobar la ausencia de retorceduras,
roturas, dobleces o cualquier otro dafio similar. Si encuentra algin dafio, deje de utilizar ese cable.

La decoloracién de los accesorios (cables y conectores) tras un uso regular es normal. La suciedad, los
residuos y la exposicion a la humedad pueden provocar decoloraciones. Si aprecia un recalentamiento
de los accesorios durante el uso o comprueba que el reloj BIG BANG € Gen3 no se carga o sincroniza,
desconecte el cable del adaptador de corriente y limpie los accesorios con un pafio suave y sin
pelusas, limpio y seco.

No utilice liquidos ni productos limpiadores para limpiar los accesorios. Puede producirse decoloracion
en la superficie de carga de los accesorios de carga del reloj BIG BANG € Gen3 tras su uso regular.
Limpiar estas superficies de carga puede reducir o prevenir dicha decoloracion, ademas de evitar
dafos en el cargador y el reloj. Antes de limpiar la superficie de carga con un pafio himedo y sin
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agentes abrasivos, desconecte el cargador del reloj y del adaptador de corriente. Séquela después con
otro pafio suave y sin pelusas antes de reanudar el proceso de carga. No utilice productos de limpieza
para limpiar la superficie de carga.

b) Proteccion de la seguridad de los usuarios

Como recomendacion general, el reloj BIG BANG € Gen3 no debe usarse en aquellos casos
en los que un fallo en el dispositivo pudiera provocar la muerte, dafos personales o dafos
medioambientales graves.

Si tiene alguna pregunta relacionada con el contenido quimico del reloj BIG BANG € Gen3, sus pilas
0 sus accesorios, no dude en ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro email
help@hublot.com o por correo en la siguiente direccion: HUBLOT SA - SEDE Y MANUFACTURA -
Ch. de la Vuarpilliere 33 — 1260 NYON — SUIZA (TEL: +41 (0)22 990 90 00).

El reloj BIG BANG € Gen3 y sus aplicaciones no son dispositivos médicos. No estan disefiados ni
pensados para el diagnéstico de enfermedades o patologias ni tampoco para curar, paliar, tratar
o prevenir enfermedades. Antes de empezar o modificar un programa de entrenamiento fisico con
el reloj BIG BANG € Gen3, conslltelo con un médico. Tenga cuidado y precauciéon mientras hace
ejercicio. Deje de hacer ejercicio de inmediato si siente dolor o mareos, vértigos, fatiga o falta
de aliento. Al practicar ejercicio fisico, debe ser consciente de los riesgos inherente, incluidas
las lesiones que puedan derivarse de tal actividad. Si padece algun trastorno o enfermedad que
pudieran verse afectados por el reloj BIG BANG € Gen3 (por ejemplo, convulsiones, desmayos,
vista cansada o dolor de cabeza), consultelo con un médico antes de utilizar el reloj. La luz
emitida por el sensor de frecuencia cardiaca podria afectar a su visiéon. No la mire directamente.
Algunas personas podrian sufrir reacciones a determinados materiales que se utilizan en joyas,
relojes y otros elementos que estan en contacto con la piel durante un tiempo prolongado. Dichas
reacciones pueden deberse a alergias, factores medioambientales, la exposicion prolongada
a agentes irritantes (jabon o sudor) u otras causas. Si sabe que padece algun tipo de alergia
o sensibilidad, tenga en cuenta que tendra una mayor probabilidad de sufrir irritaciones al usar
un dispositivo ponible.

Si padece algun trastorno cutaneo, tenga especial cuidado a la hora de usar el reloj BIG BANG € Gen3.

Tiene mayor probabilidad de sufrir irritaciones causadas por el reloj si lo lleva demasiado apretado.
No se olvide de quitarse el reloj BIG BANG € Gen3 con cierta frecuencia para dejar que la piel respire.

Mantenga las correas del BIG BANG € Gen3 limpias y secas para reducir la posibilidad de sufrir
irritaciones. Ante la aparicién de enrojecimiento, inflamaciones, comezén o cualquier irritacion o
molestia cutanea en la zona de la mufeca, quitese el reloj y consulte a un médico antes de volver a
ponérselo. El uso prolongado, aunque se reduzcan los sintomas, podria provocar la reaparicion de
irritaciones, incluso mas graves.
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Los materiales utilizados en el reloj BIG BANG € Gen3 y sus correas cumplen con los requisitos
para articulos de joyeria de la Comisién estadounidense de seguridad de productos de consumo, las
normativas europeas y otras normas internacionales.

El reloj BIG BANG € Gen3 se puede sobrecalentar durante las actualizaciones de software y en alguna
otra circunstancia concreta, lo que haré que el exterior del reloj se perciba mas caliente de lo normal
al tacto. En este caso, no dude en quitarse el reloj de la mufieca un momento para evitar sufrir una
irritacion de la piel.

Si utiliza un dispositivo médico electronico, consulte el apartado «Interaccion con el entorno».

c) Integridad de las personas en los alrededores

(i) Proteccién de los nifos

No deje el reloj BIG BANG € Gen3 ni sus accesorios al alcance de los nifios. Esto es especialmente
aplicable a las correas, ya que pueden suponer un riesgo de asfixia para nifios pequefios. Asi pues, no
las deje al alcance de nifios pequefios.

(i) Seguridad al conducir y caminar
No manipule el reloj BIG BANG € Gen3 mientras conduce.

El reloj BIG BANG € Gen3 genera, utiliza y puede emitir sefiales de radiofrecuencia que podrian afectar
a los sistemas electrénicos mal instalados o protegidos de forma inadecuada en vehiculos de motor.
Compruebe la compatibilidad con el fabricante del vehiculo o su representante. En el caso de haber
afiadido algun equipo electrénico al vehiculo, también deberia consultar la informacion sobre sefales
de radiofrecuencia al fabricante de dicho equipo.

No manipule el reloj BIG BANG € Gen3 mientras camina o realiza alguna actividad que requiera su
completa atencion. El hecho de no prestar atencion a la circulacion u otros peligros para los viandantes
puede provocar dafios materiales, lesiones graves o, incluso la muerte.
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SEGURIDAD ELECTRICA

a) Accesorios

Utilice unicamente los accesorios autorizados por HUBLOT. El uso de accesorios no autorizados con
el reloj BIG BANG € Gen3 podria invalidar la garantia del dispositivo y dafiar el reloj o hacer que resulte
peligroso.

b) Accesorios de carga

El reloj BIG BANG € Gen3 incluye los siguientes accesorios de carga: cable microUSB, base de carga
y enchufe de pared. Utilice Unicamente accesorios de carga autorizados.

Cuando no esté utilizando el cargador, desenchufelo de la corriente.

Durante la carga, el reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios deben encontrarse en un lugar bien
ventilado.

Utilice los accesorios de carga incluidos con el reloj BIG BANG € Gen3 o cualquier otro accesorio
de carga autorizado por HUBLOT. Dichos accesorios deberan cumplir las especificaciones
indicadas en la etiqueta. Antes de utilizar una fuente de alimentacion, compruebe que la tension de la
toma se ajuste a la indicada en el enchufe de pared.

Evite sobrecargar las tomas de corriente y utilizar prolongadores o regletas porque podrian representar
un riesgo de incendio o descarga eléctrica. Con el fin de evitar dafios en el cable o el enchufe de pared,
es preferible tirar del enchufe y no del cable al desenchufar el cargador de la toma de corriente.

Utilizar accesorios de carga dafiados o cargar el reloj BIG BANG € Gen3 en entornos himedos puede
provocar incendios, descargas eléctricas, lesiones o dafos en las personas, el propio reloj o cualquier
otro objeto. Antes de iniciar la carga, compruebe que el reloj y sus accesorios estén bien secos.
Cuando utilice accesorios de carga para cargar el reloj BIG BANG € Gen3, compruebe que el conector
USB esté bien insertado en el adaptador antes de enchufarlo a la corriente.

Evite cargar el reloj dejandolo expuesto a la luz solar directa. No se ponga el reloj BIG BANG € Gen3
mientras se esté cargando.

Evite el contacto prolongado de la piel con el conector cuando el cable esté enchufado a la corriente
para evitar sufrir lesiones o molestias. Evite dormir o sentarse encima del conector.
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Ademas de lo anteriormente mencionado:
* No exponga el cargador al agua durante su uso, ya que podrian estropearse tanto el cargador
como el reloj.

« Inserte con cuidado el cable USB en la base de carga. Si lo fuerza en la direccién incorrecta, podria
dafar el cargador.

* Para evitar que se sobrecaliente, se recomienda cargar el reloj BIG BANG € Gen3 en un lugar
fresco.

* No se recomienda cargar el reloj BIG BANG € Gen3 en un lugar en el que quede expuesto a la luz
solar directa porque podria sobrecalentarse.

« Cuando se coloca el BIG BANG € Gen3 sobre la base de carga y esta, a su vez, estd conectada a
una toma de pared, se mostrara en la pantalla del reloj el mensaje de carga junto con el porcentaje
de la bateria que ya se haya cargado.

« Se recomienda retirar el reloj BIG BANG € Gen3 de la base una vez que haya finalizado el proceso
de carga.

« Si no se inicia el proceso de carga, compruebe que el enchufe esté correctamente introducido en
la toma de pared, que el cable USB esté bien conectado al cargador y que el reloj esté situado
correctamente sobre la base de carga.

* En el caso de que el reloj BIG BANG € Geng3 siga sin cargarse, asegurese de que esté correctamente
orientado sobre el cargador y que la parte trasera del reloj esté limpia.

 La base de carga incluye un pequefio iman para garantizar una alineacion y colocacion correctas del
reloj sobre ella. Mantenga la base alejada de elementos de metal.
c) Seguridad de la bateria

El reloj BIG BANG € Gen3 contiene una bateria integrada que no se puede sustituir. No intente
cambiar la bateria del producto (si desea obtener informacion sobre como reciclar la bateria, consulte
el apartado «Mantenimiento y eliminacién» que aparece a continuacion).

En cualquier caso:

* No exponga la bateria al fuego u otras fuentes externas de calor como hornillos, fogones, estufas
u hornos, ya que esto podria provocar un incendio o explosion.

« No tire la bateria al fuego.

« No utilice en ninglin caso un cargador o bateria que presente cualquier tipo de dafo. Utilice la bateria
exclusivamente para los fines para los que ha sido disefiada. No cortocircuite la bateria.

* No deje la bateria sobre superficies calientes o frias.
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INTERACCION CON EL ENTORNO

a) Interferencias con equipos electrénicos y caracteristicas magnéticas

Tal y como sucede con cualquier equipo de radiofrecuencia, el reloj BIG BANG € Gen3 puede interferir
con otros dispositivos electronicos.

Apague el reloj en aviones o en cualquier lugar donde asi se le solicite (hospitales, gasolineras, etc.).
En cualquier caso, asegurese de usar el reloj Unicamente en lugares autorizados y de la manera en que
esté autorizado.

En particular, el reloj BIG BANG € Gen3 puede interferir con marcapasos, desfibriladores
u otros dispositivos médicos. Mantenga una distancia de seguridad entre su dispositivo médico
y el reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios. Solicite a su médico y al fabricante del dispositivo
médico informacion especifica sobre su dispositivo médico. Deje de usar el BIG BANG € Gen3 y sus
accesorios si sospecha que puedan estar interfiriendo con su marcapasos, desfibrilador o cualquier
otro dispositivo médico.

Mantenga las llaves electronicas y tarjetas de crédito alejadas del BIG BANG € Gen3 y sus accesorios.

b) Zonas peligrosas

Puede resultar peligroso cargar o usar el BIG BANG € Gen3 en cualquier zona con una atmosfera
potencialmente explosiva, como zonas que contengan niveles elevados de sustancias quimicas
inflamables, vapores o particulas (granos, polvo o particulas de metal). Respete todas las sefales
e instrucciones.

c) Temperatura de funcionamiento y almacenamiento

La temperatura normal de funcionamiento del reloj BIG BANG € Gen3 es de 0 a 40 °C.

El BIG BANG € Gen3 puede resultar dafiado y la vida util de la bateria puede acortarse si se
almacena o usa en entornos con una temperatura que se encuentra fuera de dicho intervalo.
Evite exponer el BIG BANG € Gen3 a cambios drasticos de temperatura o humedad. Silatemperatura
interior del BIG BANG € Gen3 supera la temperatura normal de funcionamiento (por ejemplo, en un
vehiculo con una temperatura elevada o expuesto a la luz solar directa durante mucho tiempo), es
posible que se produzcan los siguientes efectos al intentar regular su temperatura:

» Ralentizacién o parada del proceso de carga.

* Atenuacion del brillo de la pantalla.

« Pausa o retraso de algunas transferencias de datos.
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El reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios son conformes con las normas y los limites aplicables
sobre temperaturas de las superficies.

Sin embargo, incluso dentro de dichos limites, el contacto prolongado con superficies calientes puede
causar molestias e incluso lesiones. El reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios pueden calentarse
al conectarlos a una toma de corriente. Utilice el sentido comun para evitar situaciones en las que su
piel esté en contacto con el BIG BANG € Gen3 o sus accesorios durante un largo periodo de tiempo
mientras estén conectados a la corriente. Por ejemplo, no duerma con el reloj o los accesorios ni los
coloque bajo una manta, almohada o su cuerpo mientras estén enchufados a una toma de corriente.

Tenga especial cuidado si sufre alguna afeccién que limite su capacidad para detectar el contacto de
una superficie caliente con su cuerpo. Quitese el reloj BIG BANG € Geng3 si se calienta hasta el punto
de causar incomodidad.

d) Senal de GPS

La sefial GPS puede ser mas débil en zonas en las que dicha sefal se vea obstaculizada, como entre
edificios o en zonas bajas, o en condiciones meteoroldgicas extremas. Aseglrese de no confiar
Unicamente en la funcion GPS en dichas condiciones, ni en la precisién de la informacion, ya que los
datos proporcionados pueden ser incompletos o verse afectados negativamente por estos factores.
Para una mayor precision, conéctese a un teléfono movil o a una red wifi.
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MANTENIMIENTO Y ELIMINACION

a) Limpieza y reparacion

Mantenga limpio y seco el reloj BIG BANG € Gen3. Seque bien el reloj BIG BANG € Gen3 tras
cualquier exposicion a agua dulce. Limpie el reloj si este entra en contacto con cualquier cosa que
deje manchas o que pueda causar dafos, como suciedad o arena, maquillaje, tinta, jabén, detergente,
acidos o alimentos &cidos, o si entra en contacto con cualquier liquido que no sea agua dulce, incluidos
aquellos que puedan provocar irritacién cutanea como sudor, agua salada, agua jabonosa, agua de
piscina, perfume, repelente de insectos, lociones, cremas solares, aceite, eliminadores de adhesivo,
tintes para el pelo o disolventes. El aspecto del reloj BIG BANG € Gen3 puede variar o perder brillo
con el paso del tiempo.

Recomendaciones para cuidar el reloj BIG BANG € Gen3:

« No limpie el reloj mientras se esté cargando.

« No seque el reloj ni las correas con una fuente externa de calor (por ejemplo, un secador de pelo).

* No utilice productos de limpieza ni aire comprimido para limpiar el reloj.

b) Informacion y precauciones relativas a la bateria integrada:

« El reloj BIG BANG € Gen3 cuenta con una bateria recargable integrada que no debe ser sustituida
ni extraida por el usuario.

« No intente sustituir ni extraer la bateria del reloj BIG BANG € Gen3.

« Si manipula el reloj o intenta abrirlo, podrian ocasionarse riesgos para la seguridad y quedara anulada
la garantia.

Si es necesario realizar cualquier manipulacion de la bateria, pdngase en contacto con su boutique

HUBLOT o bien con los centros de atencién al cliente llamando a los nimeros que figuran al final de

este folleto.

c) Equipos eléctricos o electrénicos y eliminacién de la bateria
El reloj BIG BANG € Gen3, los accesorios y la bateria contienen sustancias peligrosas.

No se deben desechar junto con los residuos domésticos, sino que se debe cumplir la normativa
local especifica. En particular, dado que el reloj BIG BANG € Gen3 y sus accesorios comenzaron a
comercializarse el 13 de agosto de 2005, estan sujetos, en la Unién Europea, a la Directiva 2012/19/UE
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

Ademas, la bateria que incluye su BIG BANG € Gen3 esta sujeta a la Directiva 2006/66/CE relativa a
las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y acumuladores.

Los simbolos de los contenedores tachados indican que el BIG BANG € Gen3, su bateria y sus
accesorios estan sujetos a dichas normativas.
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El equipo anteriormente indicado y la bateria deberan desecharse por separado.

La correcta eliminacion de su equipo, sus baterias o sus acumuladores antiguos ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas sobre el medio ambiente y la salud humana y animal. Al reciclar,
reusar los materiales o aplicar otras formas de uso de dispositivos antiguos, estara realizando una
importante contribucién a la proteccién del medio ambiente.

No deseche los equipos anteriormente mencionados tirandolos al fuego.

Si desea obtener informacién mas detallada sobre la eliminacion de equipos eléctricos o electronicos,
baterias y acumuladores, péngase en contacto con:

¢ La oficina municipal.

« El servicio de eliminacion de residuos.

* Nuestros centros de atencion al cliente (véanse los nimeros de teléfono al final de este folleto).

o La boutique HUBLOT donde haya adquirido el producto.

Dependiendo de la legislacion local, se animara u obligara por ley a que los clientes entreguen, una vez
finalizada su vida Util, los dispositivos eléctricos y electronicos en los puntos de recogida establecidos

para este fin o bien en el punto de venta. La modalidad especifica sera definida por la legislacion
nacional de cada pais.
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INFORMACION LEGAL

Los usuarios pueden acceder a la pantalla de la etiqueta electrénica seleccionando:
Ajustes > Sistema > Avisos legales.

No se requiere ningun permiso ni cédigos especiales de acceso para realizar los pasos anteriores,
salvo introducir la contrasefia definida por el usuario para proteger el dispositivo frente a un acceso no
autorizado. La informacion de la etiqueta electronica habra sido previamente definida por la garantia y
el usuario no puede modificarla.

En la documentacion suministrada con su BIG BANG € Gen3 , en el documento titulado «Aspectos
legales y certificaciones. Informacion local adicional», puede revisar las clausulas sobre informacion
legal y certificaciones en los siguientes paises/regiones:

* Europa ¢ Indonesia e EE. UU.

e Oman ¢ Tailandia e Guam

o Israel « Singapur » Argentina
« Emiratos Arabes Unidos e Corea del Sur * México

e Taiwan o Vietham * Brasil

e Japon e Canada e Sudafrica
Bluetooth®

La marca con el texto Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales registradas de
Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de estas por parte de HUBLOT se realiza de acuerdo con un
contrato de licencia.

El resto de las marcas y denominaciones comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.
Puede encontrar informacion legal adicional sobre el reloj en la seccion de ajustes del producto.
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Garantia internacional limitada
Su reloj BIG BANG € Geng3 es accionado por Wear OS by Google™ y Compal/Qualcomm.

Cuenta con una garantia internacional que cubre cualquier defecto de fabricaciéon durante un
periodo de dos afos a partir de la fecha de compra (un afio en el caso de los accesorios) de
acuerdo con las siguientes condiciones.

Para los propdsitos de la presente garantia internacional limitada, el término «accesorios» incluye
los accesorios de carga que se entregan en el paquete original del reloj BIG BANG € Gen3, asi
como aquellos que se venden en las boutiques de HUBLOT (base de carga, cable microUSB
y enchufe de pared). Para evitar cualquier tipo de duda, el término «accesorios» no incluye los
accesorios comercializados por terceros y HUBLOT declina expresamente cualquier garantia
relacionada con ellos.

Se aplican condiciones limitadas al BIG BANG € Gen3y a los accesorios. Ninguno de los accesorios
es hermético al agua.

CONVIERTASE EN UN MIEMBRO HUBLOTISTA

Registre su reloj BIG BANG € Gen3 y Unase a Hublotista, el club de propietarios de relojes HUBLOT,
para desbloquear la experiencia HUBLOT completa y disfrutar de ventajas exclusivas.

Como miembro, puede:

— Asistir a eventos HUBLOT privados en todo el mundo.

— Conseguir acceso anticipado a nuestros Ultimos y mas exclusivos relojes.

— Gestionar sus relojes desde una sola ubicacion.

Para inscribirse, cree una cuenta HUBLOT en www.hublot.com y registre su reloj BIG BANG € Gen3.

Cobertura de la garantia

De conformidad con la presente garantia limitada de dos afos, HUBLOT se compromete a reparar, de
forma gratuita, cualquier problema en el funcionamiento del BIG BANG € Gen3 que sea consecuencia
de un defecto de fabricacion. Todo aquello relacionado con esta garantia debera tramitarse
exclusivamente en las boutiques HUBLOT.

La garantia de dos afios desde la fecha de compra de su BIG BANG € Gen3 (un afio en el caso de los
accesorios) cubre cualquier problema de funcionamiento que surja durante el uso normal del dispositivo
de acuerdo con sus especificaciones técnicas y manuales de instrucciones. Algunos ejemplos podrian
ser un problema de encendido o apagado, un problema con la carga, un funcionamiento incorrecto
de la pantalla y la incapacidad para usar con normalidad las aplicaciones o funciones del reloj debido
al defecto de su BIG BANG € Gen3. Esta garantia es valida en los paises en los que se distribuya
oficialmente el BIG BANG € Gen3. Asimismo, estara cubierto todo defecto de tipo estético o de
funcionalidad mecanica que esté obvia e indiscutiblemente relacionado con un problema de calidad
de un componente o con un montaje inadecuado del reloj por parte de HUBLOT.
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Por otra parte, dado que también se aplican ciertas limitaciones, es fundamental que lea atentamente
los siguientes parrafos.

Limitaciones de la garantia

Es necesario cumplir las siguientes condiciones para poder disfrutar de esta garantia internacional
limitada:

« La garantia internacional limitada debe haber sido activada de forma vélida por la boutique HUBLOT
que se haya encargado de la venta de su reloj BIG BANG e Gen3 durante la compra mediante la
aplicacion HUBLOT e-Warranty;

o Latarjeta internacional de garantia limitada, situada dentro del cuadernillo de garantia que recibi6 con
su BIG BANG € Gen3, debe adjuntarse al reloj cuando lo devuelva a una boutique HUBLOT para su
reparacion; ademas, la garantia debera estar activada electronicamente o haber sido cumplimentada,
firmada y fechada en el momento de la adquisicién.

« HUBLOT no se aceptard la garantia de ningun reloj BIG BANG € Gen3 que haya sido vendido sin
una tarjeta de garantia vélida activada electronicamente o cumplimentada y firmada adecuadamente
por una boutique HUBLOT.

« El nimero de serie grabado en la caja debe ser perfectamente visible y ninguna pieza del fondo de
caja original ni ninguna parte del nimero de serie original debe haber sido eliminada, modificada,
falsificada, alterada, sustituida, borrada, pintada ni haberse dejado ilegible.

Cualquier incumplimiento de las condiciones anteriores invalidara todos los derechos asociados a la

garantia internacional limitada aplicable a su reloj BIG BANG € Gen3.

Exclusiones de la garantia

Los dafios relacionados con un servicio prestado en cualquier lugar que no sea un centro de servicio
atencion al cliente de HUBLOT no estan cubiertos y anularan la garantia.

Asimismo, la garantia internacional limitada no cubre correas, cristales, baterias ni ningin dafio de la
caja o el hardware debido a la entrada de humedad en el BIG BANG € Gen3 como consecuencia de
una manipulacién inadecuada.

De forma mas general, no se aplica la garantia en aquellos casos en los que se haya producido un uso

inadecuado del BIG BANG € Gen3:

« Si el producto ha sido abierto por el usuario o por cualquier otra persona no autorizada.

« Si el producto se ha conectado a accesorios no recomendados, como, por ejemplo, otros tipos de
baterias o cargadores.

 Siel producto se ha degradado de forma voluntaria o se ha usado incumpliendo las recomendaciones
de puesta en marcha y uso, por ejemplo, si se ha enchufado incorrectamente o se ha expuesto a
una tensién excesiva o a descargas eléctricas, si ha sufrido golpes o caidas importantes o si se ha
sometido a una tensién mecanica andémala que hayan dado lugar a una degradacién importante de
la carcasa o de sus componentes electronicos.
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« Si el producto se ha expuesto de forma anémala a agua o a otras sustancias quimicas (presencia de
corrosion, humedad).

 Si el producto se ha expuesto a temperaturas elevadas (superiores a 40 °C) o a cualesquiera otras
condiciones ambientales extremas.

» Si se ha intentado modificar el software del producto.

El reloj BIG BANG € Gen3 no estara cubierto por la garantia internacional limitada si se detecta
cualquiera de las circunstancias antes mencionadas.

Asimismo, la garantia no cubre el desgaste y el envejecimiento normales del reloj BIG BANG € Gen3
por el uso normal. Esto se aplica especialmente a:

» Cualquier degradacién superficial de los materiales debido al uso normal del producto, rayas en
la carcasa, el caucho o el cristal, entrada de polvo o degradacion de superficies, o el cambio del
color de las piezas debido a la exposicién a la radiacion solar o al contacto con cualquier sustancia
quimica.

* Disminucion de la autonomia debido a la degradacion normal de la bateria con el paso del tiempo.

Renuncia de garantia por software

Para los propésitos de este apartado sobre el software, «software» hace referencia a cualquier
aplicacion de software (y todo el contenido y funciones asociados) a la que se pueda acceder o con la
que se pueda interactuar de otra manera a través del reloj BIG BANG € Geng3.

Software de terceros. La expresion «software de terceros» hace referencia al software que haya sido
desarrollado o que sea suministrado por cualquier otra persona distinta de HUBLOT para su uso con
el reloj BIG BANG € Gen3.

Tenga en cuenta que HUBLOT no se responsabilizara de aquellos casos en los que las actualizaciones
de los sistemas operativos del reloj BIG BANG € Gen3 o el emparejamiento de este con modelos
especificos de teléfonos méviles cause un funcionamiento incorrecto del reloj.

El software de terceros se ofrece sujeto y con arreglo a los términos y condiciones del tercero
correspondiente. Toda garantia ofrecida en relacion con dicho software de terceros sera suministrada
exclusivamente por dicho(s) tercero(s) y no por HUBLOT.

En consecuencia, usted reconoce que HUBLOT no se responsabilizaré del uso ni de la explotacion de
la aplicacion o el software de tales terceros.

Le recomendamos encarecidamente que lea con atencién los términos y condiciones de cualquier
tercero.
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Software de HUBLOT. De manera eventual, HUBLOT podré suministrar u ofrecer determinado
software a los usuarios en relacion con el reloj BIG BANG € Gen3 («Software de HUBLOT»).

Condiciones generales y limitaciones

Esta garantia internacional limitada le confiere derechos legales especificos, pero también es
posible que tenga otros derechos en virtud de la legislacién local, la cual varia de un pais a
otro. HUBLOT vy sus boutiques decidiran, a su sola discrecion, si reparar o sustituir cualquier
reloj HUBLOT en virtud de la presente garantia internacional limitada. En la medida en que
lo permita la legislacion local, HUBLOT no se responsabilizara de ningun dafo incidental,
especial, punitivo o consecuente. Esta garantia internacional limitada puede ser transferida
junto con el BIG BANG € Gen3.

Después de comprar su reloj BIG BANG e Gen3, asegurese de haber recibido una copia electrénica
de la garantia desmaterializada de su HUBLOT, emitida por la boutique HUBLOT que ha gestionado
la venta, confirmando asi que se ha activado correctamente la garantia internacional limitada; de no
ser asi, no podra beneficiarse de los servicios indicados anteriormente, que se prestan como parte
de la garantia internacional limitada.

Para poder beneficiarse de esta garantia internacional limitada, al devolver el producto deben
cumplirse las condiciones administrativas expuestas previamente.

Verifique que este cuadernillo incluya una tarjeta activada electronicamente o cumplimentada,
fechada y firmada; de lo contrario, su reloj no estara cubierto por los servicios de garantia
internacional limitada descritos anteriormente.

Adicionalmente, para estar cubierto por esta garantia internacional limitada, debera cumplir las
siguientes condiciones administrativas al entregar el producto: en la medida en que lo permita la
legislacion local, el producto se debe entregar en una boutique HUBLOT con su bateria y cargador
originales.

Condiciones adicionales y especificas de las garantias aplicables a Espaia

De conformidad con esta garantia limitada de dos afios, HUBLOT se compromete a llevar a cabo
cualquiera de las siguientes acciones, a eleccion del cliente, respecto a cualquier problema de
funcionamiento o defecto que surja durante el uso normal del BIG BANG € Geng3: (l) reparacion
gratuita del reloj BIG BANG € Gen3; (Il) sustitucion del reloj BIG BANG € Gen3 por un dispositivo
nuevo y con las mismas caracteristicas que el adquirido; (lll) acuerdo de una reduccién del precio
del reloj BIG BANG € Geng3; o (IV) devolucion del reloj BIG BANG € Gen3, con el consiguiente
reembolso del precio originalmente abonado.
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PUNTOS DE CONTACTO DE HUBLOT

El punto de contacto Unico del fabricante de este producto es:

HUBLOT SA

SEDE Y MANUFACTURA
Ch. de la Vuarpilliére 33
1260 NYON

SUIZA

TEL: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Segun el caso, el punto de contacto unico del importador podra encontrarse en el
embalaje del reloj BIG BANG € Gen3.
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Atencao! Antes de comecar a utilizar o BIG BANG € Gen3, leia as seguintes instrugdes, que
contém importantes informagdes de segurancga e regulamentares. Guarde estas instrugdes
num lugar seguro para que possa consulta-las quando necessario.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS DO SEU RELOGIO BIG BANG € Gen3

O BIG BANG € Gen3 é um relogio de luxo que inclui Wi-Fi, Bluetooth® e funcdes de pagamento
contacless. Nao se destina a ser utilizado como um dispositivo médico nem um monitorizador de
fitness.

O app Hublot BIG BANG € Gen3 requer um telefone com Android 11+ (exceto a versdo Go e
telefones sem Google Play Store), iOS 15+, ou superior. As funcionalidades suportadas podem
variar consoante as plataformas e os paises. Wear OS by Google™ é uma marca registada da Google
LLC.

O BIG BANG € Gen3 requer o uso dos acessdrios de carregamento fornecidos com este reldgio.
Os acessoérios fornecidos com o seu BIG BANG € Gen3 incluem um cabo micro USB, uma base
de carregamento e uma ficha para tomada elétrica. Encontrarda abaixo mais detalhes sobre as
recomendacdes de seguranga elétrica relativas ao uso dos acessorios de carregamento.

Pode desativar as funcoes Bluetooth®, Wi-Fi e de pagamento contactless (NFC) do relégio
seguindo os passos abaixo:

Se o ecra estiver escuro, toque para ativar o relogio;
 deslize para baixo a partir da parte superior do ecr3;
« localize as Definigdes (&#) e toque no icone para selecionar;

« aceda a «Conectividade», toque nas definigoes de Wi-Fi/Bluetooth®/NFC consoante a que deseja
desativar.
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PRECAUGCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

Tenha em atenc¢do que o incumprimento das seguintes orientagdes pode provocar avarias ou ser
perigoso para o utilizador e/ou anular ou reduzir o beneficio da garantia e/ou da garantia limitada
dos EUA.

a) Utilizar o BIG BANG € Gen3 e os seus acessorios com seguranga
Manter o seu BIG BANG € Gen3 seguro

(i) Generalidades

Nao utilize ou armazene o BIG BANG € Gen3 em dreas sujas e empoeiradas, pois os seus
componentes podem ficar danificados.

Nao armazene o BIG BANG € Gen3 em dreas quentes ou sob luz solar direta. Temperaturas
elevadas podem encurtar a vida util dos dispositivos eletronicos, danificar as baterias, leva-las a
ficar inoperantes e deformar ou derreter certos plasticos.

N&o armazene o BIG BANG € Gen3 em areas frias. Quando o BIG BANG € Gen3 aquece depois
até a sua temperatura normal, pode formar-se humidade dentro do BIG BANG € Gen3, o que
pode danificar os circuitos eletrénicos.

Nao tente abrir a caixa do BIG BANG € Gen3. A manipulagdo néao especializada do BIG BANG €
Gen3 pode danificar o seu BIG BANG € Gen3 e pode anular a garantia e/ou a Garantia Limitada
dos EUA.

Nao deixe cair o BIG BANG € Geng3 e evite que o mesmo sofra impactos.

Nao coloque objetos pesados sobre ele.

Nao utilize objetos pontiagudos no ecra.

Nao utilize forga excessiva no ecra. A manipulagdo brusca pode danificar os circuitos internos.

Nao utilize produtos quimicos agressivos, solventes de limpeza ou detergentes fortes para limpar
o BIG BANG € Gen3.

Quando ouvir o seu dispositivo com auriculares, certifique-se de que ajustou o volume para um
nivel razoavel, a fim de evitar danos nos ouvidos.

Se 0 BIG BANG € Gen3 ou qualquer um dos seus acessorios ndo estiver a funcionar corretamente,
apresente-o junto da sua boutique HUBLOT mais proxima. Os colaboradores da boutique irédo
ajuda-lo e, se necessario e possivel, proceder a reparagdo do seu BIG BANG € Gen3.

Além do acima referido, consulte as suas instru¢des e o manual de garantia para obter
informagdes sobre a seguranca elétrica dos cabos, do suporte de carregamento, das fichas para
tomada elétrica e da bateria.
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(i) Exposicao a liquidos
O BIG BANG € Gen3 ¢ a prova de agua até 3 ATM.

Tente minimizar a exposi¢cao do BIG BANG € Gen3 a estas substancias: sabdes, detergentes,
acidos ou alimentos &cidos, e quaisquer outros liquidos além de dgua doce, como agua salgada,
4agua com sabdo, dgua da piscina, perfume, repelente de insetos, logdes, protetor solar, dleo,
removedor de adesivo, coloragéo para o cabelo ou solventes.

O BIG BANG € Gen3 tem uma classificacdo de resisténcia a agua de IP68 de acordo com a
norma IEC 60529.

Se o seu BIG BANG € Gen3 tiver uma pulseira de couro, lembre-se de que as pulseiras de couro
néo sao resistentes a agua.

As seguintes acoes podem afetar a resisténcia a agua do BIG BANG € Gen3 e devem ser evitadas:
« submergir o relégio BIG BANG € Gen3 em agua por longos periodos de tempo;
« deixar cair o BIG BANG € Gen3 ou sujeita-lo a impactos;

e expor o BIG BANG € Gen3 a agua pressurizada ou a dgua projetada a alta velocidade, por
exemplo, ao praticar esqui aquatico, wakeboard, surf, jet ski, etc.;

e usar o BIG BANG € Gen3 num ambiente quente ou humido, como uma sauna ou banho turco.
(iii) Utilizacao dos botodes, coroa digital, conectores e portas

Nunca aplique pressao excessiva num botdo do BIG BANG € Gen3, nem force a ligagdo de um
conector de carregamento a uma porta, uma vez que poderd provocar danos ndo cobertos pela
garantia e/ou Garantia Limitada dos EUA. Se nao for possivel acoplar com relativa facilidade o
conector e a porta, € provavel que nao sejam compativeis. Verifique se existem obstrucdes e
assegure-se de que o conector é compativel com a porta e de que o posicionou corretamente
em relagdo a porta.

Determinados padrdes de uso podem contribuir para o desgaste ou a rutura de cabos. O cabo
ligado a uma unidade de carregamento, como qualquer outro fio metdlico ou cabo, esté sujeito
a ficar fraco ou quebradico se repetidamente dobrado no mesmo local. Opte por curvas suaves
em vez de angulos no cabo. Inspecione regularmente o cabo e o conector para ver se existem
torgdes, ruturas, dobras ou outros danos. Caso detete danos, deixe de utilizar o cabo.

A descoloracdo dos acessorios (cabo, fichas) apds o uso regular € normal. Sujidade, detritos e
exposicdo a humidade podem causar descoloragéo. Se os acessorios ficarem quentes durante
o uso ou se o BIG BANG € Gen3 néo carregar ou sincronizar, desligue o cabo do adaptador de
alimentacéo e limpe os acessérios com um pano ndo abrasivo, seco e sem fiapos. Nao utilize
liquidos ou produtos de limpeza durante a limpeza dos acessorios.

Pode ocorrer descoloragao da superficie de carregamento dos acessoérios de carregamento do
BIG BANG € Gen3 apo6s o uso normal. A limpeza da superficie de carregamento pode reduzir ou
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impedir essa descoloracdo e ajudar a evitar danos no carregador e no BIG BANG € Gen3. Para
limpar a superficie de carregamento, desligue o carregador do BIG BANG € Gen3 e o adaptador
de alimentacéo e limpe com um pano humido e nédo abrasivo. Seque com um pano nao abrasivo
e sem fiapos antes de retomar o carregamento. Nao utilize produtos de limpeza durante a limpeza
da superficie de carregamento.

b) Protecao da saude do utilizador

Como uma recomendacéo geral, o BIG BANG € Gen3 néo se destina a ser utilizado quando a
falha do dispositivo pode levar a morte, lesdes corporais ou graves danos ambientais.

Caso tenha alguma questao relativa ao conteido quimico do seu relégio BIG BANG € Gen3,
respetivos acessorios e/ou baterias, ndo hesite em contactar-nos através do nosso endereco
de correio eletrénico help@hublot.com ou por correio, para a morada seguinte: HUBLOT SA
- HEADQUARTERS & MANUFACTURE - Ch. de la Vuarpilliére 33 - 1260 NYON, SUICA (TEL.:
+41 (0)22 990 90 00).

O BIG BANG € Gen3 e as apps do BIG BANG € Geng3 incluidas ndo séo dispositivos médicos.
Nao foram concebidos nem estdo preconizados para o diagndstico de doengas ou outras
condig¢des ou para a cura, mitigacao, tratamento ou prevengéo de doencas.

Antes de iniciar ou modificar qualquer programa de exercicios usando o BIG BANG € Gen3,
consulte o seu médico. Tenha cuidado e mantenha-se atento ao praticar exercicio. Pare de fazer
exercicio de imediato se sentir dores, fraqueza, tonturas, cansago ou falta de ar. Ao praticar
exercicio, assume todos os riscos inerentes associados, incluindo qualquer lesdo que possa
resultar dessa atividade. Se sofre de alguma doenca que acredite que possa ser afetada pelo
BIG BANG € Gen3 (por exemplo, convulsdes, desmaios, fadiga ocular ou dores de cabeca),
consulte o seu médico antes de utilizar o BIG BANG € Gen3. A luz emitida pelo sensor de
frequéncia cardiaca pode afetar a sua visdo. Ndo olhe diretamente para o mesmo. Algumas
pessoas podem sofrer reagdes a determinados materiais utilizados em joalharia, relégios e outros
artigos wearable que estejam em contacto prolongado com a pele. Isto pode dever-se a alergias,
fatores ambientais, exposicdo prolongada a produtos irritantes como sabao, transpiragcdo ou
outras causas. Pode ser mais propenso a irritagdo causada por qualquer dispositivo utilizavel
se sofre de alergias ou outras sensibilidades. Se tiver sensibilidades cutaneas conhecidas, tenha
especial cuidado ao usar o BIG BANG € Gen3. Se usar o relégio BIG BANG € Gen3 demasiado
apertado, podera ser mais propenso a irritagoes.

Remova periodicamente o BIG BANG € Gen3 para permitir que a sua pele respire.

Manter as pulseiras limpas e secas ira reduzir a possibilidade de irritacdo da pele. Caso surja
vermelhidao, inchaco, prurido ou qualquer outra irritagdo ou desconforto na sua pele, na zona
em volta ou por baixo do seu BIG BANG € Gen3, tire o reldgio e consulte o seu médico antes de
voltar a usa-lo. O uso continuado, mesmo apds o desaparecimento dos sintomas, pode resultar
em irritagdo renovada ou aumentada.
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Os materiais utilizados nas pulseiras do BIG BANG € Gen3 e no BIG BANG € Gen3 respeitam
os padrdes estabelecidos para joias pela Comissé@o de Segurancga de Produtos de Consumo dos
EUA, regulamentos europeus aplicaveis e outros padroes internacionais.

Durante as atualizagbes de software e outras circunstancias limitadas, o relégio BIG BANG €
Gen3 pode sobreaquecer, fazendo com que algumas partes externas do reldégio fiquem mais
quentes do que aquilo que habitualmente se sente ao toque. Se tal ocorrer, ndo hesite em retirar
0 BIG BANG € Gen3 do pulso por breves instantes para evitar qualquer irritacao.

Se utilizar um dispositivo médico eletronico, consulte a secgdo «Interagcdo com o ambiente»
abaixo.
c) Integridade das pessoas a volta

(i) Protecao das criangas

Mantenha o BIG BANG € Gen3 e os seus acessorios fora do alcance das criancas. Mais
especificamente, algumas pulseiras do BIG BANG € Gen3 podem apresentar um risco de asfixia
para criangas pequenas. Mantenha essas pulseiras longe de criangas pequenas.

(i) Caminhar e conduzir com seguranga
Nao utilize o seu BIG BANG € Gen3 enquanto estiver a conduzir.

O BIG BANG € Gen3 gera, usa e pode emitir sinais de radiofrequéncia. Os sinais de radiofrequéncia
podem afetar sistemas eletronicos incorretamente instalados ou inadequadamente protegidos
em veiculos motorizados. Informe-se junto do construtor ou do representante da marca do seu
veiculo. Se algum equipamento tiver sido adicionado ao seu veiculo, deve também consultar o
fabricante desse equipamento para obter informagdes sobre sinais de radiofrequéncia.

Nao utilize o seu BIG BANG € Gen3 enquanto estiver a caminhar ou envolvido em qualquer
atividade que exija a sua total atencdo. A falta de atencdo ao transito de veiculos ou a outros
riscos para os pedes pode resultar em lesdes graves, morte ou danos materiais.
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SEGURANGA ELETRICA

a) Acessorios

Utilize apenas os acessorios aprovados pela HUBLOT. Utilizar qualquer acessério que a HUBLOT
néo tenha aprovado, ou que ndo seja compativel com o seu BIG BANG € Gen3 podera anular
qualquer aprovacao ou garantia e/ou a Garantia Limitada dos EUA aplicavel ao seu dispositivo e/
ou poderd levar a que o BIG BANG € Gena3 fique inoperacional e/ou se torne perigoso.

b) Acessorios de carregamento

O seu BIG BANG € Gen3 é fornecido com os seguintes acessérios de carregamento: cabo
micro USB, base de carregamento e ficha para tomada elétrica. Utilize apenas acessoérios de
carregamento aprovados.

Quando um carregador ndo estiver a ser utilizado, desligue-o da fonte de alimentagéo.

E importante manter o BIG BANG € Gen3 e os respetivos acessérios fornecidos numa area bem
ventilada, durante o carregamento.

Utilize os acessorios de carregamento fornecidos com o BIG BANG € Gen3 ou quaisquer
outros acessorios de carregamento aprovados pela HUBLOT apenas a partir da fonte de
alimentacao do tipo indicado na etiqueta. Antes de utilizar qualquer fonte de alimentacao,
verifique se a tensao de rede (CA) esta de acordo com a tensao impressa na fonte de alimentacao.

N&o sobrecarregue as tomadas, extensdes ou fichas elétricas, pois isto podera provocar o risco
de incéndio ou choque elétrico. Para reduzir o risco de danos no cabo ou no carregador de parede,
puxe o carregador de parede em vez do cabo quando desligar o acessorio de carregamento da
ficha elétrica ou da fonte de alimentagao.

Utilizar acessérios de carregamento do BIG BANG € Gen3 danificados ou efetuar o carregamento
na presen¢a de humidade pode provocar um incéndio, choque elétrico, lesbes ou danos ao
utilizador ou no BIG BANG € Gen3 ou outros bens. Certifique-se de que o BIG BANG € Gen3
e os acessorios de carregamento estdo secos antes de carregar. Quando utilizar os acessorios
de carregamento para carregar o BIG BANG € Gen3, certifique-se de que a ficha USB esta
totalmente inserida no adaptador antes de ligar o adaptador a uma tomada elétrica. Evite carregar
0 BIG BANG € Gen3 sob luz solar direta. Nao utilize o BIG BANG € Gen3 enquanto estiver a ser
carregado.

Quando o cabo estiver ligado a uma fonte de alimentacéo, evite o contacto prolongado entre a
pele e o conector, uma vez que podera causar desconforto ou ferimentos.

Evite dormir ou sentar-se sobre o conector.
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Além do acima exposto:
* ndo exponha o carregador a agua enquanto estiver a ser utilizado: isto podera provocar a falha
do carregador e do BIG BANG € Gen3;

¢ insira cuidadosamente o cabo USB na base do carregador; forcar o cabo na direcdo errada ira
danificar o carregador;

e recomenda-se que carregue o BIG BANG € Gen3 num local fresco, a fim de evitar o
sobreaquecimento do BIG BANG € Geng3;

¢ ndo é recomendavel carregar o relégio num local onde haja luz solar direta no BIG BANG €
Gen3, pois isso pode causar sobreaquecimento;

e quando o BIG BANG € Gen3 estd no carregador e o carregador estd ligado a tomada, €
apresentado um ecra de carregamento no mostrador do reldgio, indicando o tempo restante
até a bateria ficar totalmente carregada;

« recomenda-se que remova o BIG BANG € Gen3 do carregador depois de totalmente carregado;

« se 0 BIG BANG € Gen3 néo carregar, verifique se a ficha esta totalmente inserida na tomada de
parede, se o cabo USB estéa firmemente ligado ao carregador e se o reldgio esta devidamente
colocado no carregador;

* se 0 BIG BANG € Gen3 continuar a ndo carregar, certifique-se de que o reldgio estd orientado
com precis@o no carregador e que a parte traseira do BIG BANG € Gen3 esta limpa;

* 0 carregador contém um pequeno iman, para assegurar a corregao do alinhamento e da fixagéo
entre o BIG BANG € Gen3 e o carregador. Mantenha o carregador afastado do metal.

c) Seguranca da bateria

O seu BIG BANG € Gen3 contém uma bateria integrada que ndo € substituivel. Ndo tente substituir
a bateria do seu produto (para obter informacdes sobre a reciclagem da bateria, consulte a segéo
«Manutencao e eliminagdo» abaixo). Em qualquer situagdo:

e ndo exponha a bateria ao fogo ou a outras fontes de calor externas, como placas de
aquecimento, fogdes, aquecedores e fornos, uma vez que isto podera provocar um incéndio
ou uma explosao;

* ndo elimine as baterias no fogo;

« nunca utilize carregadores ou baterias que estejam danificados. Utilize a bateria apenas para o
fim preconizado. Nao coloque a bateria em curto-circuito;

¢ ndo deixe a bateria em locais quentes ou frios.
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INTERAGAO COM O AMBIENTE

a) Interferéncia com equipamentos eletrénicos e caracteristicas magnéticas

O seu BIG BANG € Gen3, como qualquer equipamento de transmisséo de radio, pode interferir
com outros dispositivos eletronicos.

Desligue o seu dispositivo nos avides ou em qualquer local onde seja solicitado (hospitais, postos
de gasolina, etc.).

Em qualquer caso, certifique-se de que esta a utilizar o dispositivo onde esta autorizado para
utilizagéo e de forma autorizada.

Mais especificamente, o seu BIG BANG € Gen3 pode interferir com pacemakers, desfibrilhadores
ou outros dispositivos médicos. Mantenha uma distancia segura de separagé@o entre o seu
dispositivo médico e o BIG BANG € Gen3 e acessorios. Consulte o seu médico e fabricante de
dispositivos médicos para obter informagoes especificas sobre o seu dispositivo médico. Deixe
de utilizar o BIG BANG € Gen3 e respetivos acessorios se suspeitar que estéo a interferir com o
seu pacemaker, desfibrilhador ou qualquer outro dispositivo médico.

Mantenha os cartdes-chave e os cartdes de crédito afastados do BIG BANG € Gen3 e respetivos
acessorios.

b) Areas perigosas

Carregar ou utilizar o BIG BANG € Gen3 em qualquer local cuja atmosfera seja potencialmente
explosiva, como em locais em que o ar contenha niveis elevados de quimicos, vapores ou
particulas inflamaveis (como poeiras de cereais, metais ou pd), pode ser perigoso. Respeite todos
os sinais e instrugdes.

c) Temperaturas de funcionamento e de armazenamento

A temperatura normal de funcionamento do BIG BANG € Gen3 situa-se entre 0 e 40° C (32 e
104° F).

O BIG BANG € Gen3 pode ficar danificado e a longevidade da bateria reduzida se for usado ou
armazenado fora deste intervalo de temperatura. Evite expor o BIG BANG € Gen3 a mudancas
drasticas de temperatura ou humidade. Se a temperatura interior do BIG BANG € Gen3 exceder
as temperaturas normais de funcionamento (por exemplo, num automoével quente ou sob a luz
direta do sol durante longos periodos de tempo), pode ocorrer o seguinte enquanto o relégio
tenta regular a respetiva temperatura:

¢ 0 carregamento pode tornar-se mais lento ou parar;

* 0 ecra pode escurecer;

¢ algumas transferéncias de dados podem ser interrompidas ou suspensas.
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O BIG BANG € Gen3 e os seus acessorios cumprem os padrées e limites de temperatura
de superficie aplicaveis. Contudo, mesmo dentro destes limites, o contacto prolongado
com superficies quentes por longos periodos de tempo pode causar desconforto ou lesao.

O BIG BANG € Gen3 e os seus acessorios ficardo quentes quando ligados a uma fonte de
alimentacdo. Utilize o bom senso para evitar situagdes em que a sua pele estd em contacto
com o BIG BANG € Gen3 e/ou os seus acessorios por longos periodos de tempo quando estdo
ligados. Por exemplo, enquanto o BIG BANG € Gen3 esta a carregar ou enquanto os seus
acessorios estdo ligados a uma fonte de alimentagdo, ndo durma sobre eles nem os coloque
sob um cobertor, almofada ou o seu corpo. Tome especial cuidado se sofrer de uma doenca
que afeta a sua capacidade de detetar calor contra o corpo. Retire o BIG BANG € Gen3 se ficar
desconfortavelmente quente.

d) Sinal GPS

O sinal GPS pode ficar mais fraco em zonas onde o sinal esta sujeito a obstru¢des, como entre
edificios, em zonas baixas ou sob condigdes meteoroldgicas extremas. Assegure-se de que,
nestas condigdes, ndo depende apenas da fungdo GPS ou da preciséo das informagdes, uma vez
que os dados fornecidos podem estar incompletos ou ser prejudicados por estes fatores. Para
maior precisdo, estabeleca ligacao ao seu telemdvel ou a uma rede Wi-Fi.
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MANUTENGCAO E ELIMINACAO

a) Limpeza e reparacao

Mantenha o BIG BANG € Gen3 limpo e seco. Seque cuidadosamente o BIG BANG € Gen3 se
exposto a agua doce. Limpe o BIG BANG € Gen3 se entrar em contacto com qualquer coisa
que possa causar manchas ou outros danos, tais como sujidade ou areia, maquilhagem, tinta,
sabao, detergente, acidos ou alimentos &cidos, ou se entrar em contacto com liquidos que ndo
sejam agua doce, incluindo aqueles que podem levar a irritacdo da pele, tais como: suor, agua
salgada, agua com sabdo, dgua da piscina, perfume, repelente de insetos, lo¢des, protetor solar,
6leo, removedor de adesivo, coloragdo para o cabelo ou solventes. O BIG BANG € Gen3 pode
alterar-se ou esbater-se com o passar do tempo.

Nao se recomenda o seguinte no &mbito dos cuidados a ter com o seu BIG BANG € Gen3:

* ndo limpe o BIG BANG € Gen3 enquanto estiver a carregar;

¢ ndo seque o BIG BANG € Gen3 ou as pulseiras utilizando qualquer fonte de calor externa (por
exemplo, um secador de cabelo);

* ndo utilize produtos de limpeza ou ar comprimido quando limpar o seu BIG BANG € Gen3.

b) Bateria integrada: precaucdes e informacoes

* 0 seu BIG BANG € Gen3 dispbe de uma bateria recarregavel integrada, que ndao pode ser
substituida ou removida pelo utilizador;

« nao tente substituir ou remover a bateria do seu BIG BANG € Gen3;

« violar o seu produto ou tentar abri-lo provoca a nulidade da garantia e/ou da Garantia Limitada
dos EUA e pode constituir um risco para a seguranga;

e para qualquer manipulagdo da bateria, contacte a sua boutique HUBLOT ou ligue para os
nossos Centros de Atendimento ao Cliente através dos nimeros de telefone que podem ser
encontrados no final deste folheto.

c) Eliminacao de baterias e de equipamento elétrico e eletrénico

O seu BIG BANG € Gen3 e os respetivos acessorios e bateria contém substancias perigosas.
Nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos indiferenciados. Estao
sujeitos a regulamentagdes locais especificas. Em especial, uma vez que o BIG BANG € Gen3 e
os seus acessorios foram colocados no mercado depois de 13 de agosto de 2005, estéo sujeitos,
na Unido Europeia, a Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE);
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Além disso, a bateria existente no seu BIG BANG € Gen3 esta sujeita a Diretiva 2006/66/CE
relativa a pilhas e acumuladores e residuos de pilhas e acumuladores. Os simbolos de lixo
mencionados abaixo indicam que o BIG BANG € Geng3, a sua pilha e os seus acessorios estdao
sujeitos a estas regulamentagdes.

O equipamento e a bateria referidos abaixo tém de ser recolhidos separadamente.

A eliminagdo correta de equipamentos, baterias ou acumuladores antigos ajudara a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satide humana e animal. Através
da reciclagem, reutilizacdo de materiais ou outras formas de utilizagéo de dispositivos antigos,
esta a fazer uma importante contribuicdo para proteger o nosso ambiente.

Né&o elimine os equipamentos referidos acima através do fogo.

Para informagdes mais detalhadas sobre a eliminacdo dos seus equipamentos elétricos ou
eletronicos usados, baterias e acumuladores, contacte:

® OS servicos municipais;

¢ 0 servico de eliminagéo de residuos;

* 0s nossos Centros de Atendimento ao Cliente através dos nimeros de telefone que podem ser
consultados no final deste folheto;

* a boutique HUBLOT onde comprou o produto.

Os consumidores s&o, de acordo com a legislagdo nacional, encorajados ou obrigados por lei
a devolver os dispositivos elétricos e eletronicos no final da sua vida util aos pontos de recolha
publicos criados para este fim ou ao ponto de venda. As modalidades especificas sdo definidas
pelas leis nacionais de cada pais.
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INFORMACOES JURIDICAS

Os utilizadores podem aceder ao ecra E-Label através de:

escolher Configuragdes > Sistema > Avisos legais.

N&ao sdo necessarios quaisquer codigos de acesso especiais ou permissdes para passar pelos
passos acima, além de inserir uma palavra-passe definida pelo utilizador para proteger contra o
acesso nao autorizado ao dispositivo.

A informagdo do e-label é pré-programada pela garantia. O utilizador ndo pode modificar as
informacdes do e-label.

Por favor, consulte as disposicoes relevantes relativas as informagdes juridicas e de certificacao
para os paises/regides referidos abaixo, no documento separado intitulado «Aspetos juridicos e de
certificacdo - informagdes locais adicionais», fornecido com o seu BIG BANG € Gen3:

e Europa ¢ Indonésia * EUA

e Oma * Tailandia e Guam

o Israel ¢ Cingapura ¢ Argentina

« Emirados Arabes Unidos « Coreia do Sul * México

¢ Taiwan * Vietna * Brasil

« Japdo « Canada « Africa do Sul
Bluetooth®

A marca e logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso
dessa marca pela HUBLOT é feito sob licencga.

Outras marcas comerciais e denominagdes comerciais sao propriedade dos respetivos titulares.
Informagdes juridicas adicionais sobre o relégio podem ser encontradas nas definicdes do
produto.
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Garantia internacional limitada
Seu BIG BANG € Gen3 esta equipado com Wear OS by Google™ e Compal/Qualcomm.

O BIG BANG € Geng3 esta coberto por uma garantia internacional limitada contra qualquer defeito
de fabrico por um periodo de dois anos a partir da data de compra e os respetivos acessérios por
um periodo de um ano a partir da data de compra, sujeito as condigdes abaixo.

Para efeitos desta garantia internacional limitada, os acessoérios incluem acessoérios de
carregamento que estdo incluidos na embalagem original do seu relégio BIG BANG € Gen3 ou
que sdo vendidos em boutiques HUBLOT (por exemplo, disco de carregamento, cabo micro USB,
ficha para tomada elétrica). Os acessoérios ndo incluem, e a HUBLOT renuncia expressamente
a qualquer garantia em relagdo a acessorios vendidos por terceiros. Aplicam-se condigdes
limitadas ao BIG BANG € Gen3 e aos acessorios. Nenhum acessorio € resistente a agua.

TORNE-SE UM MEMBRO HUBLOTISTA

Registe o seu relégio BIG BANG € Gen3 e junte-se ao Hublotista — o clube de proprietarios de
relégios HUBLOT - para desbloquear a experiéncia HUBLOT completa e desfrutar de vantagens
exclusivas.

Enquanto membro, pode:

- Participar em eventos privados HUBLOT em todo o mundo

- Obter acesso antecipado aos nossos reldgios mais recentes e exclusivos
- Gerir os seus relégios, a partir de um s6 local

Para subscrever, crie uma conta HUBLOT em www.hublot.com e registe o seu relégio
BIG BANG € Geng3.

O que esta coberto?

Sob esta garantia limitada de dois anos, a HUBLOT compromete-se a reparar, gratuitamente,
qualquer problema com as fungdes do BIG BANG € Gen3 que resulte de defeito de fabrico. Esta
garantia sé é respeitada nas boutiques HUBLOT.

A garantia de dois anos a partir da data de compra do seu BIG BANG € Gen3 e a garantia
de um ano para acessorios a partir da data de compra do seu BIG BANG € Gen3 abrange
qualquer defeito de fung@o que ocorra durante o uso normal do dispositivo, de acordo com
as especificagbes técnicas e os manuais do utilizador do BIG BANG € Gen3. Pode ser, por
exemplo, um problema de ligar/desligar, problema de carregamento, mau funcionamento do
ecra, impossibilidade de utilizar normalmente aplicagdes ou fungdes do relégio devido ao defeito
do seu BIG BANG € Gen3. Esta garantia é aplicavel nos paises onde o BIG BANG € Gen3 é
distribuido. Estdo cobertos quaisquer defeitos de qualidade ndo discutiveis relacionados com
a estética ou as funcdes mecanicas do produto que sejam, obviamente, provenientes de um
problema de qualidade do componente ou da montagem incorreta do BIG BANG € Gen3 pela
HUBLOT.
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Além disso, aplicam-se algumas condi¢des limitativas e, por este motivo, é fundamental que leia
os seguintes paragrafos:

Quais sao as condicoes limitativas desta garantia?
Para beneficiar desta garantia internacional limitada, devem ser cumpridas as seguintes condic¢oes:

« E imperativo que a garantia limitada internacional tenha sido ativada, de forma valida, pela
boutique HUBLOT que tratou do processo de venda do relégio BIG BANG € Gen3 durante a
aquisicéo através da aplicacao HUBLOT e-Warranty;

« O cartao de garantia limitada internacional, localizado no livro de garantia que lhe foi entregue
com o seu relégio BIG BANG € Gen3, tem de ser enviado juntamente com o seu relégio
BIG BANG € Gen3 aquando do envio a uma boutique HUBLOT para reparacdo e tem de ser
eletronicamente ativado ou preenchido, assinado e datado aquando da compra;

« A HUBLOT néo aplica a garantia ao seu relégio BIG BANG € Gen3 vendido sem um cartdo
de garantia valido, devidamente ativado eletronicamente ou preenchido e assinado por uma
boutique HUBLOT;

* O numero de série gravado na caixa tem de ser perfeitamente legivel e nenhuma parte do fundo
da caixa original ou nimero de série original pode ter sido removido, modificado, falsificado,
alterado, substituido, apagado, adulterado ou tornado ilegivel.

Qualquer incumprimento das condigbes referidas acima torna invéalidos todos os direitos
associados a garantia limitada internacional aplicavel ao seu relégio BIG BANG € Gen3.

O que nao esta coberto?

Os danos resultantes de servigos prestados em qualquer lugar que ndo seja um Centro de
Atendimento ao Cliente oficial da HUBLOT nao estdo cobertos e anulardo a garantia. A garantia
internacional limitada também n&o abrange pulseiras, vidros e baterias, ou quaisquer danos na
caixa ou nos componentes resultantes da humidade que possa ter penetrado no seu BIG BANG €
Gen3 devido a uma manipulagéo incorreta.

De uma forma mais geral, ndo se aplica se houver um uso incorreto ou inadequado do seu

BIG BANG € Gen3:

« 0 produto foi aberto pelo utilizador ou por uma pessoa nao autorizada;

* 0 produto foi ligado a acessérios ndo recomendados, tais como outro tipo de bateria ou
carregador;

* 0 produto foi degradado voluntariamente ou utilizado fora das regras recomendadas para a
colocagdo em funcionamento ou a utilizacdo do produto, tais como a ligagéo incorreta do
produto ou produto exposto a tensdo muito elevada ou a descargas elétricas, ou submetido
a impactos fortes, quedas ou tensdo mecénica anormal, que possam provocar danos
significativos nos componentes eletronicos ou na caixa;

135

PT



« 0 produto foi exposto de forma anormal & dgua ou a outras substancias quimicas (presencga de
corrosao, humidade);

« 0 produto foi exposto a temperaturas elevadas (superiores a 40 °C/104 °F) ou a outras condigdes
ambientais extremas;

o foi executada uma tentativa de modificar o software do produto.

Se um ou todos os itens acima mencionados forem observados, o BIG BANG € Gen3 nao sera
coberto pela garantia internacional limitada. O desgaste e o envelhecimento normais do seu
BIG BANG € Gen3, em resultado de uma utilizagdo normal, ndo estdo cobertos pela garantia.
Este é especialmente o caso de:

* qualquer degradagéo superficial resultante da normal utilizagdo do produto, riscos na caixa,
na borracha ou no vidro, penetracdo de pd ou superficies degradadas, alteracdo da cor dos
componentes devido a exposigdo a radiagdo solar ou contacto com qualquer substancia
quimica;

* degradacado do desempenho da autonomia devido ao envelhecimento normal da bateria.

Rentncia de garantia para software

Para fins desta secgéo sobre o Software, «Software» significa qualquer aplicagéo de software (e
todos os conteldos e funcionalidades associados) que possa ser acedida durante a utilizagao ou
que de outra forma possa interoperar com o BIG BANG € Gen3.

Software de Terceiros. «Software de Terceiros» refere-se a Software que foi desenvolvido, ou
foi fornecido ao utilizador para utilizar com o seu BIG BANG € Gen3, por outra pessoa que ndo
a HUBLOT.

Tenha em atencao que a HUBLOT rejeita qualquer responsabilidade por avarias ou defeitos
no BIG BANG € Gen3 ocorridos na sequéncia de atualizagdes dos sistemas operativos do
BIG BANG € Gen3 ou do emparelhamento do BIG BANG € Gen3 com modelos de telemével
especificos.

O Software de Terceiros é fornecido sob, e de acordo com, os termos e condi¢des aplicaveis
a terceiros. Qualquer garantia fornecida no ambito deste Software de Terceiros é fornecida
exclusivamente por tais terceiros e nao pela HUBLOT.

Consequentemente, reconhece que a HUBLOT néo sera responsabilizada pela utilizagdo e/ou
exploragdo dessas aplicagdes e/ou software de terceiros. Recomendamos vivamente que leia
com atencao os termos e condi¢des de terceiros.

Software da HUBLOT. A HUBLOT pode, de tempos a tempos, fornecer ou disponibilizar
determinado Software aos utilizadores em ligagdo com o BIG BANG € Gen3 («Software da
HUBLOT»). Recomendamos vivamente que leia com atencéo os termos e condigdes da HUBLOT
relativos ao Software da HUBLOT que possa transferir/utilizar.
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Condic¢oes gerais e limitacoes

Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos e também pode ter outros direitos ao
abrigo das leis locais, que variam consoante o pais. A HUBLOT e as respetivas boutiques tém
competéncia exclusiva quanto a decisdo de escolher entre reparar ou substituir qualquer relégio
HUBLOT, nos termos da Garantia Limitada Internacional. Dentro dos limites permitidos pela
legislagdo local, a HUBLOT também n&o serd responsdvel por quaisquer danos acessorios,
especiais, punitivos ou indiretos.

Esta garantia internacional limitada pode ser transferida com o BIG BANG € Gen3.

Depois de comprar o relégio BIG BANG € Gen3, assegure-se de que recebeu uma copia
eletrénica da sua garantia HUBLOT, enviada pela boutique HUBLOT que tratou do processo de
venda, confirmando que a garantia limitada internacional foi corretamente ativada: caso contrario,
ndo podera beneficiar dos servigos descritos acima, que sdo fornecidos no ambito da garantia
limitada internacional.

Para poder beneficiar desta garantia limitada internacional, as condi¢bes administrativas
indicadas anteriormente tém de ser cumpridas ao devolver o produto.

Adicionalmente, para serem cobertos por esta garantia internacional limitada, devem ser
satisfeitas as seguintes condi¢des administrativas ao devover o produto: na medida do permitido
pelas leis locais, o produto tem de ser devolvido com a bateria e o carregador originais a uma
boutique HUBLOT.

Termos adicionais especificos de garantias aplicaveis ao Brasil

Esta Garantia Limitada Internacional é adicional as regras e garantias obrigatérias previstas
no Cdédigo Brasileiro de Defesa do Consumidor — CDC (Lei n.° 8078/90, conforme alterada).
Recomendamos que consulte as disposigdes do CDC.

AHUBLOT e os respetivos Centros de Assisténcia ao Cliente oficiais, dentro dos limites permitidos
pela legislagéo brasileira, tém competéncia exclusiva quanto a decisdo de escolher entre reparar,
substituir ou reembolsar o seu relégio BIG BANG € Gen3, nos termos da Garantia Limitada
Internacional. Dentro dos limites permitidos pela legislagdo brasileira, a HUBLOT também nao
serd responsavel por quaisquer danos acessorios, especiais, punitivos ou indiretos.

Termos adicionais especificos de garantias aplicaveis a Portugal

Esta garantia limitada internacional de dois anos (aplicadvel nos mesmos termos ao seu
BIG BANG € Gen3 e respetivos acessorios) consiste numa garantia opcional e ndo substitui
os direitos do consumidor abrangidos pela Lei de Protegdo dos Consumidores (Lei n.° 24/96 de
31 de julho, tal como foi alterada), que ndo poderdo ser excluidos.

Ao abrigo da garantia obrigatéria por lei, o periodo para apresentar uma reclamagéao relativa a
defeitos de falta de conformidade no ambito de compras efetuadas por clientes em Portugal é
de 2 anos a partir da data de entrega, em conformidade com o Decreto-Lei n.° 67/2003 de 8 de
abril (tal como foi alterado).

A garantia do fabricante acima referida é independente de qualquer garantia que possa ser
fornecida pelo vendedor, pela qual é o Unico responsavel.
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PONTOS DE CONTACTO HUBLOT

O ponto de contacto unico do fabricante deste produto é:

HUBLOT SA

SEDE E MANUFATURA
Ch. de la Vuarpilliere 33
1260 NYON

SUICA

TEL.: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Se aplicavel, o ponto de contacto tnico do importador podera constar da embalagem
do seu relégio BIG BANG € Gen3.
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Waarschuwing! Lees voordat u de BIG BANG € Gen3 gaat gebruiken onderstaande
instructies die belangrijke informatie over veiligheid en regelgeving bevatten. Bewaar deze
instructies op een veilige plaats zodat u ze wanneer nodig kunt naslaan.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

HOOFDKENMERKEN VAN UW BIG BANG € Gen3

De BIG BANG € Geng3 is een luxe horloge met wifi, Bluetooth® en contactloze betalingsfuncties. Het is
niet bestemd om te worden gebruikt voor medische doeleinden of als fitness tracker.

Voor de Hublot BIG BANG € Gen3-app is een telefoon met Android 11+ (met uitzondering van Go-
versie en telefoons zonder Google Play Store), iOS 15+ of hoger vereist. Ondersteunde eigenschappen
kunnen per platform en land verschillen. Wear OS by Google™ is een handelsmerk van Google LLC.

De BIG BANG € Gen3 vereist het gebruik van de meegeleverde oplaadaccessoires. De met de
BIG BANG € Gen3 meegeleverde accessoires bestaan uit een micro-USB-kabel, een oplader en een
stekker. Hierna vindt u nadere bijzonderheden over de elektrische veiligheidsvoorschriften voor het
gebruik van de oplaadaccessoires.

U kunt de Bluetooth®, wifi en contactloze betaalfuncties van het horloge uitschakelen door
onderstaande stappen te volgen:

Is het scherm donker, raak het dan aan om het horloge te activeren;
» Veeg van de bovenkant van het scherm omlaag;
» Zoek het pictogram Instellingen (£}) en raak dit aan;

* Ga naar “Connectiviteit”, raak wifi, Bluetooth® of NFC aan afhankelijk van de functie die u wilt
uitschakelen.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Het niet naleven van onderstaande richtlijnen kan defecten veroorzaken of gevaar opleveren voor de
gebruiker en/of de dekking van de garantie en/of de Beperkte Amerikaanse garantie ongeldig maken
of beperken.

a) Veilig gebruik van de BIG BANG € Gen3 en accessoires
De BIG BANG € Gen3 veilig houden

(i) Algemeen

Gebruik of bewaar de BIG BANG € Gen3 niet op stoffige of vuile plaatsen omdat dit de componenten
kan beschadigen.

Bewaar de BIG BANG € Geng3 niet op warme plaatsen of in direct zonlicht. Hoge temperaturen kunnen
de levensduur van elektronische apparaten verkorten, batterijen beschadigen, maken dat ze niet meer
werken en bepaalde kunststoffen kunnen er door smelten of kromtrekken.

Bewaar de BIG BANG € Gen3 ook niet op koude plaatsen.

Als de BIG BANG € Gen3 vervolgens tot normale temperatuur opwarmt, kan er condensvorming
optreden in de BIG BANG € Gen3, waardoor de elektronische circuits beschadigd kunnen worden.

Probeer niet om de kast van de BIG BANG € Gen3 open te maken.

Ondeskundige ingrepen aan de BIG BANG € Gen3 kunnen de BIG BANG € Gen3 beschadigen en de
garantie en/of Beperkte Amerikaanse garantie ongeldig maken.

Laat de BIG BANG € Gen3 niet vallen en sla er niet op. Zet er geen zware voorwerpen op.

Raak het display niet aan met scherpe voorwerpen.

Oefen geen overdreven harde druk uit op het display. Ruwe behandeling kan de inwendige circuits
beschadigen.

Gebruik geen bijtende chemische producten, oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen om de BIG
BANG € Gen3 schoon te maken.

Luistert u met oordopjes naar het apparaat, zorg er dan voor dat u de geluidssterkte op een redelijk
niveau hebt ingesteld om gehoorschade te voorkomen.

Als de BIG BANG € Gen3 of een van de accessoires niet goed werken, breng deze dan naar de
dichtstbijziinde HUBLOT-winkel. Het personeel zal u helpen en er indien nodig en mogelijk voor zorgen
dat de BIG BANG € Gen3 wordt gerepareerd.

Naast bovenstaande informatie wordt verwezen naar de gebruiks- en garantiehandleiding voor
informatie over de elektrische veiligheid van kabels, oplader, stekkers en batterij.
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(i) Blootstelling aan vloeistof
De BIG BANG € Gen3 is waterbestendig tot 3 atm.

Probeer de BIG BANG € Gen3 zo min mogelijk bloot te stellen aan de volgende substanties: zeep,
reinigingsmiddelen, zuren of zure voedingsmiddelen en andere vloeistoffen dan zoet water, zoals zout
water, zeepsop, zwembadwater, parfum, insectenwerende middelen, lotions, zonnebrandmiddelen,
olie, middelen om kleefstoffen te verwijderen, haarverf of oplosmiddelen.

De BIG BANG € Gen3 heeft een waterbestendigheidscertificering van IP68 volgens de IEC 60529-
norm.

Heeft uw BIG BANG € Gen3 een leren bandje, denk er dan aan dat leren bandjes niet waterbestendig
zijn.

Onderstaande situaties kunnen de waterdichtheid van de BIG BANG € Gen3 beinvloeden en dienen
vermeden te worden:

* De BIG BANG € Gen3 gedurende langere periodes in water onderdompelen;
« De BIG BANG € Gen3 laten vallen of aan schokken blootstellen;

* De BIG BANG € Geng3 blootstellen aan water onder hoge druk of met een hoge snelheid, zoals bij
waterskién, wake boarden, surfen, jetskién etc.;

* De BIG BANG € Geng3 in een hete of vochtige omgeving dragen, zoals een sauna of Turks bad.

(i) Het gebruik van knoppen, digitale kroon, connectoren en poorten

Druk nooit overdreven hard op een knop op de BIG BANG € Gen3 en forceer nooit bij het insteken van
een oplaadconnector in een poort, omdat dit schade kan veroorzaken die niet wordt gedekt door de
garantie en/of Beperkte Amerikaanse garantie. Als de connector en de poort niet redelijk gemakkelijk
op elkaar aangesloten kunnen worden, passen ze waarschijnlijk niet bij elkaar. Controleer of ze niet
verstopt zijn en controleer of de connector en de poort met elkaar overeenkomen en of u de connector
in de juiste stand houdt ten opzichte van de poort.

Sommige gebruikspatronen kunnen leiden tot het verslijten of breken van kabels. Net als iedere andere
metalen draad of kabel wordt de aan de oplader bevestigde kabel zwak of breekbaar als hij steeds weer
op dezelfde plek wordt gebogen. Buig de kabel in ronde bochten en niet in scherpe hoeken. Inspecteer
de kabel en connector regelmatig op kinken, breuken, knikken of andere beschadigingen. Gebruik de
kabel niet als u dit soort beschadigingen constateert.

Verkleuring van de accessoires (kabel, stekkers) na regelmatig gebruik is normaal. Vuil, aanslag en
blootstelling aan vocht kunnen verkleuring veroorzaken. Als de accessoires warm worden tijdens het
gebruik of als de BIG BANG € Gen3 niet oplaadt of synchroniseert, koppel de kabel dan los van de
netadapter en maak de accessoires schoon met een zachte, droge, niet-pluizende doek. Gebruik geen
vloeistoffen of reinigingsmiddelen om de accessoires schoon te maken.
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Na herhaaldelijk gebruik kan het oplaadvlak van de oplaadaccessoire van de BIG BANG € Gen3
verkleuren. Het schoonmaken van het oplaadvlak kan deze verkleuring verminderen of voorkomen en
zal schade aan de oplader en de BIG BANG € Gen3 helpen voorkomen. Om het oplaadvlak schoon
te maken, koppelt u de oplader los van de BIG BANG € Gen3 en van de netadapter en veegt u het
oplaadvlak schoon met een vochtige, zachte doek. Droog het viak af met een zachte, niet-pluizende
doek voordat u weer gaat opladen. Gebruik geen reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van het
oplaadvlak.

b) Bescherming van de gezondheid van de gebruiker

Als algemene aanbeveling geldt dat de BIG BANG € Gen3 niet is bestemd voor gebruik waarbij het
falen van het apparaat zou kunnen leiden tot dood, lichamelijk letsel of ernstige schade aan het milieu.

Voor vragen over de chemische stoffen in uw BIG BANG € Gen3-horloge, de batterijen en/
of accessoires kunt u contact met ons opnemen via ons e-mailadres help@hublot.com of per
post aan het volgende adres: HUBLOT SA — HEADQUARTERS & MANUFACTURE - Ch. de la
Vuarpilliere 33 — 1260 NYON ZWITSERLAND (TEL: +41 (0)22 990 90 00).

De BIG BANG € Geng3 en de inbegrepen BIG BANG € Gen3-apps zijn geen medische instrumenten. Zij
zijn niet bestemd of bedoeld voor gebruik bij het diagnosticeren van ziekten of andere aandoeningen,
of voor het genezen, verminderen, behandelen of voorkomen van ziekte.

Raadpleeg eerst uw arts voordat u met de BIG BANG € Gen3 een programma van lichaamsoefeningen
begint of wijzigt. Wees voorzichtig en oplettend tijdens het doen van lichaamsoefeningen.
Stop onmiddellijk als u pijn voelt of als u zich flauw, duizelig, uitgeput of buiten adem voelt. Door
lichaamsoefeningen te doen neemt u alle daaraan verbonden inherente risico's op u met inbegrip van
eventueel letsel dat uit een dergelijke activiteit kan voortvioeien. Als u een medische aandoening hebt
waarvan u denkt dat deze door de BIG BANG € Gen3 beinvioed zou kunnen worden (bijvoorbeeld
aanvallen, black-outs, vermoeidheid van de ogen of hoofdpijn), raadpleeg dan uw arts voordat u de BIG
BANG € Gen3 gaat gebruiken. Het door de hartslagsensor uitgestraalde licht kan uw gezichtsvermogen
beinvioeden. Kijk niet recht in de sensor. Sommige mensen kunnen reacties vertonen op bepaalde
materialen die in sieraden, horloges en andere voorwerpen om te dragen worden gebruikt en die
in langdurig contact met hun huid zijn. Dit kan worden veroorzaakt door allergieén, milieufactoren,
langdurige blootstelling aan irriterende stoffen zoals zeep, transpiratie of andere oorzaken. U loopt
meer kans irritatie te ondervinden van een apparaat om te dragen als u lijdt aan allergieén of andere
gevoeligheden. Als u bekende huidgevoeligheden hebt, wees dan extra voorzichtig wanneer u de BIG
BANG € Gen3 draagt. U loopt meer kans huidirritatie te ondervinden van de BIG BANG € Gen3 als u
hem te strak omdoet.

Doe de BIG BANG € Gen3 regelmatig af om uw huid te laten ademen. Door de bandjes van de BIG
BANG € Gen3 schoon en droog te houden vermindert u de kans op huidirritatie. Als u roodheid,
zwelling, jeuk of andere irritatie of ongemak ondervindt op uw huid rondom of onder de BIG BANG
€ Gen3, doe de BIG BANG € Gen3 dan af en raadpleeg uw arts voordat u hem weer gaat dragen.
Voortgezet gebruik, zelfs nadat de symptomen verdwenen zijn, kan hernieuwde of verhoogde irritatie
tot gevolg hebben.
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De materialen gebruikt in de BIG BANG € Gen3 en de horlogebanden van de BIG BANG € Gen3
voldoen aan de normen voor sieraden gesteld door de U.S. Consumer Product Safety Commission
(Amerikaanse Commissie voor de Veiligheid van Consumentenproducten), de toepasselijke Europese
voorschriften en andere internationale normen.

Tijdens software-updates en onder bepaalde omstandigheden kan oververhitting van de BIG BANG
€ Gen3 optreden waardoor de buitenste gedeelten van het horloge warmer kunnen aanvoelen dan
gewoonlijk. Aarzel in een dergelijk geval niet om de BIG BANG € Gen3 even af te doen om irritatie te
voorkomen.

Gebruikt u een medisch elektronisch apparaat, zie dan de paragraaf "Elektronische of elektrische
apparatuur en batterijen weggooien" hierna.
c) Bescherming van mensen in de omgeving

(i) Bescherming van kinderen

Houd de BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires buiten bereik van kinderen.

In het bijzonder sommige bandjes van de BIG BANG € Gen3 kunnen verstikkingsgevaar opleveren
voor kleine kinderen. Houd deze bandijes uit de buurt van kleine kinderen.

(ii) Veilig autorijden en lopen

Gebruik de BIG BANG € Gen3 niet tijdens het autorijden.

De BIG BANG € Gen3 genereert en gebruikt radiofrequentiesignalen en kan deze uitzenden.
Radiofrequentiesignalen kunnen verkeerd geinstalleerde of ontoereikend afgeschermde elektronische
systemen in motorvoertuigen beinvioeden. Controleer dit bij de fabrikant of zijn vertegenwoordiger met
betrekking tot uw voertuig. Als er extra apparatuur aan uw voertuig is toegevoegd, dient u ook de
fabrikant van deze apparatuur om informatie over radiofrequentiesignalen te vragen.

Gebruik de BIG BANG € Gen3 niet terwijl u buiten loopt of als u bezig bent met iets dat uw volle
aandacht vraagt. Onoplettendheid ten opzichte van het verkeer of andere risico's voor voetgangers kan
ernstig letsel, dood of schade aan eigendommen veroorzaken.
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ELEKTRISCHE VEILIGHEID

a) Accessoires
Gebruik uitsluitend de door HUBLOT goedgekeurde accessoires.

Het gebruik van accessoires die niet door HUBLOT voor gebruik met uw BIG BANG € Gen3 zijn
goedgekeurd, kan goedkeuringen of garantie en/of Beperkte Amerikaanse garantie die op uw
apparaat van toepassing zijn, ongeldig maken, of kan tot gevolg hebben dat de BIG BANG €
Gen3 niet meer werkt en/of gevaarlijk wordt.

b) Oplaadaccessoires

Uw BIG BANG € Gen3 is voorzien van de volgende oplaadaccessoires: micro-USB-kabel, oplader en
stekker. Gebruik uitsluitend goedgekeurde oplaadaccessoires.

Als de oplader niet in gebruik is, koppel hem dan los van het stopcontact.

Het is belangrijk om de BIG BANG € Gen3 met de meegeleverde accessoires op te laden in een goed
geventileerde ruimte.

Gebruik de met de BIG BANG € Gen3 meegeleverde oplaadaccessoires of andere door HUBLOT
goedgekeurde oplaadaccessoires alleen op het type energiebron dat op het etiket is vermeld.
Controleer voordat u een voedingsapparaat gebruikt of de netspanning (AC) overeenkomt met de op
het voedingsapparaat vermelde spanning.

Zorg dat u het stopcontact, verlengsnoeren of contactdozen niet overbelast, omdat dit gevaar van
brand of elektrische schokken tot gevolg kan hebben. Om risico van beschadiging van het snoer of de
wandoplader te beperken, verdient het de voorkeur de wandoplader zelf uit het stopcontact te trekken
en niet aan het snoer te trekken om de oplaadaccessoire van het stopcontact of de stroombron los
te koppelen. Het gebruik van beschadigde BIG BANG € Gen3-oplaadaccessoires of opladen in een
vochtige omgeving kan brand, elektrische schokken, letsel of schade veroorzaken aan de gebruiker, de
BIG BANG € Gen3 of andere eigendommen. Zorg ervoor dat de BIG BANG € Gen3 en de
oplaadaccessoires droog zijn voordat u gaat opladen. Als u de oplaadaccessoires gebruikt om de BIG
BANG € Gen3 op te laden, let er dan op dat de USB-connector goed in de adapter is gestoken voordat
u de adapter in een stopcontact steekt. Houd de BIG BANG € Geng3 tijdens het opladen uit direct
zonlicht. Draag de BIG BANG € Gen3 niet tijdens het opladen.

Vermijd langdurige aanraking van de connector met de huid als de kabel op een stroombron
is aangesloten, omdat dit ongemak of letsel kan veroorzaken. Zorg dat u niet op de connector
slaapt of zit.

145

NL



In aanvulling op het bovenstaande:
» Stel de oplader tijdens het gebruik niet bloot aan water; hierdoor kunnen de oplader en de
BIG BANG € Geng3 stukgaan;

» Steek de USB-kabel voorzichtig in de onderkant van de oplader. Door de kabel in de verkeerde
richting te forceren raakt de oplader beschadigd;

¢ Aangeraden wordt om de BIG BANG € Gen3 op een koele plaats op te laden om oververhitting van de
BIG BANG € Gen3 te voorkomen;

« Afgeraden wordt om het horloge op te laden op een plaats waar de BIG BANG € Gen3 aan direct
zonlicht is blootgesteld, omdat dit oververhitting kan veroorzaken;

« Als de BIG BANG € Gen3 op de oplader is geplaatst en de oplader in een stopcontact is gestoken,
verschijnt er een oplaadscherm op de wijzerplaat van de BIG BANG € Gen3, hierop wordt het reeds
opgeladen percentage van de batterij aangegeven;

« Aangeraden wordt om de BIG BANG € Gen3 van de oplader af te halen zodra hij volledig geladen is;

* Als de BIG BANG € Gen3 niet oplaadt, controleer dan of de stekker goed in het stopcontact is
gestoken, of de USB-kabel stevig in de oplader bevestigd is en of het horloge goed op de oplader
is geplaatst;

« Als de BIG BANG € Gen3 nog steeds niet oplaadt, controleer dan of het horloge in de juiste stand op
de oplader zit en zorg ervoor dat de achterkant van de BIG BANG € Gen3 goed schoon is;

 In de oplader zit een magneetje dat ervoor zorgt dat de BIG BANG € Gen3 goed op de oplader is
uitgelijnd en bevestigd. Houd de oplader uit de buurt van metaal.

c) Batterijveiligheid
De BIG BANG € Gen3 bevat een ingebouwde batterij die niet vervangen kan worden. Probeer niet

om de batterij uit het horloge te vervangen (voor informatie over het recycleren van de batterij, zie de
paragraaf "Elektronische of elektrische apparatuur en batterijen weggooien" hierna).

In ieder geval:

« Stel de batterij niet bloot aan vuur of andere externe hittebronnen, zoals kookplaten, de bovenkant
van fornuizen, verwarmingstoestellen of ovens, omdat dit brand of ontploffing kan veroorzaken;

* Gooi de batterijen niet in vuur;

* Gebruik nooit een op een of andere manier beschadigde oplader of batterij. Gebruik de batterij
uitsluitend voor het doel waarvoor zij bestemd is. Probeer de batterij niet kort te sluiten;

 Laat de batterij niet op een hete of koude plaats liggen.
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WISSELWERKING MET DE OMGEVING

a) Storing van elektronische apparatuur en magnetische kenmerken
Net als alle Radiozenderapparatuur kan uw BIG BANG € Gen3 andere elektronische apparaten storen.

Schakel het horloge uit in vliegtuigen of op plaatsen waar dit wordt verzocht (ziekenhuizen,
benzinestations, etc.).

Zorg in ieder geval dat u het horloge alleen gebruikt waar dit is toegestaan en op een geoorloofde wijze.

Uw BIG BANG € Gen3 kan met name pacemakers, defibrillators of andere medische apparaten storen.
Bewaar een veilige afstand tussen het medische apparaat en de BIG BANG € Gen3 en accessoires.
Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het medische apparaat voor specifieke informatie over uw
medische apparaat. Staak het gebruik van de BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires als u vermoedt
dat ze uw pacemaker, defibrillator of ander medisch apparaat storen.

Houd sleutelkaarten en creditcards uit de buurt van de BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires.

b) Gevaarlijke zones

Het opladen of gebruiken van de BIG BANG € Geng3 in zones met een potentieel explosieve atmosfeer,
zoals zones waar de lucht hoge niveaus van ontvlambare chemicalién, dampen of deeltjes bevat (zoals
graan, stof of metaalpoeders), kan gevaarlijk zijn. Houd u aan alle aanwijzingen en voorschriften.

c) Werkings - en bewaartemperatuur

De normale werkingstemperatuur van de BIG BANG € Geng ligt tussen 0 en 40° C (32 en 104° F).

De BIG BANG € Gen3 kan beschadigd raken en de levensduur van de batterij kan worden verkort
als hij buiten dit temperatuurgebied wordt bewaard of gebruikt. Stel de BIG BANG € Gen3 niet bloot
aan drastische veranderingen in temperatuur of vochtigheid. Als de inwendige temperatuur van de
BIG BANG € Gen3 de normale werkingstemperatuur overschrijdt (bijvoorbeeld in een hete auto of bij
langdurige blootstelling aan direct zonlicht), kan het volgende gebeuren wanneer het horloge probeert
zijn temperatuur te reguleren:

¢ Het laden kan langzamer gaan of stoppen;

 Het display kan donker worden;

» De overdracht van bepaalde gegevens kan worden onderbroken of vertraagd.
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De BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires voldoen aan de van toepassing zijnde normen en
grenzen voor opperviaktetemperaturen. Binnen deze grenzen kan langdurig contact met warme
oppervilakken gedurende langere periodes echter ongemak of letsel veroorzaken.

De BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires worden warm als ze op een stroombron zijn aangesloten.
Gebruik gezond verstand om situaties te vermijden waarin uw huid gedurende langere tijd in aanraking
is met de BIG BANG € Gen3 en/of accessoires terwijl deze op de stroom zijn aangesloten. Zorg
bijvoorbeeld dat u niet op de BIG BANG € Gen3 slaapt, of leg hem niet onder een deken, op uw
kussen of op uw lichaam terwijl hij aan het opladen is of terwijl de accessoires op een stroombron
zijn aangesloten. Wees extra voorzichtig als u een lichamelijke aandoening hebt die uw vermogen
beinvloedt om warmte op uw lichaam te voelen. Doe de BIG BANG € Gen3 af als hij onaangenaam
warm wordt.

c) Gps-signaal

Het gps-signaal kan zwakker worden op plaatsen waar het signaal gehinderd wordt, zoals
tussen gebouwen, in laagliggende gebieden of in extreme weersomstandigheden. Ga in deze
omstandigheden niet alleen af op de gps-functie of de nauwkeurigheid van de gegevens, want de
betreffende gegevens kunnen onvolledig zijn of ongunstig beinvioed worden door deze factoren.
Maak voor een grotere nauwkeurigheid verbinding met een mobiele telefoon of een wifinetwerk.
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ONDERHOUD EN WEGGOOIEN

a) Schoonmaken en repareren

Houd de BIG BANG € Gen3 schoon en droog. Droog de BIG BANG € Gen3 goed af als hij aan zoet
water blootgesteld is geweest. Reinig de BIG BANG € Gen3 als hij in aanraking komt met iets dat
vlekken of andere schade kan veroorzaken, zoals vuil of zand, make-up, inkt, zeep, reinigingsmiddelen,
zuren of zure voedingsmiddelen of andere vioeistoffen dan zoet water, met inbegrip van die welke
huidirritatie kunnen veroorzaken, zoals zweet, zout water, zeepsop, zwembadwater, insectenwerende
middelen, lotions, zonnebrandmiddelen, olie, verwijderingsmiddelen voor kleefstoffen, haarverf of
oplosmiddelen. De kleur van de BIG BANG € Gen3 kan op den duur veranderen of verbleken. Houd u
aan onderstaande aanbevelingen bij het onderhoud van de BIG BANG € Geng3:

* Maak de BIG BANG € Gen3 niet schoon terwijl hij oplaadt;

« Droog de BIG BANG € Gen3 of de bandjes niet af met een alternatieve warmtebron (bijvoorbeeld
een haardroger);

« Gebruik geen reinigingsmiddelen of perslucht voor het schoonmaken van de BIG BANG € Gen3.

b) Voorzorgsmaatregelen en informatie betreffende de ingebouwde batterij

* De BIG BANG € Gen3 heeft een ingebouwde oplaadbare batterij die niet door de gebruiker vervangen
of verwijderd kan worden;

« Probeer niet om zelf de batterij van uw BIG BANG € Geng3 te vervangen of verwijderen;

« Aan uw horloge knoeien of proberen het open te maken zal de garantie en/of Beperkte Amerikaanse
garantie ongeldig maken en kan een veiligheidsrisico tot gevolg hebben. Neem voor ingrepen aan de
batterij contact op met uw HUBLOT-winkel of bel onze klantenservicecentra op de telefoonnummers
die achter in dit boekje staan.

c) Elektronische of elektrische apparatuur en batterijen weggooien

Uw BIG BANG € Gen3, zijn accessoires en zijn batterij bevatten gevaarlijke stoffen. Deze mogen niet

samen met het ongescheiden huishoudelijke afval worden weggegooid.

Zij zijn aan specifieke plaatselijke regels onderworpen. De BIG BANG € Gen3 en zijn accessoires zijn na

13 augustus 2005 op de markt gebracht, daarom zijn zij in de Europese Unie met name onderworpen

aan de Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

Daarnaast is de batterij in uw BIG BANG € Gen3 onderworpen aan de Richtlijn 2006/66/EG inzake

batterijen en accu's alsook afgedankte batterijen en accu's.

Bovenstaande symbolen van doorgestreepte afvalcontainers duiden aan dat de BIG BANG € Gen3,

zijn batterij en zijn accessoires aan deze regelgevingen onderworpen zijn.
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Bovengenoemde apparaten en batterij moeten gescheiden worden ingezameld.

Het op de juiste manier weggooien van uw oude apparaten, batterijen of accu's zal potenti€le negatieve
effecten op het milieu en op de gezondheid van mens en dier helpen voorkomen. Door recycling,
hergebruik van materialen of andere vormen van gebruik van afgedankte apparaten levert u een
belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Gooi bovengenoemde apparatuur niet in vuur.

Neem voor nadere informatie over het weggooien van uw gebruikte elektrische of elektronische
apparatuur, batterijen en accu's contact op met:

e Het gemeentehuis van uw woonplaats;

¢ De afvalophaaldienst;

e Onze Onze klantenservicecentra op het telefoonnummer of het e-mailadres dat achter in dit boekje
staat;

e De HUBLOT winkel waar u het product hebt gekocht.

Afhankelijk van de nationale wetgeving worden klanten wettelijk aangemoedigd of verplicht om
elektrische en elektronische apparaten aan het eind van hun levensduur in te leveren op voor dit doel
ingestelde openbare inzamelpunten of bij het verkooppunt. Specifieke voorwaarden worden bepaald
door de nationale wetten van elk land.

N
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JURIDISCHE INFORMATIE

Gebruikers kunnen het e-label-scherm inzake juridische informatie als volgt openen:

Selecteer Instellingen > Systeem > Juridische informatie

Er is geen speciale toegangscode of toestemming vereist om bovenstaande stappen uit te voeren,
afgezien van het invoeren van een door de gebruiker bepaald wachtwoord om tegen ongeoorloofde
toegang tot het apparaat te beschermen.

De e-label-informatie is voorgeprogrammeerd door de verlener. De gebruiker kan de e-label-informatie
niet wijzigen.

Lees de toepasselijke bepalingen met informatie over de wettelijke vermeldingen en certificering voor
onderstaande landen/regio's in het aparte document getiteld “Wettelijke vermeldingen en certificering
— aanvullende lokale informatie”, dat u bij uw BIG BANG € Gen3 heeft gekregen.

¢ Europa ¢ Indonesié « Verenigde Staten
*« Oman ¢ Thailand e Guam

o Israél  Singapore e Argentinié

¢ Verenigde Arabische Emiraten e Zuid-Korea ¢ Mexico

¢ Taiwan ¢ Vietnam e Brazilié

e Japan « Canada o Zuid-Afrika
Bluetooth®

Het woord Bluetooth® en de Bluetooth logo's zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG,
Inc. en het gebruik van deze merken door HUBLOT gebeurt onder licentie.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaren. Meer juridische
informatie over het horloge is te vinden onder de Instellingen van het product.
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Internationale beperkte garantie
Uw BIG BANG € Gen3 werkt met Wear OS by Google™ en Compal/Qualcomm.

Uw BIG BANG € Gen3 wordt overeenkomstig onderstaande voorwaarden gedekt door een
internationale beperkte garantie tegen fabricagefouten gedurende een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum en zijn accessoires gedurende een periode van een jaar vanaf de aankoopdatum.

In het kader van de internationale beperkte garantie bestaan de accessoires uit de oplaadaccessoires
die in de originele verpakking van uw BIG BANG € Gen3 horloge worden meegeleverd of die in
de HUBLOT winkels worden verkocht (namelijk oplader, micro USB-kabel, stekker). Om twijfel te
vermijden, tot de accessoires behoren niet de door derden verkochte accessoires en HUBLOT wijst
uitdrukkelijk elke garantie of aansprakelijkheid met betrekking tot dit soort accessoires van de hand.
Beperkte voorwaarden zijn van toepassing op zowel de BIG BANG € Gen3 als de accessoires. De
accessoires zijn niet waterbestendig.

WORD LID VAN HUBLOTISTA

Registreer uw BIG BANG € Gen3 en word lid van Hublotista, de club voor eigenaars van een HUBLOT-
horloge. Hierdoor kunt u ten volle genieten van de HUBLOT-ervaring en profiteren van exclusieve
voordelen.

Als lid kunt u:

- Persoonlijke HUBLOT-events overal ter wereld bijwonen

- Eerder toegang krijgen tot onze nieuwste en exclusiefste horloges

- Uw horloges op één plaats beheren

Om u aan te melden, maakt u een HUBLOT-account aan op www.hublot.com en registreert u uw BIG
BANG € Geng3.

Wat wordt door de garantie gedekt?

Onder deze beperkte garantie van twee jaar verplicht HUBLOT zich om kosteloos problemen met
de functies van de BIG BANG € Gen3 te verhelpen die voortkomen uit een fabricagefout. Aan deze
garantie wordt uitsluitend in de HUBLOT-winkels voldaan.

De tweejarige garantie vanaf de aankoopdatum van uw BIG BANG € Gen3 en de eenjarige garantie
vanaf de aankoopdatum op de accessoires van uw BIG BANG € Gen3 dekt ieder functioneringsdefect
dat optreedt bij normaal gebruik van het apparaat volgens de technische specificaties en
gebruikershandleiding van de BIG BANG € Gen3. Dit kan bijvoorbeeld een probleem zijn met het in- en
uitschakelen of het opladen, het slecht functioneren van het display, de onmogelijkheid om applicaties
of horlogefuncties normaal te gebruiken ten gevolge van het defect van uw BIG BANG € Gen3. Op
deze garantie kan aanspraak worden gemaakt in landen waar de BIG BANG € Gen3 wordt verspreid.
Alle onbetwistbare kwaliteitsgebreken van het uiterlijk of de mechanische functies van het product
die duidelijk het gevolg zijn van een probleem met de kwaliteit van een component of een verkeerde
montage van de BIG BANG € Gen3 door HUBLOT, worden door de garantie gedekt.
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Daarnaast zijn een aantal beperkende voorwaarden van toepassing en om die reden is het van wezenlijk
belang dat u onderstaande paragrafen leest:

Wat zijn de beperkende voorwaarden van deze garantie?

Om aanspraak te kunnen maken op deze internationale beperkte garantie moet aan onderstaande
voorwaarden worden voldaan:

¢ De HUBLOT-boetiek die de verkoop van uw BIG BANG € Gen3-horloge uitgevoerd heeft, moet
tijdens de aankoop de internationale beperkte garantie geldig maken via de HUBLOT e-warranty-app;

« Deinternationale kaart metbeperkte garantie diein hetgarantieboekje zitdat umetuw BIGBANG € Gen3
hebt ontvangen, moet als u uw BIG BANG € Gen3 aan een HUBLOT-winkel ter reparatie aanbiedt
mede afgegeven worden en moet elektronisch zijn geactiveerd of volledig zijn ingevuld, gedateerd en
ondertekend op het moment van aankoop;

« HUBLOT aanvaardt geen garantieclaims voor uw BIG BANG € Geng3 als deze is verkocht met een
geldige garantiekaart die niet correct elektronisch is geactiveerd of ingevuld en ondertekend door een
HUBLOT-winkel;

* Het in de kast gegraveerde serienummer moet goed leesbaar zijn en geen enkel deel van de originele
achterkant van de kast of van het oorspronkelijke serienummer mag verwijderd, gewijzigd, vervalst,
veranderd, vervangen, gewist, bekrast of onleesbaar gemaakt zijn.

Bij niet-naleving van de bovengenoemde voorwaarden vervallen alle rechten die verband houden met
de internationale beperkte garantie die van toepassing is op uw BIG BANG € Gen3-horloge.

Wat wordt niet door de garantie gedekt?

Schade die het gevolg is van service die elders is verleend dan bij een officieel HUBLOT-

klantenservicecentrum wordt niet gedekt en maakt de garantie ongeldig. De dekking van de

internationale beperkte garantie strekt zich ook niet uit tot horlogebandijes, kristalglas en batterijen of

tot schade aan de kast of het materiaal veroorzaakt door vocht dat door verkeerde behandeling in uw

BIG BANG € Gen3 gekomen kan zijn.

Meer in het algemeen is de garantie niet van toepassing in geval van onjuist of onbekwaam gebruik van

uw BIG BANG € Gen3:

 Als het product door de gebruiker of een onbevoegd persoon is geopend;

¢ Als het product is aangesloten op niet-aanbevolen accessoires, zoals een ander type batterij of
oplader;

¢ Als het product opzettelijk is beschadigd of is gebruikt met overtreding van de aanbevolen regels voor
het starten en gebruiken van het product, zoals verkeerd aansluiten of blootstellen van het product
aan overspanning of elektrische ontladingen, grote schokken, abnormale mechanische belasting of
als het is gevallen met als gevolg belangrijke beschadiging van de behuizing van het product en van
de elektronische componenten;
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¢ Als het product abnormaal is blootgesteld aan water of andere chemische stoffen (aanwezigheid van
roest of vochtigheid);

« Als het product blootgesteld is geweest aan hoge temperaturen (boven 40° C/104° F) of aan andere
extreme omgevingsomstandigheden;

¢ Als een poging is gedaan om de software van het product te veranderen.

Als een van bovengenoemde dingen wordt geconstateerd, wordt de BIG BANG € Gen3 niet door de

internationale beperkte garantie gedekt. Normale slijtage en veroudering van uw BIG BANG € Gen3 ten

gevolge van normaal gebruik valt niet onder de garantie. Dit geldt in het bijzonder voor:

¢ Beschadiging van materiaaloppervlak ten gevolge van normaal gebruik van het product, krassen op
de kast, het rubber of het kristalglas, binnendringen van stof, beschadigde opperviakken of verkleuring
van gedeelten door blootstelling aan zonnestraling of door aanraking met chemische stoffen;

* Vermindering van de autonomie ten gevolge van de normale veroudering van de batterij.

Garantie-uitsluiting voor Software

In het kader van deze paragraaf over Software wordt onder “Software” verstaan alle software-applicaties

(en alle aanverwante inhoud en functies) die met gebruik van de BIG BANG € Gen3 toegankelijk zijn of

die anderszins in combinatie met de BIG BANG € Gen3 functioneren.

Software van derden. “Software van derden” verwijst naar software die door anderen dan HUBLOT is

ontwikkeld of voor gebruik met de BIG BANG € Gen3 aan u is geleverd.

NB! HUBLOT kan niet aansprakelijk gesteld worden indien updates aande besturingssystemen van

de BIG BANG € Gen3 of het koppelen van de BIG BANG € Gen3 aan bepaalde modellen mobiele

telefoons zou leiden tot het niet of slecht functioneren van de BIG BANG € Gen3. Software van derden

wordt geleverd behoudens en overeenkomstig de toepasselijke voorwaarden van derden. De in

verband met Software van derden gegeven garantie wordt uitsluitend gegeven door deze derde(n) en

niet door HUBLOT.

Dienovereenkomstig erkent u dat HUBLOT niet aansprakelijk zal zijn voor het gebruik en/of het benutten

van deze applicaties en/of software van derden.

Wij raden u sterk aan de voorwaarden van derden zorgvuldig te lezen.

HUBLOT Software. HUBLOT kan in verband met de BIG BANG € Gen3 van tijd tot tijd bepaalde
Software aan de gebruikers verschaffen of voor hen beschikbaar maken (“‘HUBLOT Software”).

Algemene voorwaarden en beperkingen

Deze internationale beperkte garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en krachtens plaatselijke
wetten kunt u bovendien nog andere rechten hebben die van land tot land verschillen. HUBLOT
en zijn winkels zullen geheel naar eigen goeddunken beslissen om een HUBLOT-uurwerk onder
deze internationale beperkte garantie te repareren of te vervangen. Voor zover toegestaan door
de plaatselijke wetgeving zal HUBLOT niet aansprakelijk zijn voor incidentele, speciale, punitieve
of gevolgschade.
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Deze internationale beperkte garantie kan samen met de BIG BANG € Gen3 worden overgedragen.

Wij raden aan om uw BIG BANG € Gen3 naar de dichtstbijzijinde HUBLOT-winkel te brengen. De
lijst van HUBLOT-winkels over de hele wereld staat achter in dit boekje. Deze garantie is niet van
invloed op uw wettelijke rechten als consument.

Vergewis u ervan dat u na aankoop van uw BIG BANG e Gen3-horloge een elektronisch exemplaar
van uw HUBLOT e-warranty ontvangt van de HUBLOT-boetiek die de verkoop uitgevoerd heeft. Dit
dient te bevestigen dat de internationale beperkte garantie geldig is. Als dit niet het geval is, kunt
u niet gebruikmaken van de bovengenoemde services, die geleverd worden als onderdeel van de
internationale beperkte garantie.

Om aanspraak te kunnen maken op deze internationale beperkte garantie, moet bij het retourneren
van het product voldaan worden aan de administratieve voorwaarden.

Om door deze internationale beperkte garantie te worden gedekt, dient bovendien aan onderstaande
administratieve voorwaarden te worden voldaan wanneer het product wordt teruggebracht:

Voor zover toegestaan door de plaatselijke wetgevingen moet het product met zijn oorspronkelijke
batterij en oplader naar een HUBLOT-winkel worden teruggebracht.

Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in Belgié

De hierboven uiteengezette internationale beperkte garantie vormt een aanvulling op andere rechten
en rechtsmiddelen die u onder Belgisch dwingend recht ter beschikking staan. In het bijzonder kunt
u het recht hebben u te beroepen op de verplichtingen van HUBLOT onder toepasselijk Belgisch
recht inzake de verkoop van consumptiegoederen, welke niet door de voorwaarden van deze
internationale beperkte garantie worden beinvioed.

Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in Nederland

Deze internationale beperkte garantie geeft u bepaalde wettelijk rechten die kunnen worden ingeroepen
naast andere rechten onder Nederlands recht inzake de verkoop van consumptiegoederen, welke
laatste rechten niet door deze internationale beperkte garantie worden beinvioed.

Deze internationale beperkte garantie wordt gegeven door HUBLOT, waarvan het hoofdkantoor is
gevestigd op 2, rue du Pont Neuf 75001 Paris - FRANKRIJK en die tevens is gevestigd in Nederland
op: HUBLOT SA — HEADQUARTERS & MANUFACTURE — Ch. de la Vuarpilliére 33 — 1260 NYON
— SWITZERLAND.
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HUBLOT-CONTACTPUNTEN

Het enige contactpunt van de fabrikant van dit product is

HUBLOT SA

HOOFDKANTOOR EN FABRIEK
Ch. de la Vuarpilliere 33

1260 NYON

ZWITSERLAND

TEL : +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Waar van toepassing kan het enige contactpunt van de importeur worden gevonden
op de verpakking van uw BIG BANG € Gen3-horloge.
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Pozor! Nez zacnete pouzivat hodinky BIG BANG € Gen3, prectéte si prosim nasledujici
pokyny, které obsahuji ddlezité bezpeénostni a pravni informace. Uchovavejte tyto pokyny
na bezpec¢ném misté, abyste do nich mohli v pfipadé potfeby nahlédnout.
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BEZPE NOSTNIi POKYNY

HLAVNi CHARAKTERISTIKY HODINEK BIG BANG € Gen3
BIG BANG € Geng3 jsou luxusni hodinky, které obsahuji funkce Wi-Fi, Bluetooth® a funkce bezdratovych
plateb. Nejsou urceny k pouZiti jako zdravotnicky prostfedek nebo fitness méfic.

Aplikace Hublot BIG BANG € Gen3 vyzaduije telefon s Android 11+ (kromé edice Go a telefond bez
Google Play Store), iOS 15+ nebo novéjsi. Podporované funkce se mohou u jednotlivych platforem
a zemi lisit. Wear OS by Google™ je ochranna zndmka spole¢nosti Google LLC.

Hodinky BIG BANG € Gen3 vyzaduji pouziti s dodanym nabijecim pfislusenstvim. Pfislusenstvi dodané
s hodinkami BIG BANG € Gen3 obsahuje kabel micro USB, nabijeci stojan a sitovou zastrcku.
NiZze uvadime podrobnosti o elektrickych bezpe¢nostnich doporucenich tykajicich se pouzivani nize
uvedeného nabijeciho pfislusenstvi.

Nasledujicim postupem mUzete deaktivovat funkce Bluetooth®, Wi-Fi a funkce bezdratovych
plateb:

Pokud je obrazovka tmava, hodinky probudite dotykem na obrazovku;
« prejedte dolll z horni &asti obrazovky;
o prejdéte na Settings (Nastaveni) (5¥), pak jen vyberte dotykem;

 prejdéte na polozku ,Connectivity” (Konektivita), stisknéte nastaveni Wi-Fi/Bluetooth®/NFC podle
toho, kterou funkci chcete vypnout.
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DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

Upozoriiujeme, Ze pfi nedodrZeni nasledujicich pokynti méize dojit k poskozeni pfistroje nebo zranéni
uZivatele a/nebo zruSeni &i snizeni vyhod plynoucich ze zaruky a/nebo omezené zaruky platné v USA.

a) Bezpecné pouzivani hodinek BIG BANG € Gen3 a jejich prislusenstvi
Bezpecné uchovavani hodinek BIG BANG € Gen3

(i) VSeobecné

NepouZivejte ani neukladejte hodinky BIG BANG € Gen3 v prasném, znecisténém prostredi, jinak
mUze dojit k poskozeni jejich Casti.

Neukladejte hodinky BIG BANG € Gen3 v teplém prostfedi nebo na pfimém slune¢nim svétle. Vysoké
teploty mohou zkrétit Zivotnost elektronickych pristrojt, poskodit baterie, zptisobit nefunkénost baterii
a zdeformovat nebo roztavit urCité plasty.

Neukladejte hodinky BIG BANG € Gen3 ve studeném prostredi.

Kdyz pak zahfejete hodinky BIG BANG € Gen3 na jejich normalni teplotu, miize se uvnitf hodinek
BIG BANG € Gen3 vytvorit kondenzace, ktera mize poskodit elektronické obvody.

Nepokousejte se otevirat plast hodinek BIG BANG € Gen3. Neodborné zachazeni s hodinkami
BIG BANG € Gen3 mUze zplsobit jejich poskozeni a ztratu platnosti zaruky a/nebo omezené zaruky
platné v USA.

Nepoustéjte hodinky BIG BANG € Gen3 na zem ani na né neklepejte.

Nepokladejte na né tézké predméty.

Nepouzivejte na obrazovce ostré predméty.

Nepouzivejte na obrazovce nadmérnou silu. Hrubé zachazeni mize poskodit vnitini obvody.

K ¢isténi hodinek BIG BANG € Gen3 nepouzivejte agresivni chemikalie, Cistici fedidla ani silné Cistici
prostiedky.

Pfi poslechu vadeho pfistroje s nasazenymi sluchatky nastavte hlasitost na pfimérenou Uroven, aby se
zamezilo poskozeni sluchu.

Pokud hodinky BIG BANG € Gen3 nebo jakékoliv jejich pfislusenstvi nefunguje spravné, odneste je

hodinek BIG BANG € Gen3.

Navic k vySe uvedenému vzdy postupujte dle navodu k pouZiti a dle zaruénich podminek ohledné
elektrické bezpe¢nosti kabell, nabijeciho stojanu, sitovych zastréek a baterii.
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(i) Vystaveni kapaliné
Hodinky BIG BANG € Geng3 jsou vodotésné do 3 ATM.

Pokuste se minimalizovat vystaveni hodinek BIG BANG € Gen3 plisobeni nasledujicich latek: mydlo,
Cistici prostredky, kyseliny a kyselé potraviny a veskeré kapaliny, kromé Cisté sladké vody, jako napf.
slana voda, mydlova voda, bazénova voda, parfémy, repelenty na hmyz, roztoky, ochranné prostredky
proti slunci, olej, odstrariovac lepidel, barvy na vlasy nebo redidla.

Hodinky BIG BANG € Gen3 maji tfidu vodotésnosti IP68 podle normy IEC 60529. Pokud maji vase
hodinky BIG BANG € Gen3 koZeny naramek, upozorfiujeme, Ze kozené pasky nejsou vodéodolné.

Nasleduijici faktory mohou ovlivnit vodéodolnost hodinek BIG BANG € Gen3 a je tfeba jim zamezit:
« ponoreni hodinek BIG BANG € Gen3 Watch do vody po dlouhou dobu;
» upusténi hodinek BIG BANG € Gen3 nebo jejich vystaveni narazdm;

« vystaveni hodinek BIG BANG € Gen3 pUsobeni natlakované vody nebo rychle proudici vody, napt.
vodni lyZovani, wakeboarding, surfing, jizda na vodnim skutru atd.;

« noSeni hodinek BIG BANG € Gen3 v horkém nebo vihkém prostredi, napi. v sauné nebo parni
komore.
(iii) Pouzivani tlagitek, digitalni korunky, konektort a portti
Nikdy prili§ netlacte na tlacitka hodinek BIG BANG € Gen3 ani nasilim nestrkejte nabijeci konektor
do portu, jinak by mohlo dojit k poskozeni, na néjz se zéruka a/nebo omezend zaruka platnd v USA
nevztahuje. Pokud nelze konektor do portu zasunout pomérné snadno, pravdépodobné to ma néjakou
pricinu. Ovérte pripadné prekazky a zkontrolujte, zda konektor odpovida portu azda je konektor vzhledem
k portu umistén spravné.
Urcité zplsoby pouzivani mohou prispivat k roztfepeni ¢i lamani kabeld. Kabel pfipojeny k nabijeci
jednotce, ktery se opakované ohyba ve stejném misté, ma stejné jako jiné kovové draty i kabely
tendenci ke slabnuti &i lamani.
Snazte se o lehké kiivky namisto zlomd na kabelu. Pravidelné kontrolujte kabel a konektor z hlediska
smycek, pretrzeni, ohybt ¢i jiného poskozeni. Pokud zjistite néjaké poskozeni, prestarite kabel pouzivat.
Zména barvy prislusenstvi (kabel, zastréky) po pravidelném pouzivani je béznym jevem. Necistoty,
ulomky a vystaveni plisobeni vihkosti mohou zplsobovat zménu barvy.
Pokud se pfislusenstvi pfi pouzivani zahteje nebo pokud se hodinky BIG BANG € Gen3 nenabiji nebo
nesynchronizuji, odpojte kabel od napdjeciho adaptéru a vycistéte prislusenstvi neabrazivnim suchym
hadfikem nezanechavajicim vlas. K ¢isténi pfislusenstvi nepouzivejte kapaliny ani Cistici prostfedky.
Po ur¢ité dobé pouzivani mlze dojit ke zméné barvy nabijeciho povrchu nabijeciho prislusenstvi
BIG BANG € Gen3. Cisténim nabijeciho povrchu mlzZete takovou zménu barvy omezit nebo
odstranit, dale tim zamezite poskozeni nabije¢ky a hodinek BIG BANG € Gen3. Pro cisténi nabijeciho
povrchu odpojte nabijecku od hodinek BIG BANG € Gen3 a od napajeciho adaptéru a ottete povrch
vlhkym neabrazivnim hadfikem. Pfed opétovnym nabijenim povrch osuste neabrazivnim hadfikem
nezanechavajicim vlas. K ¢isténi nabijeciho povrchu nepouzivejte Cistici prostredky.
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b) Ochrana zdravi uzivatele

Obecné plati, Ze hodinky BIG BANG € Gen3 nejsou urCeny pro pouziti, pokud by mohlo selhani
pristroje vést k usmrceni, zranéni nebo vaznému poskozeni Zivotniho prostredi.

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné chemického obsahu hodinek BIG BANG € Geng, jejich baterii
a/nebo pfislusSenstvi, nevahejte a spojte se s nami e-mailem: help@hublot.com nebo postou
na této adrese: HUBLOT SA — SIDLO & VYROBA - Ch. de la Vuarpilliere 33 — 1260 NYON —
SVYCARSKO (TEL.: +41 (0)22 990 90 00).

Hodinky BIG BANG € Gen3 a prilozené aplikace BIG BANG € Gen3 nejsou zdravotnickymi prostredky.
Nejsou navrzeny ani uréeny k pouZiti pfi diagnostice chorob ani jinych stavd, ani pro 1é¢bu, zmirfiovani,
osetfovani nebo prevenci chorob.

Pred spusténim nebo Upravou jakéhokoliv cvicebniho programu pomoci hodinek BIG BANG € Gen3
se poradte se svym lékarem. Pfi cvi¢eni budte opatrni a ostraZiti. Pokud citite bolest nebo se citite
slabi, vyCerpani, pocitujete nevolnost nebo nemizete popadnout dech, okamzité cviceni zastavte.
Pokud cvicite, prejimate na sebe veskera souvisejici rizika, véetné jakéhokoliv zranéni, které mize byt
zplsobeno takovou ¢innosti. Pokud jste ve zdravotnim stavu, o némz se domnivéte, Ze by na néj mohly
mit hodinky BIG BANG € Gen3 vliv (napfiklad zachvaty, mdloby, tnavnost o¢i nebo bolesti hlavy),
poradte se pred pouzitim hodinek BIG BANG € Gen3 s Iékafem. Svétlo, které vyzafuje senzor tepové
frekvence, mize negativné ovlivnit zrak. Nedivejte se pfimo do néj. U nékterych lidi mGze dochazet
k reakcim na urcité materidly pouzivané ve Spercich, hodinkach a jinych noSenych predmétech, které
jsou v dlouhodobém styku s jejich pokozkou. To mlize byt zplsobeno alergiemi, okolnimi faktory,
dlouhodobym vystavenim plsobeni drazdivych latek, jako je napi. mydlo, pot, nebo jinymi pi¢inami.
Pravdépodobnost podrazdéni viivem noseného predmétu mdze byt u vas vyssi, pokud mate alergie
nebo jste jinak citlivi. Pokud vite, Ze mate citlivou kiZi, postupuite pii noSeni hodinek BIG BANG € Gen3
zvlasté opatrné. Pokud nosite hodinky BIG BANG € Gen3 piili§ utazené, pravdépodobnost vzniku
podrazdéni kiize mlze byt vyssi.

Pravidelné sundavejte hodinky BIG BANG € Gen3, aby mohla kiZe dychat. Udrzovanim cistych
a suchych paskd BIG BANG € Gen3 snizite nebezpeéi podrazdéni kuze. Pokud dojde na kdzi
kolem nebo pod hodinkami BIG BANG € Gen3 k zarudnuti, tvorbé puchyikd, svrbéni nebo jinému
podrazdéni nebo nepfiiemnému stavu, sejméte hodinky BIG BANG € Gen3 a pred opétovnym
nasazenim se poradte se svym lékafem. PokraCovani v pouzivani, i kdyz pfiznaky zmizi, muze
mit za nasledek obnoveni nebo zhorSeni podréazdéni. Materidly pouzité v hodinkdch BIG BANG €
Gen3 a v pascich BIG BANG € Gen3 splfiuji normy stanovené pro Sperky vyborem USA pro
bezpecénost vyrobkl vzhledem ke spotiebiteliim, platné evropské predpisy a dal$i mezinarodni
normy. Béhem aktualizaci softwaru a za dalSich omezenych okolnosti se mohou hodinky
BIG BANG € Gen3 prehtivat a zpUsobit to, Ze jsou vnéjsi ¢asti hodinek na dotyk teplejsi, nez obvykle.
V takovém pripadé ihned sundejte hodinky BIG BANG € Gen3 na chvili ze zapésti, abyste zamezili
podrazdéni kize.

Pokud pouzivéte elektronicky zdravotnicky prostredek, viz ¢ast ,Interakce s okolim* nize.

161

Cs



c) Bezpecnost osob v okoli

(i) Ochrana déti

Uchovavejte hodinky BIG BANG € Geng3 a jejich pfislusenstvi mimo dosah déti. Zejména nékteré Casti
BIG BANG € Gen3 mohou predstavovat nebezpeci uduseni pro malé déti. Uchovavejte tyto pasky
mimo dosah malych déti.

(i) Bezpeéna chiize a jizda

Nepouzivejte hodinky BIG BANG € Gen3 pfi fizeni.

Hodinky BIG BANG € Gen3 vytvafi, vyuzivajia mohou vyzarovat radiofrekvencni signaly. Radiofrekveneni
signdly mohou ovliviiovat nespravné nainstalované nebo nedostatetné odstinéné elektronické
systémy v motorovych vozidlech. Ovéfte konkrétni situaci z hlediska vaseho vozidla u vyrobce nebo
jeho obchodniho zastupce. Pokud bylo do vaseho vozidla pfidano néjaké zafizeni, projednejte také
s vyrobcem tohoto zafizeni pfipadny problém s radiofrekvencénimi signaly.

Nepouzivejte hodinky BIG BANG € Gen3 za chlize nebo pfi jiné ¢innosti, ktera vyzaduje vasi plnou

pozornost. Nevénovani pozornosti dopravnimu provozu nebo jinym nebezpecim, ktera mohou hrozit
chodclim, miize mit za nasledek vazné zranéni, usmrceni nebo $kody na majetku.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Prislusenstvi

Pouzivejte pouze piisludenstvi schvdlena spole¢nosti HUBLOT. Pourziti jakéhokoliv prislusenstvi
neschvaleného spole¢nosti HUBLOT k pouziti s hodinkami BIG BANG € Gen3 mUze zpUsobit
neplatnost jakychkoliv schvaleni ¢i zaruky a/nebo omezeni zaruky platné v USA, které se vztahuji na
Vvas pfistroj, nebo miize dojit k zavadam na hodinkach BIG BANG € Gen3 a/nebo k ohroZeni uZivatele.

b) Nabijeci prislusenstvi

Vase hodinky BIG BANG € Gen3 jsou vybaveny nasledujicim nabijecim pfislusenstvim: kabel micro
USB, nabijeci stojan a sitova zastréka. Pouzivejte pouze schvalena nabijeci pfislusenstvi.

Kdyz se nabijecka nepouziva, odpojte ji od napajeciho zdroje. Je dilezité uchovavat pfi nabijeni hodinky
BIG BANG € Gen3 a s nimi dodané prislusenstvi v dobre odvétravaném prostoru.

Pouzivejte nabijeci pfislusenstvi dodané s hodinkami BIG BANG € Gen3 nebo jakékoliv nabijeci
prislusenstvi schvalené spole¢nosti HUBLOT pouze s typem napdajeciho zdroje uvedenym na
Stitku. Pred tim, neZ napajeci zdroj pouZijete, ovérte, zda sitové (stfidave) napéti odpovida hodnoté
napéti uvedené na napajecim zdroji.

Nepfretézujte napdjeci zasuvku, prodiuzovaci $nilry ani zasuvky spotiebicl, jelikoZz by mohlo dojit
k nebezpedi pozaru nebo zasahu elektrickym proudem. Aby se snizilo nebezpeéi poskozeni $idiry nebo
sitové nabijecky, tahejte pfi odpojovani nabijeciho pfislusenstvi z napajeci zasuvky nebo napdjeciho
zdroje za sitovou nabijecku a nikoliv za $idru.

Pouzivani poskozeného napajeciho pfislusenstvi BIG BANG € Gen3 nebo nabijeni ve vihkém
prostfedi miZe zpUsobit pozar, zasah elektrickym proudem, zranéni uZivatele nebo poskozeni
hodinek BIG BANG € Gen3 ¢&i jiného majetku. Pfed nabijenim ovéfte, Ze jsou hodinky
BIG BANG € Gen3 a nabijeci pfislusenstvi suché. Pokud pouzivate nabijeci pfisluSenstvi
k nabijeni hodinek BIG BANG € Gen3, zajistéte, aby byla USB zastr¢ka plné zasunuta do
adaptéru pred pfipojenim adaptéru do napajeci zasuvky. Nenabijejte hodinky BIG BANG €
Gen3 na pfimém slune¢nim svétle. Nenoste hodinky BIG BANG € Gen3, kdyz se nabijeji.

Zamezte dlouhodobému kontaktu kiize s konektorem, kdyz je kabel pfipojen k napajecimu zdroji, jinak
mUZe dojit k potizim nebo ke zranéni. Je nutno vyhybat se spani nebo sezeni na konektoru.
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Navic k vyse uvedenému:
» nevystavuijte nabijecku plisobeni vody, kdyZ se pouziva; mohlo by dojit k poruse nabijecky a hodinek
BIG BANG € Gen3;

« USB kabel do zakladny nabijeCky zasouvejte opatrné, nasiinym zasunovanim kabelu v nespravném
sméru nabijecku poskodite;

« doporucuje se nabijet hodinky BIG BANG € Gen3 na studeném misté, aby se zamezilo jejich
poskozeni;

» nedoporucujeme nabijet hodinky na misté, kde na hodinky plsobi pfimé slunecni svétlo, jelikoz mize
dojit k prehrati;

« kdyZ jsou hodinky BIG BANG € Gen3 pripojeny k nabije¢ce a nabijecka je zapojena do sité, zobrazi
se na predni strané hodinek BIG BANG € Gen3 nabijeci obrazovka zobrazuijici procentudini nabiti
baterie;

¢ po Uplném nabiti doporucujeme hodinky BIG BANG € Gen3 odpojit od nabijecky;

« pokud se hodinky BIG BANG € Gen3 nenabiji, zkontrolujte, zda je sitova zastréka plné zasunuta do
sitové zasuvky, zda je USB kabel pevné pfipojen do nabijeky a zda jsou hodinky spravné pfipojeny
k nabijecce;

« pokud se hodinky BIG BANG € Gen3 stdle nenabiji, ujistéte se, Ze jsou hodinky spravné orientovany
vzhledem k nabijeCce a ze je zadni strana hodinek BIG BANG € Geng Cista;

* nabijeCka obsahuje maly magnet, aby bylo zajiSténo spravné nasazeni a pripevnéni hodinek
BIG BANG € Gen3 k nabije¢ce. Udrzujte nabijecku v dostateéné vzdalenosti od kovd.
c) Bezpecnost baterie

Vase hodinky BIG BANG € Gen3 obsahuiji vestavénou baterii, ktera neni vyménitelna. Nepokousejte
se vyménit baterii svého pfistroje (informace o recyklaci baterie jsou uvedeny v &asti ,Udrzba
a zneskodriovani“ nize).

V Zadném pfipadé:

« nevystavuijte baterii plamentim ani jinym vnéjsim zdrojim tepla, jako jsou horké desky, pracovni desky
sporakd, topna télesa nebo trouby, jelikoz by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu;

* nevhazujte baterie do ohné;

« nikdy nepouZivejte nabijeCky ani baterie, které jsou jakymkoliv zplUsobem poskozené. Baterii
pouZivejte pouze pro predepsané Ucely. Baterii nezkratuijte;

« nenechavejte baterii v horkém nebo chladném prostredi.
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INTERAKCE S OKOLIM

a) Vzajemné ruseni s elektronickym zafizenim a magnetické charakteristiky

Vase hodinky BIG BANG € Gen3, stejné jako jakékoliv zafizeni vysilajici radiofrekvencni viny, mlize
zpUsobovat ruseni jinych elektronickych pfistroju.

Vypnéte svij pfistroj na letistich a na jakémkoliv misté, kde se to poZzaduje (nemocnice, benzinové
stanice atd.).

V kazdém pripadé se ujistéte, ze svij pfistroj pouzivate tam, kde je to povoleno, a pouze povolenym
zplisobem.

Vase hodinky BIG BANG € Gen3 mohou zejména kolidovat s kardiostimulatory, defibrilatory nebo jinymi
zdravotnickymiprostfedky. Zachovavejte bezpe¢nouvzdalenostmezivasimzdravotnickym prostfedkem,
hodinkami BIG BANG € Gen3 a jejich pfislusenstvim. Projednejte se svym lékafem a vyrobcem
zdravotnického prostfedku pfislusné informace konkrétné platné pro vas zdravotnicky prostrfedek.
Prestarte hodinky BIG BANG € Gen3 a jejich prisluSenstvi pouzivat, pokud mate podezieni, ze koliduji
s vasim kardiostimulatorem, defibrilatorem nebo jinym zdravotnickym prostfedkem.

Uchovavejte klicové a kreditni karty v bezpe¢né vzdalenosti od hodinek BIG BANG € Gen3 a jejich
prislusenstvi.

b) Nebezpecéné prostory

Nabijeni nebo pouzivani hodinek BIG BANG € Gen3 v jakémkoliv prostoru s potencidlné vybusnym
prostedim, jako jsou prostory, kde vzduch obsahuje vysoké Urovné hoilavych chemikalii, vypard nebo
Castic (napf. zrmi, prach nebo kovové prasky), muze byt nebezpecné. Dodrzujte veskeré vystrazné
tabulky a pokyny.

c) Provozni a skladovaci teplota

Normalni provozni teplota hodinek BIG BANG € Gen3 je v rozsahu 0 az 40 °C.

Pfi skladovani nebo pouZivani hodinek BIG BANG € Gen3 mimo tento rozsah teplot mize dojit
k jejich poskozeni a zkraceni Zivotnosti baterie. Zamezte vystaveni hodinek BIG BANG € Gen3 velkym
vykyviim teplot nebo vinkosti.

Pokud vnitfniteplota hodinek BIG BANG € Gen3 prekrocinormalini provozniteplotu (napfiklad delsi pobyt
v horkém prostredi nebo na misté vystaveném primému slunecnimu svétlu), mdze dojit k nasledujicimu,
protoZe se hodinky pokousi o regulaci své teploty:

« nabijeni se mUze zpomalit nebo zastavit;
« displej mGze ztmavnout;
 pfenos dat se muze prerusit nebo zpomalit.
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Hodinky BIG BANG € Gen3 a jejich pfislusenstvi spliuji platné normy a mezni hodnoty tykajici se
povrchové teploty.

OvSem i v téchto meznich hodnotach mlze dlouhodoby nepretrzity kontakt s horkymi povrchy
zpUsobit potize nebo zranéni. Po pfipojeni k napajecimu zdroji se hodinky BIG BANG € Gen3 a jejich
prislusenstvi zahfivaji. PouZijte spravny Usudek a zamezte situacim, kdy se vase kize dotyka hodinek
BIG BANG € Gen3 a/nebo jejich pfislusenstvi po dlouhou dobu, kdyzZ jsou pfipojeny k napajecimu zdroji.
Napriklad pfi nabijeni hodinek BIG BANG € Gen3 nebo kdyz je prislusenstvi pfipojeno k napajecimu
zdroji, nespéte na nich ani je neumistujte pod deku, polstar nebo své télo. Postupujte zvlasté opatrné,
pokud vas fyzicky stav ovliviiuje vasi schopnost detekovat teplo plsobici na vase télo. Sejméte hodinky
BIG BANG € Gen3, pokud se zahfeji nad unosnou mez.

d) Signal GPS

Signal GPS mUze byt slabsi v mistech, kde dochazi k ruseni signalu, napfiklad mezi budovami,
Vv nizko poloZenych oblastech nebo pfi extrémnim pocasi. Ujistéte se, Ze se pfi téchto podminkach
nespoléhate pouze na funkci GPS, zminéné faktory mohou nepfiznivé ovlivnit presnost a Uplnost
poskytovanych tdajd. Pro vétsi presnost hodinky pripojte k mobilnimu telefonu nebo k siti Wi-Fi.
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UDRZBA A LIKVIDACE

a) Cisténi a opravy

Udrzujte hodinky BIG BANG € Gen3 cisté a suché. Pokud jsou hodinky BIG BANG € Gen3 vystaveny
Cisté sladké vodé, peclivé je osuste. Hodinky BIG BANG € Gen3 vycistéte, pokud se dostanou do
styku s né¢im, co mlze zpUsobit skvrny nebo jiné poskozeni, jako napt. nedistoty a pisek, make-up,
inkoust, mydlo, Cistici prostfedek, kyseliny nebo kyselé potraviny, nebo pokud se dostanou do styku
s jinymi kapalinami, nez je sladka voda, vcetné téch, které mohou vést k podrazdéni kiize, jako napt.
sland voda, pot, mydlova voda, bazénova voda, parfémy, repelent proti hmyzu, roztoky, ochranné
prostredky proti slunci, olej, odstrariovac lepidel, barvy na viasy nebo fedidla.

Hodinky BIG BANG € Gen3 mohou €asem vyblednout ¢i pozménit barvu. Pfi péci o hodinky
BIG BANG € Gen3 nedoporucujeme nasleduijici:

« necistéte hodinky BIG BANG € Gen3, kdyz se nabijeji;

« nevysousejte hodinky BIG BANG € Gen3 ani feminky pomoci vnéjsiho zdroje tepla (napt. fénem);

« pri Cisténi hodinek BIG BANG € Gen3 nepouzivejte Cistici prostfedky ani stlaceny vzduch.

b) Pokyny a informace k zabudované baterii:

« hodinky BIG BANG € Gen3 obsahuji zabudovanou dobijeci baterii, kterou uzivatel nem(ze vyménovat
ani vyjimat;

* nepokousejte se vyménovat nebo vyjimat baterii hodinek BIG BANG € Gen3 sami;

* neopravnénd manipulace s pfistrojem nebo pokus o jeho otevieni ma za nasledek ztratu zaruky
a/nebo omezené zaruky platné v USA a mlze mit za nasledek bezpe&nostni riziko;

» za Ucelem jakékoliv manipulace s baterii se obratte na prodejnu HUBLOT nebo zavolejte na strediska
sluzeb zakazniklm na telefonni ¢isla, ktera jsou uvedena na konci této prirucky.

c) Likvidace elektronickych nebo elektrickych zafizeni a baterii

Hodinky BIG BANG € Gen3, jejich pfislusenstvi a jejich baterie obsahuji nebezpecné latky. Nesmi byt
likvidovany jako netfidény komunalni odpad.

Podléhaji zvlastnim mistnim predpisiim. Zejména jelikoz byly hodinky BIG BANG € Gen3 a jejich
prislusenstvi uvedeny na trh po 13. srpnu 2005, podléhaji v Evropské unii smérnici €. 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ);
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Déle baterie obsazend v hodinkach BIG BANG € Gen3 podiéha smérnici ¢. 2006/66/ES o bateriich
a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulétorech. Nize uvedené symboly se Skrtnutym kosem
na kole¢kach ukazuji, Ze hodinky BIG BANG € Gen3, jejich baterie a pfislusenstvi podléhaji témto
predpistim. VySe uvedené zafizeni a baterie musi byt shromaZzdovany oddélené. Spravna likvidace
vaSeho starého zafizeni, baterii nebo akumulatord pomlze zamezit potencidlnim nepfiznivym
dusledkdim pro Zivotni prostredi, zvifata a zdravi lidi. Recyklovanim, opétovnym pouzitim materialt nebo
jinymi formami vyuzivani starych pfistroji vyznamné prispivate k ochrané naseho zivotniho prostredi.
Nevhazujte vySe uvedené zafizeni do ohné.

Podrobnéjsi informace o likvidaci vaseho pouzitého elektrického nebo elektronického zafizeni, bateri
a akumulatord zjistite na nasledujicich mistech:

« va$ méstsky Urad;

« firma zabyvajici se likvidaci odpadU;

 nase strediska sluzeb zakaznikdim na Cislech, ktera jsou uvedena na konci této prirucky;

» prodejna HUBLOT, v niz jste vyrobek zakoupili.

Spotrebitelé jsou v zavislosti na jejich mistni legislativé vyzyvani nebo povinni ze zakona vratit elektrické
a elektronickeé pfistroje po skonceni jejich Zivotnosti na verejna sbérna mista zaloZzena za timto uc¢elem
nebo na misto prodeje. Konkrétni zplisoby jsou definovany narodnimi zakony v pfislusné zemi.

N
Q'
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PRAVNIiIi INFORMACE

Uzivatelé mohou pristoupit k obrazovce E-Label nasledovné:
Vyberte Nastaveni > Systém > Pravni upozornéni.

Pro provedeni vySe uvedenych krokl nejsou nutna zadna piistupova hesla ani opravnéni mimo zadani
uzivatelem definovaného hesla k ochrané proti neopravnénému pristupu k zafizeni.

Informace E-Label jsou pfedem nastaveny poskytovatelem. Uzivatel nemGze ménit informace E-Label.
Prectéte si pfislusna ustanoveni tykajici se pravnich a certifikacnich informaci pro nasleduijici zemé&/
oblasti v samostatném dokumentu s nazvem ,,Pravo a certifikace — doplfikové mistni informace®, ktery
se dodava spolu s hodinkami BIG BANG € Gen3:

e Evropa ¢ Indonésie * Spojené staty americké
« Oman * Thajsko e Guam

o |zrael e Singapur ¢ Argentina

* Spojené arabské emiraty e Jizni Korea * Mexiko

¢ Tchaj-wan ¢ Vietnam « Brazilie

¢ Japonsko e Kanada « Jihoafricka republika
Bluetooth®

\Wyraz, znacka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi zndmkami spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a veskeré pouziti takové znacky spole¢nosti HUBLOT podiéhd licenci. Ostatni obchodni
znacky a nézvy jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

Dalsi pravni informace o hodinkach se nachazi v nastavenich vyrobku.
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Mezinarodni omezena zaruka

Vas pristroj BIG BANG e Gen3 je vybaven operacnim systémem Wear OS od firmy Google™ a
aplikaci Compal.

Na vase hodinky BIG BANG € Geng3 se vztahuje mezinarodni omezena zaruka proti jakékoliv vyrobni
vadé po dobu dvou let od data ndkupu a na jejich prislusenstvi po dobu jednoho ruku od data nakupu,
a to pfi spInéni nize uvedenych podminek.
Pro Ucely této mezinarodni omezené zaruky zahrnuje pfisluSenstvi nabijeci pfislusenstvi obsazené
v plvodnim baleni hodinek BIG BANG € Gen3 nebo prodané v prodejné HUBLOT (tedy nabijeci
stojan, kabel micro USB, sitova zastrcka).

Aby se zamezilo jakymkoliv pochybnostem, pfisluSenstvi nezahrnuje pfislusenstvi prodané
tfetimi stranami a spole¢nost HUBLOT vyslovné odmita jakékoliv garance nebo zaruky vzhledem
k takovému pfisluSenstvi. Omezené podminky plati pro hodinky BIG BANG € Gen3 i pro
pfislusenstvi. Prislusenstvi neni vodéodolné.

STANTE SE CLENEM KLUBU HUBLOTISTA

Zaregistrujte své BIG BANG € Gen3 do klubu Hublotista, zafadte se mezi vlastniky hodinek znacky
HUBLOT, ktefi si uzivaji své hodinky naplno, a ziskejte pfistup k exkluzivnim vyhodam.

Clenstvim v klubu ziskavate:

- Pravo na Gcast na akcich pro ¢leny klubu viastnik( hodinek HUBLOT kdekoliv na svété

- Prednostni pfistup k nabidce nasich nejnovéjSich a nejexkluzivnéjSich hodinek

- Jednoduchy zplisob oviadani hodinek z jednoho mista

Pro registraci si vytvorte Ucet na www.hublot.com a poté si zaregistrujte své BIG BANG € Gen3
znacky HUBLOT.

Na co se zaruka vztahuje?

Podle této omezené dvouleté zaruky se spole¢nost HUBLOT zavazuje bezplatné odstranit jakykoliv
problém s funkci hodinek BIG BANG € Gen3, ktery je zptisoben vyrobnivadou. Tuto zaruku |ze uplatfiovat
pouze v prodejnach HUBLOT. Tato dvouleta zaruka od data nékupu vasich hodinek BIG BANG € Gen3
a jednoleta zaruka na pfislusenstvi od data nakupu vasich hodinek BIG BANG € Gen3 se vztahuje
na jakoukoliv vadu funkce vzniklou béhem normalniho pouzivani zafizeni v souladu s technickymi
specifikacemi a navody k pouZiti hodinek BIG BANG € Gen3. MUze jit napfiklad o problém se
zapinanim/vypinanim, problém s nabijenim, zavadu displeje, nemoznost bézné pouzivat aplikace
nebo funkce hodinek vlivem vady hodinek BIG BANG € Gen3. Tuto zaruku Ize uplatfiovat v zemich, v
nichZ se hodinky BIG BANG € Geng3 distribuuji. Zaruka se vztahuje na jakoukoliv nezpochybnitelnou
vadu kvality na vzhledu nebo mechanickych funkcich vyrobku, ktera je zjevné zplsobena problémem
s kvalitou sou¢asti nebo nespravné montaze hodinek BIG BANG € Gen3 spole¢nosti HUBLOT.

Navic plati uréité omezujici podminky a z tohoto ddvodu je dlileZité precist si nasledujici odstavce:
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Jaké jsou omezujici podminky této zaruky?

K uplatnéni této mezinarodni omezené zaruky je nutno splnit nasledujici podminky:

e omezena mezinarodni zaruka musi byt platné aktivovana pfi nakupu hodinek BIG BANG e Gen3
prodejcem znac¢ky HUBLOT, prostrednictvim aplikace HUBLOT e-Warranty.

¢ mezinarodni omezeny zarucni list, ktery jste dostali pfilozeny ke svym hodinkam BIG BANG € Gen3,
je nutné dodat spolu s hodinkami BIG BANG € Gen3 v pripadé Zadosti o opravu a musi se v dobé
nakupu elektronicky aktivovat nebo vyplnit, podepsat a opatfit datem;

« spole¢nost HUBLOT zaruku nemUze uznat, pokud si zakoupite hodinky BIG BANG € Gen3 bez
platného zarucniho listu a elektronicky jej neaktivujete nebo nevyplnite a nepodepiSete v obchodé
HUBLOT;

« vyrobni Cislo vyrazené na plasti hodinek je dokonale Citelné a Zadna ¢ast plvodniho zadniho krytu
plasté ani originalniho vyrobniho ¢Eisla nebyla odstranéna, upravena, zfalSovéna, zménéna, nahrazena,
smazana, zni¢ena ani se nestala necitelnou.

Jakékoli nedodrzeni vySe uvedenych podminek vede k zaniku vSech prav, které jinak vyplyvaji

z omezené mezinarodni zaruky vztahuijici se na hodinky BIG BANG € Gen3.

Na co se zaruka nevztahuje?

Na $kody vzniklé sluzbami poskytovanymi jinou stranou, nez je oficidini stfedisko sluzeb zakaznikdm
HUBLOT, se zéruka nevztahuje a ztraci platnost. Tato mezinarodni omezena zaruka se dale nevztahuje
na pasky, krystaly a baterie, ani na Zadné poskozeni plasté nebo hardwaru vlivem vihkosti, ktera vnikla
do hodinek BIG BANG € Gen3 v dlsledku nespravného zachazeni.

Obecnéji se zaruka nevztahuje na pfipady nespravného nebo nevhodného pouzivani vasich hodinek
BIG BANG € Gen3:

« vyrobek byl otevien uzivatelem nebo neopravnénou osobou;

« vyrobek byl pfipojen k nedoporu¢enému pfislusenstvi, jako napf. typu baterie nebo nabijecce;

« vyrobek byl svévolné poskozen nebo pouzivan mimo doporuc¢ené pokyny pro spusténi nebo pouzivani
vyrobku, napf. $patna zastr¢ka nebo vystaveni vyrobku nespravnému napéti nebo elektrickym
vybojlim, silnym naraz{im, padu nebo abnormalnimu mechanickému namahani vedoucim k vaznému
poskozeni plasté vyrobku nebo elektronickych soucasti;

« vyrobek byl abnormalné vystaven vodé nebo jinym chemickym latkdm (pfitomnost koroze, vihkosti);
« vyrobek byl vystaven vysoké teploté (nad 40 °C) nebo jinym extrémnim povétrnostnim viiviim;
byl u¢inén pokus o Upravu software vyrobku.

Pfi spinéni nékterého z bodl uvedeného vyse se na hodinky BIG BANG € Gen3 mezinarodni omezena
zaruka nevztahuje. Zaruka se dale nevztahuje na bézné opotrebeni a starnuti hodinek BIG BANG €
Gen3 vlivem bézného pouzivani. To se tyka zejména nasledujiciho:
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o jakékoliv zhorSeni stavu povrchu materidlu viivem bézného pouzivani vyrobku, Skrdbance na plasti,
pryzi, krystalu, vniknuti prachu nebo poskozeni povrchi, zména barvy dild viivem plsobeni sluneéniho
svétla nebo styku s jakoukoliv chemickou latkou;

» zhorSeni nezavislého provozu a vykonu vlivem bézného starnuti baterie.

Odmitnuti zaruky na software

Pro Ucely této Casti zabyvaijici se softwarem znamena pojem ,,software” jakoukoliv softwarovou aplikaci

(a veskery souvisejici obsah a funkce), ke které Ize pristupovat pres hodinky BIG BANG € Gen3 nebo

ktera s nimi mGze jinak spolupracovat.

Software treti strany ,,Software tfeti strany“ znamena software vyvinuty nebo vam poskytnuty k pouziti

s hodinkami BIG BANG € Gen3 jakoukoliv osobou, kromé spole¢nosti HUBLOT.

Upozorriujeme, ze spole¢nost HUBLOT neodpovida za pripady, kdy aktualizace opera¢nich systémd

hodinek BIG BANG € Gen3 nebo parovani hodinek BIG BANG € Gen3 s konkrétnimi modely mobilnich

telefon(l zplsobi nefungovani nebo nespravné fungovani hodinek BIG BANG € Gen3. Software treti
strany se poskytuje v souladu s platnymi obchodnimi a dodacimi podminkami treti strany a je jimi vazan.

Jakakoliv zaruka, ktera se poskytuje v souvislosti s takovym softwarem tfeti strany, je poskytovana

vyhradné takovou tfeti stranou a nikoliv spole¢nosti HUBLOT. V souladu s tim uznavate, Ze spole¢nost

HUBLOT neodpovida za pouzivani a/nebo vytéZzovani takovych aplikaci nebo softwaru tretich stran.

Diirazné vam doporuéujeme peclivé si precist obchodni a dodaci podminky tretich stran.

Software HUBLOT. Spole¢nost HUBLOT mlize obcas poskytnout nebo zpfistupnit uzivatelm urcity

software v souvislosti s hodinkami BIG BANG € Gen3 (,software HUBLOT®).

VsSeobecné podminky a omezeni

Tato mezinarodni omezena zaruka vam poskytuje specificka pravni prava a dale mlzete mit i jina
prava podle mistnich zakon(, které mohou byt v kazdé zemi jiné. Spole¢nost HUBLOT a jeji prodejny
dle vlastniho uvazeni rozhodnou, zda opravi nebo vyméni hodinky HUBLOT podle této mezinarodni
omezené zaruky. V rozsahu, v jakém to umoziiuje mistni pravo, neodpovida spole¢nost HUBLOT za
z4dné nahodné, specidlni, represivni ani nasledné $kody. Tato mezinarodni omezena zaruka mdze
byt pfevedena spole¢né s hodinkami BIG BANG € Gen3.

Doporucujeme, abyste prinesli své hodinky BIG BANG € Gen3 do nejblizsi prodejny HUBLOT.
Seznam prodejen HUBLOT po celém svété je uveden na konci této pfirucky. Tato zaruka nijak
neovliviiuje vase zakonna prava spotrebitele.

Po zakoupeni hodinek BIG BANG € Gen3 se ujistéte, Ze jste od prodejce znacky HUBLOT, ktery
prodej zajiStoval, obdrzeli elektronickou kopii elektronické zaruky HUBLOT, ktera potvrzuje, ze
omezena mezinarodni zaruka byla spravné aktivovana. V opa¢ném pripadé nebudete moci vyuzivat
vy$e uvedené sluzby poskytované v rdmci omezené mezinarodni zaruky.
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Pro vyuziti mezindrodni omezené zaruky je nutné pfi vraceni vyrobku splnit vySe uvedené
administrativni podminky.

Dale je nutno pfi vraceni vyrobku nutno splnit nasledujici administrativni podminky, jinak neni tato
mezinarodni omezena zaruka platna:

V rozsahu pfipustném mistni legislativou musi byt tento vyrobek vracen do prodejny HUBLOT se
svou pavodni baterii a nabijeCkou.

Specifické dopliujici zaruéni podminky platné pro Geskou republiku

Tato mezindrodni omezena zaruka se poskytuje podle vile spoleénosti HUBLOT a dava vam
specifickd zakonna prava, ktera mohou byt uplatfiovana navic k dalsim pravim a prostfedkim,
které jsou k dispozici spottebitelim dle zakon Ceské republiky upravujicim prodej spotfebitelskych
vyrobkU. Tato mezindrodni omezena zaruka neovliviiuje narodni prava a prostredky.

Zejména z hlediska ¢eskeé legislativy viz moznosti uvedené nize.

Pokud dojde k vadé na hodinkach BIG BANG € Gen3 bé&hem $esti mésicl od data prodeje,
ze zakona se predpoklada, Zze byly hodinky BIG BANG € Gen3 vadné ke dni prodeje a proto
nesplniuji smlouvu.

Podle povahy vady mize byt nedodrZeni smlouvy podstatné nebo nepodstatné.

V pripadé podstatného nedodrzeni smlouvy mdzete uplatiiovat jedno z nasledujicich prav:

« nechat vyménit hodinky BIG BANG € Gen3 za bezvadny vyrobek;

¢ nechat své hodinky BIG BANG € Gen3 opravit;

« narokovat pomeérnou slevu z kupni ceny, nebo;

¢ odstoupit od smlouvy.

V pripadé nepodstatného nedodrzeni smlouvy mlzete uplatiovat jedno z nasleduijicich prav:

« nechat odstranit vadu vasich hodinek BIG BANG € Gen3, nebo;

« narokovat pomérnou slevu z kupni ceny.

Déle ¢eské pravo poskytuje zdkonnou zaruku proti jakékoliv vadé vzniklé na vasich hodinkach
BIG BANG € Gen3 béhem dvaceti ¢ty mésicl od plvodniho data nakupu. Pokud k vadé dojde
béhem této Gasové Inlty, mlzete narokovat vyménu svych vadnych hodinek BIG BANG € Gen3,
pokud to neni z hlediska povahy vady nepfimérené.
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Pokud se vada tyka pouze Casti hodinek BIG BANG € Gen3, mizete narokovat pouze vyménu
takové Casti. V pripadé, Ze takova vyména ani oprava neni mozna, mizete od smlouvy odstoupit.
Pokud je ov§em vyména hodinek BIG BANG € Gen3 nebo jejich ¢asti nepfiméfend z hlediska
povahy vady, zejména pokud Ize zavadu opravit nebo odstranit bez zbyte¢ného prodleni, mate
pravo nechat své hodinky BIG BANG € Gen3 bezplatné opravit.

Také mUizete narokovat vyménu nebo opravu svych vadnych hodinek BIG BANG € Gen3 nebo jejich
Casti v pripadé opakujicich se vad, které vam brani v fadném pouzivani hodinek BIG BANG € Gen3.
Pokud se zavada objevuje opakované (tedy vice nez trikrat), mizete odstoupit od smlouvy a pozadat
o vraceni kupni ceny vyménou za vadné hodinky BIG BANG € Gen3.

Pokud si prejete neuplatriiovat sva prava popsand vySe, mlzZete pozadat o priméfenou slevu
z kupni ceny. Dale mizete narokovat slevu v pfipadé, kdyz prodavajici neni schopen poskytnout
vam bezvadné hodinky BIG BANG € Gen3, vyménit jejich vadnou ¢ast nebo vyrobek opravit. Na
slevu mate narok i v pfipadé, pokud prodavajici nesplni vas narok v pfimérené Ih(ité nebo pokud by
pro vas takové odstranéni / oprava / naprava znamenala zna¢né potize.

Vase naroky dle ¢eského prava mohou byt uplatnény u prodavajiciho, od kterého jste hodinky
BIG BANG € Gen3 zakoupili, a to v zakonnych Ihitach uvedenych vyse. Pokud si prejete uplatnit
sva prava, musite o tom prodejce informovat bez zbyte¢ného prodleni od vzniku vady, popsat
povahu vady a poskytnout doklad o zakoupeni (napf. stvrzenku o nakupu hodinek BIG BANG €
Gen3).
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KONTAKTNIi MiSTA HUBLOT

Jednotné kontaktni misto vyrobce tohoto produktu je:

HUBLOT SA

SIDLO & VYROBA

Ch. de la Vuarpilliere 33
1260 NYON
SVYCARSKO

TEL.: +41 (0)22 990 90 00
help@hublot.com

Pfipadné jednotné kontaktni misto pro dovozce najdete na obale vasich hodinek
BIG BANG € Gen3.
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Uwaga! Przed rozpoczeciem korzystania z zegarka BIG BANG € Gen3 nalezy doktadnie
przeczytaé niniejsza instrukcje, ktéra zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa i informacije
prawne. Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby moc skorzystaé z niej
ponownie w razie potrzeby.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

GLOWNE CECHY ZEGARKA BIG BANG € Gen3

BIG BANG € Geng3 to luksusowy zegarek wyposazony w funkcje Wi-Fi i Bluetooth® oraz dotyczace
ptatnosci zblizeniowych (NFC). Nie jest on przeznaczony do stosowania jako urzadzenie medyczne lub
urzadzenie do $ledzenia aktywnosci fizycznej.

Aplikacja Hublot BIG BANG € Gen3 wymaga telefonu z systemem Android 11+ (z wytaczeniem wersji

Go i telefonéw bez Google Play Store), iOS 15+ lub z nowsza wersja. Obstugiwane funkcje moga byé

rozne, zaleznie od platformy i kraju. Wear OS by Google™ jest znakiem towarowym Google LLC.

Zegarek BIG BANG € Gen3 wymaga uzywania dotaczonych do niego akcesoriéw do tadowania.

Akcesoria dostarczone w zestawie z zegarkiem BIG BANG € Gen3 zawieraja kabel mikro-USB,

podstawke do tadowania i wtyczke do Sciennego gniazdka zasilania. Ponizej zamieszczone zostaty

szczegbly w zakresie zalecer dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego, obowigzujace podczas

korzystania z ponizszych akcesoriéw do tadowania.

Aby wylaczy¢ funkcje Bluetooth®, Wi-Fi i ptatnosci zblizeniowych (NFC) w zegarku, nalezy wykonaé

nastepujace czynnosci:

Jezeli ekran jest przyciemniony, nalezy go dotknaé, aby obudzi¢ zegarek;

¢ przesuna¢ palcem w dét od gory ekranu;

« znalez¢é ikone Ustawien (£} ) i dotknaé jej, aby dokona¢ wyboru;

* przejs¢ do ,Connectivity” (kacznosc), a nastepnie dotknac¢ ustawien Wi-Fi/Bluetooth®/NFC w
zaleznosci od tego, ktdra z funkcji ma zosta¢ wytaczona.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy pamigta¢, ze brak przestrzegania ponizszych zalecen moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia lub stanowi¢ niebezpieczenstwo dla uzytkownika i/lub prowadzi¢ do uniewaznienia
badZ ograniczenia zakresu obowigzywania gwaranciji i/lub gwarancji ograniczonej obowiazujacej na
terenie USA.

a) Bezpieczne uzytkowanie zegarka BIG BANG € Gen3 i jego akcesoriéw
Zapewnienie bezpieczenstwa zegarka BIG BANG € Gen3

(i) Informacje ogdlne

Nie nalezy uzywac ani przechowywac zegarka BIG BANG € Gen3 w zakurzonych, brudnych miejscach,
poniewaz jego elementy moga zosta¢ uszkodzone. Nie nalezy przechowywaé zegarka BIG BANG €
Gen3 w wysokiej temperaturze lub w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych. Dziatanie wysokiej temperatury moze spowodowac skrdcenie okresu eksploatacyjnego
urzadzen elektronicznych, uszkodzenie baterii, ich nieprawidtowe dziatanie oraz odksztatcenie lub
stopienie niektérych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Nie nalezy przechowywac zegarka BIG BANG € Gen3 e w niskiej temperaturze. Po pdzniejszym
ogrzaniu zegarka BIG BANG € Gen3 do jego normalnej temperatury, wewnatrz zegarka BIG BANG €
Gen3 moze pojawi¢ sie wilgo¢ mogaca spowodowaé uszkodzenie obwoddéw elektronicznych
urzadzenia.

Nie nalezy prébowac otwiera¢ obudowy zegarka BIG BANG € Gen3. Niewtasciwe obchodzenie
sie z zegarkiem BIG BANG e Gen3 moze spowodowaé uszkodzenie zegarka BIG BANG e Gen3 i
doprow